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Rozdzial pierwszy

- Nadszedl wreszcie czas zemsty - wyszeptal Tanner Fairfax.
Miat nadzieje, ze zmarly dziadek ustyszy jakim$ cudem te stowa
i nie bedzie miat watpliwosci co do zamiaréw wnuka.

Tanner zamierzat najszybciej, jak tylko bedzie to mozliwe,
przekaza¢ akt wilasnosci posiadlosci Fairfaksow temu, kto za-
oferuje najwigcej. Zrobi doktadnie to, czego nigdy nie zrobitby
dziadek. Zemsta bedzie stodka. W ten sposob odplaci za krzyw-
dy rodzicow.

Posiadto$¢ rodowa Fairfaksow znajdowata si¢ w sennym mia-
steczku farmerskim New Haven, w stanie Ohio. Wiekowy, lecz
nadal elegancki, dwupigtrowy dom przywodzit na mysl starzeja-
ca si¢ krélowa, ktéra za nic w $wiecie nie chciata ustapi¢ z tronu.

W wielkich oknach odbijalo si¢ lipcowe stonce. Tanner przy-
stonit reka oczy, by lepiej przyjrzec si¢ budynkowi. Kto$§ najwy-
razniej zadat sobie wiele trudu, by o niego zadba¢. Swietny stan
werandy sugerowat, ze nie tak dawno ja naprawiono.

Tannera ogarnglo uczucie niepewnosci. Wspomnienia je-
dynego razu, gdy jako pigciolatek odwiedzil razem z ojcem
dziadka, byty zbyt bolesne, wigc szybko zepchnat je w najdalsze
zakamarki pamigci. Nie byt juz przerazonym dzieckiem, ale do-
rostym megzczyzna, panujacym nad wiasnym przeznaczeniem. I
nad emocjami.



Whiegt na schody, pokonujac po dwa stopnie naraz. Z tylnej
kieszeni wytartych dzinséw wyjat klucz i otworzyt cigzkie, dg-
bowe drzwi, po czym wszedt do srodka.

Powital go przyjemnie chlodny mrok, rozkosznie kontra-
stujacy z upalem panujacym na dworze. Znalazt na $Scianie wy-
tacznik 1 wngtrze rozjasnilo saczace si¢ z krysztalowego kan-
delabra cieple swiatlo.

Naraz z gltebi domu dobiegt go dziwny hatas. Tanner zamart w
p6t kroku.

- Kto tam? - zawotat najgrozniej, jak potrafit. Ostroznie ru-
szyt w kierunku, z ktorego dobiegaty odglosy.

Nie bat sig. W koncu wiasciciel duzej firmy budowlanej po-
winien bez trudu poradzi¢ sobie z wyprowadzeniem niepro-
szonego goscia.

- Jestem w kuchni, panie Fairfax - odpowiedziat mu kobiecy
glos. - Proszg i8¢ prosto przed siebie.

A zatem nieproszony gos¢ jest kobieta. Kolejna niespo-
dzianka. Tanner ruszyt w stron¢ smugi $wiatla wydobywajacej
si¢ spod drzwi na koncu korytarza, mijajac po drodze liczne po-
koje. Otworzyt drzwi i poczul niemal stodki, dziwnie znajomy
zapach. Czyzby jaka$ przyprawa?

Nie zastanawiajac si¢ dhuzej, wszedt do $srodka. Zamierzat
grzecznie si¢ przywita¢, ale stowa zamarly mu na ustach. Na
srodku przestronnej kuchni stala wysoka, szczupta kobieta, ubra-
na w biate, pochlapane farba ogrodniczki. Spod fiku$nej cza-
peczki wymykaty si¢ niesforne kosmyki kasztanowych wlosow.
Ciemnozielone oczy blyszczaly wesoto, a pigkny u§miech zapie-
rat dech w piersiach.



Nieznajoma z godnym podziwu zapalem zdrapywala ener-
gicznie stara farbe z szafek, ktore kto$ kiedy$s pomalowat na nie-
cickawy, brazowy kolor, taki sam, jaki znajdowat si¢ na wszyst-
kich listwach i panelach w pomieszczeniu. Sciany pokrywata
réwnie nieatrakcyjna, wyblakta i poplamiona tapeta.

- Kim jeste$s i w jaki sposob dostatas si¢ tutaj? - spytat po
chwili. Zdawat sobie sprawe, ze zwrécil si¢ do nieznajomej ko-
biety w dosy¢ bezceremonialny sposéb, ale byt zbyt poruszony,
by dba¢ o formy.

- Zaraz wszystko panu wytlumaczg, panie Fairfax. Serdecz-
no$¢ w jej glosie sprawita, ze wszystkie pytania,

ktére zamierzat zada¢, w jednej chwili wyparowaty mu z glo-
wy. Sial nieruchomo, podczas gdy ona zrgcznie omingta wiadro i
miotle¢ 1 znalazla si¢ u jego boku.

- Jestem Cassie Leighton, wiascicielka Leighton's Custom
Remodeling. Pana dziadek wynajat przed $miercia moja firme do
wykonania wszystkich niezbednych napraw.

Wysungla dlon, po czym od razu ja cofngta, usmiechajac si¢
przepraszajaco. Tanner zdazyt jednak zauwazy¢, ze nie miata na
palcu $lubnej obraczki.

- Przepraszam - powiedziala. Wyjawszy z tylnej kieszeni
spodni szmatke, wytarta w nig re¢ce. - Nie sadzitam, ze zdazylam
juz tak si¢ ubrudzicé.

Tannera zalata fala goraca Jej dotyk oddzialywat na niego w
réwnie intensywny sposob co usmiech. Najwyrazniej musial si¢
przezigbi¢ i miat goraczke... Nie bylo innego wytlumaczenia!

- Panie Fairfax?



Wzial gleboki oddech. Irytacja spowodowana wizyta nie-
proszonego goscia wyparowata bez $ladu.

- Skad pani wiedziata, Ze to ja, a nie na przyktad ztodziej? -
spytal. Nietypowa reakcja jego organizmu na bliskos$¢ tej orygi-
nalnej kobiety sprawiata, ze czul si¢ nieswojo.

- W New Haven nie ma takiego zjawiska jak przestepczosé.
Zreszta, gdy tylko pojawit si¢ pan w gabinecie pana Samuelsa,
jego sekretarka od razu do mnie zadzwonita. Przybylam tu naj-
szybciej, jak moglam. - Bez skrgpowania lustrowata jego wy-
glad: twarz, ciemny podkoszulek, sprane dzinsy i wygodne buty.
- Uprzedzita mnie, Ze jest pan bardzo podobny do swego ojca.

Zastanowilo go, czy dziewczyna tylko tak méwi, czy na-
prawde tak uwaza, ale szybko pozbyt si¢ tej mysli. Zawsze trak-
towat stowa o fizycznym podobienstwie do ojca jako kom-
plement, wigc dlaczego teraz miatby watpi¢ w ich szczeros$¢?
Poza tym nie brakowalo mu pewnosci siebie. Nigdy nie mial
trudnosci z uméwieniem si¢ na randkg, nawet z najbardziej
atrakcyjnymi kobietami.

Po prostu poczut si¢ nieswojo, styszac, jak kto$ obcy roz-
prawia o jego ojcu, jakby go dobrze znat. Jego rodzice zmarli na
tyle dawno, ze sam miewat trudno$ci z przypomnieniem sobie
barwy ich glosow 1 innych szczegotow, cho¢ wezesdniej sadzit, ze
nigdy tego nie zapomni.

- Nie ulega watpliwosci, ze jest pan Fairfaksem. Ma pan wlo-
sy i oczy Fairfakséw - zawyrokowala Cassie, u§miechajac si¢
przyjaznie.



- Dlaczego nikt mi nie powiedzial, ze zastang tu pania? - spy-
tal, poirytowany $wiadomoscia, ze zalezy mu na opinii niezna-
jomej, nawet jezeli byta ona wyjatkowo pigkna kobieta.

Co za dziwne mysli, skarcit samego siebie. Catkowicie do
niego niepodobne. Szybko zrzucit je na karb niewyspania. Dluga,
samotna podr6z z Teksasu do Ohio z pewnoscia nalezata do mg-
czacych.

- Pan Samuels mogt nie wiedzie¢, ze jego sekretarka za dzwo-
nita do mnie. A dla Emmy nie jest tajemnica, ze darz¢ ten dom
szczegolnym sentymentem. SadziliSmy, ze przyjedzie pan jutro,
dlatego zamierzatam posprzata¢ dopiero dzisiaj wieczorem.

Tanner wzruszyt ramionami.

- Wyjechatem wczesniej z Tyler i nigdzie si¢ nie zatrzy-
mywatem, dlatego przyjechatem dzien weze$niej.

- Nie ma pan typowego poludniowego akcentu - zauwazyla.

- To fakt. Prawdopodobnie dlatego, ze i moi rodzice go nie
mieli. Czy mo6j wezesniejszy przyjazd stanowi dla pani problem?
- chciat wiedzie€.

- Alez skad! Chodzi mi po prostu o to... - Jej odpowiedz prze-
rwatl przyttumiony dzwigk dzwonka. Wyijela z kieszeni spodni
telefon komoérkowy i sprawdzita, kto dzwoni. - Przepraszam pana
najmocniej, ale przez caly dzien probowalam skontaktowac si¢ z
moim pracownikiem - wyjasnita. Dhugie, szczuple palce trzyma-
ty stuchawkeg przy uchu. Nie byt zdziwiony, widzac, ze ma réwno
przycigte, niepomalowane paznokcie. Tak samo praktyczne jak
ogrodniczki.

Wigkszos$¢ znajomych mu kobiet przerazala mysl o pobru-
dzeniu rak, a ta oto Cassie uprawiata zawdd, ktory nie pozo-



stawiat wiele wyboru w tej kwestii. Mogt si¢ zatozy¢, ze taka
kobieta jak ona jest w stanie wyszykowac si¢ na randk¢ w ciagu
kilku minut. Nie zawahataby si¢ ani przez chwilg, styszac propo-
zycje spaceru w deszczu; rozmazany makijaz i zniszczona fryzu-
ra to dla niej z pewnoscia zaden problem.

Cholera! Co takiego w niej bylo, ze mys$lat w ten nietypowy
dla siebie sposob? Naprawdg nie obchodzitlo go, jak za-
chowywataby si¢ na randce! Nie zamierzat si¢ nigdy o tym prze-
kona¢. Mial plan: pomieszkaé przez miesiac w posiadtosci Fair-
faksow, zemsci¢ si¢ na dziadku i wyjecha¢ z New Haven. Bez
zadnych komplikacji.

Chcac zaja¢ mys$li czym$ innym, zaczal przystuchiwaé sig
rozmowie Cassie, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze postgpuje co-
kolwiek niegrzecznie. Ale odzyskanie spokoju ducha bylo dla
niego najwazniejsze.

- Nie, Mike, tak by¢ nie moze - mowita tonem nie znoszacym
sprzeciwu. - ObiecaliSmy dostarczy¢ wszystkie urzadzenia do
jutra, nawet jezeli jest to sobota. Zadzwon do Danny'ego. Przy-
dadza mu si¢ dodatkowe pieniadze. Ale nie pytaj Georgii. Obie-
catam jej, ze bedzie mogta wyj$¢ wezesniej, spieszy sig¢ na mecz
corki. Przyjade do was pdznie;.

Tannerowi podobat si¢ twardy sposob, w jaki rozmawiala z
podwiadnym, cho¢ dziwilo go, ze znata tak wiele szczegotow z
zycia osobistego swoich pracownikéw. Branz¢ budowlana cha-
rakteryzowala duza rotacja personalna, wigc on sam miat trudno-
$ci z zapamigtaniem choc¢by imion osob, ktore zatrudnial w fir-
mie.



- Przepraszam, panie Fairfax. W kazdym razie, bardzo si¢
cieszg, ze pan przyjechat. Prosze nie przejmowac si¢ bataganem -
dodata, jakby, czytata w jego myslach. - Lada moment skonczg tu
sprzata¢. To naprawdg pickny dom. - Spojrzenie Cassie spowaz-
niato. Dotkneta jego ramienia. - Przykro mi z powodu panskiego
dziadka.

Jej chiodne palce rozpalily jego ciato niczym goraca-stonce
teksaskiego lata. Ta reakcja zaskoczyta go. Dlaczego gest, ktory
miat ukoi¢ bdl, rozpalat zmysty?

Nie. Nie pragnat ani jej dotyku, ani stdw pocieszenia. Nie
chciat zadnych komplikacji w czasie pobytu w New Haven.

- Pan Frank udawal groznego, ale w gigbi duszy byt nie-
zwykte dobrym i tagodnym cztowiekiem. - W jej oczach zal$nity
lzy.

- Jako$ nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. - Cho¢ mingto wie-
le lat, Tanner wciaz mial przed oczami obraz starego mezczyzny
o okrutnym spojrzeniu i dono$nym glosie. Jego dziadek zacho-
wywat sig tak, jakby byt udzielnym wtadca, posiadajacym wy-
taczne prawo do ustanawiania bezwarunkowo obowiazujacych
zasad. Zadat bezwzglednego postuszenstwa i bywat bezwzgled-
ny dla tych, ktorzy odwazyli si¢ mu sprzeciwic.

Cassie cofnela reke. Nie spodziewata sig, ze zwyczajny dotyk
wywota reakcje podobna do wrzucenia zapalonej zapatki do po-
jemnika z terpentyna. Wiasciwie nie powinna si¢ temu dziwié.
Jego ciemna karnacja i klasyczne rysy wytracily ja z rOwnowagi
juz na samym poczatku. Podobnie jak kruczoczarne wilosy i bie-
kitne oczy, przypominajace niebo w stoneczny poranek.



- W kazdym razie - kontynuowata, wszelkimi sitami starajac
si¢ pozbiera¢ mysli - panski dziadek chciat, zebym pomalowata
dom na zewnatrz, naprawita porecz i dach, jak rowniez polozyta
nowa podloge w kuchni. - Nerwowo wskazata na zlew. -
Wszystko, zanim pan przyjedzie. Wiedzial, ze... ze nie zostalo
mu wiele czasu - dokonczyta.

Cholera. Obiecala sobie, ze nie bedzie si¢ rozklejac, ale tesk-
nita za staruszkiem, ktory byt zaréwno jej opickunem oraz prze-
wodnikiem, jak i przyjacielem.

Wzigla gleboki oddech i zaczela chowa¢ narzedzia do licz-
nych kieszeni ogrodniczek.

- Woli pan, zebym sprzatata po sobie kazdego dnia, czy moge
tak to wszystko zostawi¢, dopdki catkiem nie skonczg¢?

- Moze to pani zostawi¢. Dzigki temu praca podjdzie szybciej,
prawda?

- Dobrze. Wlasciwie mozna korzystaé z tego pomieszczenia,
jezeli oczywiscie nie przeszkadza panu balagan i odrobina kurzu.
Moze pan tez zamieni¢ jadalni¢ w tymczasowa kuchnig, dopoki
nie skoncze.

- Jak dlugo to potrwa? - Zatoczyt reka koto. - Zamierzam jak
najszybciej sprzedaé posiadtosc¢ i nie chee, by cokolwiek opdzni-
o moje plany.

Cassie wzdrygneta sig.

- Wyglada na to, ze podjat pan decyzj¢ o sprzedazy jeszcze
przed obejrzeniem domu.

- Ma pani racje.

Nie ulegalo watpliwosci, ze Tanner nie utatwi jej drugiego
zadania. Tuz przed $miercia pan Frank zwierzyt si¢ jej z se-



kretow swojej ciemnej przesztosci. Wyjasnil, iz tylko on jest
winny temu, ze Tanner nie czuje si¢ zwigzany ze swoja rodzing i
z jej dziedzictwem. Wprawdzie Cassie nie mogla uwierzy¢, ze
pan Frank potrafil w tak okrutny sposob msci¢ si¢ na ludziach,
ktorych kochat, ale wypisany w oczach starca zal nie pozostawial
watpliwosci.

- Uwazam, ze jest pan trochg niewdzigczny. - Sprobowala
stawi¢ mu czoto. - Dziadek nie musial zostawia¢ panu domu i
wecale...

- Na pewno kierowatl si¢ wlasnymi, egoistycznymi pobud-
kami. - Tanner natychmiast ucial rozmowg.

Jednak Cassie wiedziata, jak bardzo si¢ mylil. Az do ostatnich
chwil zycia pan Frank mial nadziejg, ze btagalne listy, ktore stat
do wnuka, przyniosa wybaczenie i szansg na spotkanie. Ale stalo
si¢ inacze;j.

Pan Frank poprosil ja, by poswiecita trzydziesci dni na prze-
konanie Tannera, zeby przebaczyt dziadkowi i zaakceptowal
rodzinne dziedzictwo. Tej obietnicy zamierzata dotrzymac!

- Jezeli uwaza pani, panno Leighton, ze nie uda si¢ pani do-
trzymac¢ wyznaczonego terminu, zatrudni¢ kogo$ innego.

- Byloby mi milo, gdyby zwracat si¢ pan do mnie po imieniu.
- USmiechneta si¢ stodko. -1 prosze si¢ nie martwié, zdaze na
czas. Jestem pewna, ze ma pan inne sprawy, ktorymi musi sig¢
pan zajaé, wigc jesli pan pozwoli, przyjde jutro rano, zeby ze-
rwac starg tapete.

- W sobote? Wzruszyta ramionami.

- To jeden z moich najbardziej pracowitych dni. Chciatabym
tez, zeby przejrzat pan probki koloréw i wzorow. Mozemy si¢



spotka¢ w moim biurze w centrum miasta albo mogg je tutaj jutro
przywiez¢. Co pan woli?

- Ja? A co ja mam z tym wspolnego?

- Moze pan dokona¢ dowolnych zmian w domu. Panski dzia-
dek przekazat panu uprawnienia w tej kwestii, wigc nie musi pan
czekac¢ przepisowych trzydziestu dni.

- To i tak wystarczajaco meczace, ze musz¢ mieszka¢ w tym
domu przez miesiac, zanim bede mogt si¢ go pozby¢. Nie obcho-
dzi mnie, jaki wybierzesz kolor $cian.

Wyjeta z szafy szczotke. Szczgsliwa, ze ma si¢ czym zajac,
szybko przywrocita porzadek. Pracujac, spogladata ukradkiem
na wysokiego, przystojnego mezczyzng o budowie lekkoatlety.

Pan Frank pokazywatl jej jakie$ kiepskie zdjecia wnuka oraz
raport prywatnego detektywa, wynajetego, by czuwat nad po-
czynaniami mlodego Tannera. Ale fotografie nie oddawaly jego
sposobu bycia, ktory sprawiatl, ze przy nim nie potrafila si¢ skon-
centrowac.

- Chwileczke! Skad wiedziatas o warunku mieszkania w po-
siadlo$ci Fairfaksow przez trzydziesci dni?

Moze Tanner wygladal jak ojciec, ale podejrzliwa naturg
odziedziczyt z pewnoscia po dziadku.

- Pan Frank mi o tym powiedziat. A nawet gdyby tego nie
zrobit... w New Haven wszelkie informacje rozchodza si¢ z
predkoscia swiatta. Pierwsza zasada w matym miasteczku: zad-
nych sekretéw. Z czasem pan do tego przywyknie.

- Prosze, mow mi réwniez po imieniu. Poza tym zapewniam
ci¢, ze nie zostang tutaj na tyle dlugo, by przyzwyczaic¢ si¢ do
czegokolwiek.



Jeszcze zobaczymy, pomyslata. Tanner mégt si¢ zachowywacé
jak obcy, ale w glebi serca nalezal do New Haven. Po prostu
jeszcze sobie tego nie uswiadamiat.

Pan Frank uwazatl, ze Cassie byla jedyna osoba mogaca mu
pomodc wynagrodzi¢ do, ktore wyrzadzil za zycia. Tylko czto-
wiek o sercu z kamienia mogtby odmowic. Cassie nie potrafitaby
tego uczynic, cho¢ w glebi duszy wiedziata, ze kieruje si¢ takze
wlasnymi, egoistycznymi pobudkami - nie dotrzymata obietnicy
zlozonej swojemu umierajacemu ojcu. Nieoczekiwanie los dat jej
druga szansg, by mogta udowodnié, ze jej stowo co$ znaczy.

Przypomniat si¢ jej pewien szczego6t z raportu detektywa.
Cho¢ w zyciu Tannera nie brakowalo kobiet, to albo nie potrafit
ich przy sobie zatrzymac, albo najzwyczajniej w §wiecie tego nie
chcial, poniewaz zaden jego zwiazek nie trwat dluzej niz kilka
miesigcy.

- By dobrze sprzeda¢ ten dom, potrzeba jeszcze wielu na praw
- zauwazyt Tanner. - Zalezy mi na czasie. Skoro przyjdziesz tu
jutro, przynies, prosze, te probki koloréw i wzorow. Musze si¢
dowiedzie¢, co jest obecnie modne.

Zmarszczyta brwi, gladzac jednocze$nie wyblakla, popla-
miong woda tapete. Taki cudowny dom zashugiwat na co$§ wigcej
niz tylko najnowszy trend dekoratorski. Najbardziej przerazata ja
determinacja Tannera, by sprzeda¢ dom, wzia¢ pieniadze i uciec
stad jak najszybcie;j.

Z tatwoscia mogla wyobrazi¢ go sobie mieszkajacego w po-
siadlos$ci Fairfaksow. New Haven przyjeloby go z otwartymi
ramionami. Ale nie wystarczylo, ze ona to wiedziata. Tanner
takze musiat si¢ o tym przekonac.



- Chyba ze masz wazniejsze sprawy - dodat sucho.

- Oczywiscie, ze nie. Postaram si¢ jak najszybciej odzyskac
probki od jednego z klientow. Chceg, zeby$ wiedziat, ze pan Sa-
muels poprosit mnie, bym potraktowata posiadlos¢ Fairfaksow
priorytetowo, ale zrobitabym to i tak. Ten dom ma dla mnie ol-
brzymie znaczenie. Wlasciwie wychowalam sig tu.

Tanner zmarszczyl brwi.

- Czyzby$my byli spokrewnieni?

- Alez skad. Bylam po prostu dzieciakiem, ktory si¢ narzucal.
- Westchneta, wdychajac znajoma, przyjemna won, ktéra na
zawsze bedzie kojarzyla si¢ jej z cieplem, jakiego zaznala w po-
siadlosci Fairfaksow. Uwielbiam ten zapach, a ty? -zmienila te-
mat.

Tanner wzial gleboki oddech.

- Nie za bardzo wiem, co to jest...

- Wanilia. Twoja babcia codziennie gotowala troch¢ wanilii
na wolnym ogniu i zawsze, kiedy tu jestem, robi¢ to samo. Twdj
dziadek uwielbiat ten zapach. Przypominat mu jego ukochana
zong. Czy wiesz, ze miata zaledwie sze$¢dziesiat lat, gdy zmarta?
To byl rak. Na szczg$cie nie cierpiata dtugo. Pan Frank nigdy nie
pogodzil sig z jej $miercia.

Co6z, mitos$¢ nie dawala zadnych gwarancji, pomyslata Cassie.
Jej ojciec zmart na atak serca w wieku trzydziestu czterech lat,
zostawiajac matke¢ ze ztamanym sercem. Ona sama nie za-
mierzala traci¢ czasu, gdy juz spotka Tego Jedynego. Zawsze
razem - oto jej zasada. Byla pewna, ze Tanner nigdy by tego nie
zrozumial. Najwyrazniej wolat zabawic¢ si¢ 1 zniknaé, o ile moz-
na wierzy¢ raportom detektywa.



- Smiatam sie, ze duzo lepiej byloby kupi¢ od$wiezacz po-
wietrza o zapachu wanilii, ale pan Frank uwazal, Ze to nie to sa-
mo. Bardzo za nim tesknig.

Cassie zamrugala gwaltownie, by powstrzymaé tzy. Stracita
jednego z najlepszych przyjaciot. Musiata dochowa¢ danego mu
stowal!

- Zobaczymy sig rano, tak okolo dziewiatej. - Pozegnala sig 1
wyszta tylnymi drzwiami.

Tanner patrzyt, jak odchodzi. Widzial, Zze jej oczy zaszklily
si¢ od tez. Jeszcze nigdy nie spotkat osoby, ktéra tak otwarcie
okazywalaby emocje. Nie ulegato watpliwosci, ze Cassie bardzo
przezyla $§mier¢ jego dziadka.

Nie mogt sobie go wyobrazié gotujacego wanilig, by zacho-
wac¢ wspomnienie zmarlej zony. Lodowata woda, ktora ptyngta w
jego zytach zamiast krwi, czynita go niezdolnym do réwnie sen-
tymentalnych rytuatow.

Co takiego widziala Cassie w tym starym, okrutnym czto-
wieku? Albo byla jego kolejna ofiara, albo sprytna pochlebczy-
nia, ktory otrzymata w spadku duzo wigcej, niz na to zastugiwata.

Postanowit sprawdzi¢ szczegoty testamentu dziadka. Nie miat
zadnych krewnych, ale cho¢ nie byt jedynym spadkobierca, jako$
nie mogt sobie przypomnieé, by widzial na liscie nazwisko Cas-
sie.

- Hop! Hop! - Naraz od frontu dobiegt wysoki kobiecy glos i
kto$ zapukatl do drzwi.

- A co teraz? - wymamrotat Tanner, po czym wstal, by otwo-
rzy¢. Po drodze przygladat si¢ mijanym pokojom. Eleganckie,
rzezbione meble zdobily salon i jadalni¢. Na szafkach staty zdje-



cia w staromodnych ramkach. Dostrzegl tez gabinet zamieniony
w sypialni¢. P6Zniej zostawi tam swoje rzeczy.

Otworzyt drzwi. Na werandzie stala drobna kobieta z poma-
ranczowymi wilosami zebranymi na czubku glowy w misterny
kok. Jej twarz zdobita taka warstwa pudru, ze moglaby spokojnie
zalozy¢ wilasna drogerig. W rekach trzymata dymiace szklane
naczynie. Jedna chwila wystarczyta, by Tanner poczut smakowi-
ty zapach kremowej zupy z prawdziwkow i suszonej cebuli. Za-
burczato mu w zoladku.

- Chcialam by¢ pierwsza osoba, ktora cig przywita w mia-
steczku. - Kobieta usmiechngta sig, przemkneta pod jego ra-
mieniem i ruszyla w strong kuchni.

Zamrugal zdziwiony nieproszonym wtargnigciem, po czym
szybko podazyt jej $ladem.

- Tak nam przykro z powodu twojego dziadka - powiedziata
nieznajoma wspotczujacym glosem. Postawila naczynie na
kuchni. - Ale bardzo sig cieszymy, ze w domu zamieszkal na-
stepny Fairfax. Na imig ci Tanner, prawda?

- Tak, ale...

- Nazywam si¢ Boone, mieszkam po drugiej stronie ulicy. -
Uscisnal jej wyciagnigta dion. - Twdj dziadek uwielbial moja
zupe grzybowa, wigc jestem pewna, ze tobie takze bedzie sma-
kowaé. A jezeli chcialby§ poznaé histori¢ New Haven, pytaj
$miato. Jestem miejscowym kronikarzem - powiedziata nie bez
dumy.

- Dzigkuje, ale nie zostang tutaj...

- Jestes kopia swojego ojca. Frankie byt czarujacy. - Na-
chylita si¢ w strong Tannera. - W ogoéle nie przypominat twojego



dziadka. Ale cho¢ Frankowi seniorowi brakowalo uroku, byt
dobrym czlowiekiem, ktory zawsze dotrzymywat stowa.

Tanner nie mégt zrozumie¢, w jaki sposéb msciwemu dziad-
kowi udato si¢ ukry¢ swoéj podly charakter przed mieszkancami
miasteczka.

- Achtak? W kazdym razie dzigkujg, pani Boone.

- Alez proszg. Mam nadziejg, ze masz tyle ikry co twdj oj-
ciec. To miasto potrzebuje kogos, kto je rozrusza.

- Frankie! Nareszcie wrocites do domu! - zawotat drzacy glos
zza kuchennych drzwi i do $§rodka weszta zgarbiona staruszka.

Pani Boone ujeta ja pod ramig.

- Alez nie, pani Johnson. Frankie i Susan zgingli dawno temu
w tym okropnym wypadku samochodowym, pamigta pani,
prawda?

- Bzdura, moje dziecko. Wszedzie poznatabym te wilosy i
oczy! Dlaczego tak dtugo cig nie bylo, Frankie?

Mieszanina emocji zawtadngla Tannerem. Cieplo i rado$¢ w
glosie nieznajomej, wyraz zrozumienia na jej twarzy oraz to, ze
najwyrazniej musiata znaé i lubi¢ jego ojca sprawily, ze z trudem
tapat oddech. Az do tej chwili nie zdawal sobie sprawy, jak bar-
dzo pragnie pozna¢ najdrobniejsze szczegoly z dziecinstwa ro-
dzicow.

- Miasteczko nie jest takie samo, odkad wyjechates, kochany
chtopcze.

Tanner nie wiedziat, jak zareagowac, na wszelki wypadek po-
stanowil wigc nie wyprowadza¢ staruszki z btedu.

- Co u pani stycha¢, pani Johnson?



- Nauczanie tez nie jest juz takie samo. Zadnego szacunku,
zadnej checi do nauki. Twdj tatu§ uwazat, ze mozna zmusi¢ dzie-
ci, by postepowaly shusznie. Strachem albo przekupstwem, tak
zwana metoda kija i marchewki, ale ja si¢ z nim nie zgadzam. A
w ogble, gdzie jest ten psotnik?

Pani Boone usmiechneta sie smutno.

- Pani Johnson byta najlepsza nauczycielka matematyki, jaka
kiedykolwiek przekroczyta mury szkoty $redniej w New Haven.
Mieszka tuz obok. Gdy dobrze si¢ czuta, lubita przychodzi¢ tutaj
i sprzecza¢ si¢ z twoim dziadkiem. Bylo ich stycha¢ az w cen-
trum! Dzisiaj jednak najwyrazniej nie czuje si¢ najlepie;.
Chodzmy, pani Johnson. Odprowadzg pania do domu.

Pani Boone poprowadzita zgarbiona kobietg w strong drzwi.

- O! Zobacz, Tanner! - powiedziata, odwracajac si¢ w jego
strong. - Kolejni goscie. Masz szczgscie! Wyglada na to, ze pan-
na Eva przyniosta cynamonowe buteczki. Jeden kgs, i bedziesz
gotow za nie umrzec.



Rozdziat drugi

Cassie przycisngta do piersi torby z zakupami. Stabe §wiatto
w kuchni §wiadczylo, ze Tanner jest jednak w domu. To dobrze.
Nie na darmo stracila tyle czasu, zastanawiajac sig, co na siebie
wlozy¢. Mniej si¢ przejmowala randkami niz zwyczajnym spo-
tkaniem z Tannerem!

Musiata uwazaé. Tanner byt nie tylko klientem i sagsiadem, ale
takze kims$, kim, zgodnie z obietnica ztozona panu Frankowi na
fozu $mierci, miala si¢ opiekowaé. Po licznych rozterkach zde-
cydowata si¢ na wygodne dzinsy, biata bluzke bez rgkawow,
sandatki i fiku$ny, dzinsowy kapelusik.

Przetozyla torby do jednej reki i zastukala do drzwi.

- No, chodzze, Tanner - wymamrotata pod nosem. -Otwoérz
wreszcie. - Chciata powita¢ go w miasteczku, a poza tym miala
nadziejg, iz drobne upominki sprawia, ze zrozumie, jak bardzo
kochata i szanowata jego dziadka.

Niestety, byl tez drugi, mniej niewinny motyw tych odwie-
dzin. Tanner wypeknial jej mysli przez caty dzien. Nie mogta o
nim zapomniec...

Przez cale zycie mowiono jej, ze jest cickawa $wiata, wigc
wydawalo sig, iz wybrata sobie idealny zawod. Stare, zepsute
przedmioty stanowily dla niej prawdziwe skarby. Uwielbiata
zdrapywac stara farbe, by odkrywac¢ prawdziwe pigkno sprzetow
ukryte pod zniszczona zewngtrzna powloka.



Nic wigc dziwnego, ze fascynowat ja taki megzczyzna jak
Tanner. Postawil wokot wlasnego serca wigcej murdw, niz bylo
wokot posiadlosei, ktora odziedziczyl. To wyjasniato, dlaczego
nie potrafit zwiazac si¢ z kim$ na dhuze;.

Na jego nieszczescie Cassie zyla z tego, ze umiata burzy¢ mu-
ry. OczywiScie, nie kierowata si¢ osobistymi wzgledami. Po pro-
stu musiata go lepiej pozna¢, by méc go przekonaé¢ do pozostania
w New Haven.

Zapukata ponownie. Po chwili drzwi uchylily sig.

- Wchodz, szybko - wyszeptal Tanner.

- Co sig stato? - spytata z udawang nonszalancja. Byta cie-
kawa powoddéw jego dziwnego zachowania, a jednoczesnie nie
chciala, zeby zobaczyl, jak bardzo ucieszyla si¢ na jego widok.
Nic sobie nie robiac z panujacych w domu ciemnosci, ruszyta
prosto do kuchni. Jako dziecko spegdzita tu wiele godzin, bawiac
si¢ razem z siostra w berka czy chowanego, potrafila wigc zna-
lez¢ droge nawet po omacku. - Zachowujesz sig, jakby$ sie
ukrywat... Czy wydarzylo si¢ co$ niezwyktego?

Stabe $wiatto ukazato kuchenny stot zastawiony przer6znymi
naczyniami i tackami owinigtymi w folig. Cassie poczula wspa-
nialy aromat zupy grzybowej pani Boone, zapach grillowanego
kurczaka pana Dunne i cynamonowych buleczek panny Evy, a
takze calej masy innych specjatow.

Zrobita na stole troch¢ miejsca dla swoich toreb. Z trudem
odwrocita wzrok od smakotykéw, by spojrze¢ na Tannera, ktory
po raz pierwszy sprawial wrazenie kogos, kogo mozna tatwo
zranic.



- Oczywiscie, ze si¢ ukrywam, Cassie. Odkad postawitem no-
ge w tym domu, nie mialem ani chwili spokoju. Co sekunda po-
jawiaja si¢ nieproszeni goscie. Spojrz tylko! - Wskazat na jedze-
nie. - Chodzi po prostu o to, ze jestem... jestem...

- Zagubiony? - podsungta. Catkiem nieswiadomie jej twarz
ozdobit przyjazny usmiech. Nie ma nic bardziej pociagajacego
niz zagubiony me¢zczyzna. Pociagajacy? Tanner? Nie. Obiecata
sobie, ze przestanie mysle¢ o nim w tych kategoriach. - Z cala
pewnoscia nie bywales wezesniej w matych miasteczkach. Jeste-
$my dumni z naszej goscinnosci.

- Pracowalem w setkach matych miasteczek, ale nigdy w
zadnym nie mieszkatem - wyznat.

- W setkach? Musiales duzo podrézowaé! Czym si¢ zaj-
mujesz? - Cho¢ znata odpowiedz, wolata da¢ mu szansg, by sam
o sobie opowiedziat. Co$ jej moéwilo, ze bylby wsciekty, gdyby
si¢ dowiedzial, ze dziadek wynajat prywatnego detektywa, ktory
informowat go o najbardziej intymnych szczegdtach zycia wnu-
ka.

- Stolarka. Jestem wilascicielem firmy budowlanej. Kiedy
Cassie po raz pierwszy ustyszata, czym zajmuje si¢

Tanner, pomy$lata, Zze maja ze soba wiele wspolnego.

- To geny. Pan Frank zaczynal w ten sam sposob. Miat firme,
ktéra budowata domy mieszkalne. Dopiero z czasem rozszerzyt
dziatalnos¢. Otworzyt sklep z narz¢dziami, zajat si¢ naprawami...
Ale pewnie juz to wszystko wiesz.

- Ja zajmuje si¢ wylacznie budownictwem. - Tanner skrzy-
zowal ramiona na piersi. Napr¢zone migénie napigty materiat



koszuli. - A 0 moim dziadku wiem to, co chciatbym wiedzie¢. -
Zawsze stawial na swoim.

Tanner byt uparty. Tak jak i jego dziadek. Jaka szkoda, ze nie
zdawal sobie sprawy z laczacego ich podobienstwa.

- Tacy sa zazwyczaj ludzie sukcesu... - Cassie zawiesita glos.
- Firma, ktora prowadzg, takze nalezata kiedys$ do pana Franka.
Kupitam ja od niego dwa lata temu.

- Jeste$ do$¢ mioda, jak na kogos, kto jest wlascicielem firmy
1 sam nig zarzadza.

- Dwadziescia trzy lata to nie tak malo, jezeli wezmie si¢ pod
uwagg, ze wezesniej przez dziewigé lat pracowalam dla twojego
dziadka. Tata zostawil mi trochg pieniedzy, ponadto wzigtam
kredyt w banku i dzigki temu bylam w stanie zaoferowaé panu
Frankowi godziwa ceng. Mozesz to sprawdzi¢ w papierach, ktore
dostale$ od pana Samuelsa.

- Nic mnie to nie obchodzi! - Tanner przeczesat reka swoje
ciemne, geste wlosy. - Nie pojmuje tylko tego! - oswiadczyt,
wskazujac na stot pelen jedzenia. - Czego chca ode mnie ci
wszyscy ludzie?

Musiata sprawi¢, by Tanner zrozumial, jak bardzo jego dzia-
dek przeklinat w ostatnich latach swego zycia wlasna dume, kt6-
ra doprowadzita do rozpadu rodziny. By do niego dotarto, ze
dziadek bardzo go kochat i z catego serca zalowal swojego po-
stgpowania.

- Ci ludzie chca w ten sposob przywita¢ ci¢ w New Haven i1
pokazac, jak bardzo szanowali twojego dziadka.

- Przeciez wcale mnie nie znaja.



- Jeste$ Fairfaksem. To im wystarcza. - Wyjeta z torby chlod-
ny karton mleka, nastgpnie jajka, chleb, ser i kawe. Z drugiej
siatki wydobyta serwetki i jednorazowe naczynia, a takze nie-
wielka roslink¢ w doniczce.

Tanner przerwal swdj wywod. Patrzyt na Cassie, jakby za-
miast dzinsowego kapelusika miata na glowie metalowe wiadro.

- To takie proste?

- Tak - potwierdzita. - I ostrzegam cig, jezeli jeszcze nie do-
state$ zaproszenia na obiad od mojej mamy, na pewno otrzymasz
je w najblizszym czasie.

- Przeciez jestem w New Haven dopiero jeden dzien.

- Juz ci méwitam: w malych miasteczkach wiadomosci szyb-
ko si¢ rozchodza.

- Dlaczego twoja mama miataby zaprasza¢ mnie na obiad?
Cassie usmiechneta sig cierpliwie.

- Chodzita do szkoty z twoim tata. Byli kiedy$ para. P6zniej
mama opickowata si¢ twoja babcia w czasie choroby, a nastgpnie
takze twoim dziadkiem. Panstwo Fairfax traktowali nas jak ro-
dzing.

Tanner pokrecit przeczaco glowa, marszczac jednocze$nie
brwi.

- Po prostu tego nie rozumiem.

- Ktoregos dnia zrozumiesz. - Przynajmniej Cassie miata na-
dziejg, ze Tanner juz niedlugo zda sobie sprawg, jak wazne sa
wigzy rodzinne.

Postawita roslinke na parapecie.

- Corobisz?



- Kto$ wyrzucit wszystkie kwiaty, ktére tu kiedy$ byty, wigc
przyniostam taka namiastke. - Rozwingta splatane gatazki powo-
ju i usmiechneta si¢. Idealnie. - Kuchnia od razu wyglada bar-
dziej przytulnie.

- Przytulnie? Nie obchodzi mnie, czy jest przytulnie, czy nie.
Z cala pewno$cia nie moge tego przyjac, prawie nigdy nie ma
mnie w domu.

Gdy tak mowil, niemalze widziata mury, ktérymi zagrodzit
dostep do swego serca.

- Miejsce, w ktorym si¢ mieszka, powinno sta¢ si¢ domem.
Nawet jezeli ma nim by¢ jedynie przez krotki czas. - Sama Cas-
sie nalezata do tych osob, ktore dekoruja nawet wnetrze samo-
chodu, by bylo w nim bardziej przytulnie.

- Dla mnie dom to miejsce, do ktorego zagladam raz na jakis
czas, by odebra¢ pocztg i wypra¢ ubrania. Taki system w zupel-
no$ci mi odpowiada.

Cassie doskonale rozumiala, ze to na skutek Smierci rodzicOw
Tanner w wieku siedemnastu lat stracit wszelkie iluzje na temat
domu i rodzinnego szczg$cia. Chociaz nic nie bylo w stanie
zmieni¢ przeszlo$ci, mogta mu pomoéc zblizy¢ si¢ do tej czesci
rodziny, ktorej nigdy nie znat.

- Dobrze - odparta, wzruszajac ramionami. - Sama bede pod-
lewata ten powdj. - Wzieta do reki puszke z kawa. - Nie bylam
pewna, jaka pijasz, ale uznalam, ze potrzebujesz kofeiny.

- O tak. - Tanner podszedtl do stohu. - Ile ci jestem winien za
zakupy? - Wyjal portfel z tylnej kieszeni spodni.

- Jezeli oddasz mi pieniadze, uznam, ze poniewaz moj pre-
zent nie zostal przeze mnie wlasnorgcznie zrobiony, nie moze si¢



rownac z pozostatymi. Ale nie jestem dobra kucharka, wigc nie
bylabym w stanie rywalizowa¢ z tymi wszystkimi specjatami.
Niestety...

- Nie o to mi chodzito.

- To dobrze. - Usmiechnela sie. - A teraz zasada numer dwa w
matym miasteczku: gdy kto$ jest dla ciebie mily, po prostu mu
podzigkuj.

Spodziewala si¢ sprzeciwu, ale zamiast tego spigta twarz
Tannera rozluznita si¢ w cieplym usmiechu.

- Dzigkuje.

Zaczerwienita si¢. Zaczeta bawi¢ si¢ dzinsowym kapelusi-
kiem, ktory skrywat jej kasztanowe wilosy. W opinii Tannera
niewiele kobiet wygladato dobrze w kapeluszach, ale w sposobie
ubierania si¢ Cassie bylo duzo naturalnego wdzigku, a nakrycie
glowy dodawalo jej jedynie uroku.

- Nie ma za co.

Spodziewat sig, ze Cassie wygladataby dobrze we wszystkim.
Obciste, sprane dzinsy podkreslaty niebezpiecznie pociagajace
kraglosci jej ciata. Bluzka bez rekawdéw uwydatniata smuktosé
ramion, a sandatki eksponowaly zgrabne stopy i pomalowane na
ré6zowo paznokcie, dowodzac, ze ich wilascicielka jest stuprocen-
towa kobieta.

Jak méglby o tym zapomniec!

- A zatem do zobaczenia rano. Dobranoc - Cassie pozegnata
si¢, po czym wyszia.

Tanner podszedt do zlewu i ochlapat twarz zimna woda, chcac
w ten sposob pozby¢ si¢ wspomnienia kuszacych kraglosci, nie-
pokojacego ciepla i serdecznosci.



W sobote rano o dziewiatej Cassie zapukata do kuchennych
drzwi posiadlos$ci Fairfaksow. Denerwowala si¢ troche przed
dzisiejszym spotkaniem z Tannerem. Miata tylko nadziejg, ze
zastanie go w nieco lepszym nastroju niz wczoraj. Nie zawiodta
si¢. Niespodziewany u§miech rozjasnit jego twarz. Cassie po raz
kolejny musiata przyzna¢, ze on jest uroczym me¢zczyzna. A po-
tem spojrzat na niag w ten sposob...

Przez p6t nocy nie mogla zasna¢. Wiercita si¢ w t6zku, prze-
wracajac si¢ z boku na bok. Czy tylko wyobrazita sobie cieka-
wos¢ w jego spojrzeniu? A jezeli jej podejrzenia byty stuszne, to
czy jakiekolwiek zainteresowanie z jego strony utatwi jej zada-
nie, czy tylko wszystko skomplikuje?

Nie. Nie pozwoli sobie dtuzej na takie mysli. To co, ze istnieje
miedzy nimi chemia. Tanner jest przede wszystkim klientem,
sasiadem 1 wnukiem drogiego przyjaciela. Nikim wigcej !

Aromat mocnej kawy 1 cynamonowych buleczek przedosta-
wal si¢ przez kuchenne drzwi, w znacznym stopniu utrudniajac
koncentracj¢. Zaburczalo jej w brzuchu. W myslach przeklinata
wlasna stabos¢ do stodyczy. Smakowity zapach jedzenia niepo-
trzebnie odciagat jej uwage od tego, co naprawde istotne. Od
pracy.

- Proszg - powiedziat Tanner, otwierajac drzwi na o$ciez.

- Dzigkuje. - Weszta do srodka.

Tanner najwyrazniej bral przed chwila prysznic, bo wciaz
miat mokre wlosy. Granatowa koszulka podkreslata szeroka lini¢
jego ramion, a szare, krotkie spodenki uwydatniaty dlugie, umie-
$nione i opalone nogi.



No o6z, jej klient byt atrakcyjnym mezczyzna, ale dla pra-
wdziwej profesjonalistki nie stanowilo to najmniejszego pro-
blemu. Przelknela $ling i z trudem zmusita si¢ do mys$lenia o pra-
cy.

- Co powiesz na kaweg i buleczkg, zanim zaczniemy? Tak
pyszne jedzenie nie powinno si¢ zmarnowaé - zaproponowat,
wskazujac ruchem reki nakryty dla dwojga kuchenny stot.

- Tylko ghipiec odrzucilby tak smakowita propozycje. -
Usiadta z mocnym postanowieniem utrzymania rozmowy w to-
nie lekkim i dowcipnym, ale bez zapominania o zachowaniu pro-
fesjonalnego poziomu. Musiata zdoby¢ jego zaufanie.

Wzigla cynamonowa buleczke pokryta lukrem domowej ro-
boty, oderwata kawatek aromatycznego ciasta i wlozyta do ust.

- Hmmm... Niebo w ustach - wymamrotala, smakujac bogate
w stodycz cukiernicze arcydzieto. Panna Eva dodawata do ciasta
cynamonu oraz tajemnej mieszanki przypraw, ktorej sktadnikow
nie chciala nikomu zdradzi¢. Cassie rozkoszowata si¢ kazdym
kesem.

Nagle podniosta wzrok i1 napotkala pelne zainteresowania
spojrzenie Tannera.

- Cos sig stalo? Mam na twarzy okruszki?

- Alez nie - odparl az za szybko. - Po prostu nigdy nie widzia-
tem, by kto$ jadt w ten sposob buleczke.

- Gdy co$ mi smakuje, staram si¢ przedhuzy¢ rozkosz. Nie
przejmuj sig. Jezeli chodzi o tapetowanie, pobieram oplate od
rolki, a nie od godziny - zazartowala. Wytarla dlonie w lezaca
obok talerza serwetke, po czym napila si¢ pysznej, aromatyczne;j
kawy.



- Nie martwig si¢. - Tan ner odsunal swoj talerz. Zdazyt juz
zjes¢ dwie buteczki z mastem. - Nie chciatem ci¢ pospieszac -
kontynuowat. - Przyszta$ punktualnie, co w tej branzy rzadko si¢
zdarza.

- Niewielka w tym moja zashuga. Mieszkam dwa kroki stad,
po drugiej stronie ulicy. Wynajmuj¢ nieduze mieszkanie w domu
pani Boone.

- Kto$ mi niedawno powiedzial, ze za mile rzeczy nalezy po
prostu podzigkowac.

Usmiechngla sig, zaskoczona nagltym przejsciem od ugrzecz-
nionej rozmowy do przyjacielskich pogaduszek.

- Szybko si¢ uczysz. To mi si¢ podoba. Czy zagladates$ juz do
garazu?

- Byt zamknigty. Muszg zadzwoni¢ do adwokata po klucz.

- Nie trzeba. W szafce na szczotki jest zapasowy. W tej chwili
zadzwonita komorka Cassie.

- Przepraszam. - Dziewczyna wyj¢la telefon z kieszeni spodni
i sprawdzita numer dzwoniacego. - To moja pracownica. Roz-
mowa zajmie mi tylko chwilke. - Przytozyta shuchawke do ucha.
- Cze$¢, Georgio.

- Czes$¢, Cas, jestem wlasnie w drodze do domu pana Dibble.
Chcialam ci po prostu podzigkowaé, ze pozwolita§ mi wczoraj
wcezesniej wyjs¢é. Emily zdobyla jedyna bramke dla swojej dru-
zyny!

Cassie usmiechneta sig. Oczami wyobrazni widziata juz pie-
gowata szeSciolatke w fioletowo-bialym stroju reprezentacji
szkoly.



- Nie ma sprawy, Georgio. Powiedz matej, ze stawiam jej du-
ze lody.

- Alez Cas, nie trzeba. Emily zyje pitka nozna.

- Wiem, ale jest taka stodka. I tak zaprositabym ja na lody,
nawet bez tej bramki. Aha, na wypadek gdyby$ zapomniata, od-
czekaj chwile po zadzwonieniu do drzwi pana Dibble. Chodzi z
balkonikiem, wigc to moze potrwac.

- Jasne. Zadzwonig do ciebie p6zniej. Pa, Cas.

- Pa. - Cassie wlozyta telefon z powrotem do kieszeni spodni.
Ona takze nie powinna marnowa¢ czasu. Miata mniej niz mie-
siac, by sprawi¢, aby Tanner poczul si¢ zwiazany ze swoim do-
mem iz New Haven.

- Skad wiesz, ze ktéry§ z twoich pracownikoOw potrzebuje
pienigdzy albo ze dziecko innego gra w pitke nozna?

Cassie usmiechngla si¢. Pytania swiadczyly o budzacym si¢
zainteresowaniu.

- To uroki mieszkania w matym miasteczku. Wychowatam
si¢ wérdad tych ludzi, ufam im i wolg korzysta¢ z ich ustug. Ro-
zumiem, ze tam, skad pochodzisz, jest inacze;...

- Mozna by tak powiedzie¢.

Dat jej jasno do zrozumienia, ze nie powinna dtuzej drazy¢ te-
go tematu. Musiala znalez¢ jaki$ sposob, by wzbudzi¢ jego zain-
teresowanie przesztoscia domu i historig rodziny. Moze powinna
zaczaé od tego, co w posiadlosci zajmowalo najbardziej ja sama.

- Zapewne pomyslisz, ze jestem szalona, ale mam do ciebie
prosbg.

Tanner unidst pytajaco brew.

- Prosbe? Do mnie?



Rzadko kiedy pozwalata sobie na takie przerwy w pracy, ale
w tym wypadku miala jeszcze co$ do zrobienia. Cena i zakres
ushig remontowych w kuchni zostaly juz ustalone, a drugie za-
danie, obietnica, jaka zlozyla panu Frankowi, nie wymagalo wy-
stawienia faktury.

- Czy mialbys$ co$ przeciwko temu, bym zajrzata do pokoi na
pigtrze?

- Czyzby z powodu przeciekajacego dachu powstaly tam ja-
kies szkody?

- Nie. Przeciekat jedynie dach nad kuchnia. To raczej kwestia
osobista. - Nachylila si¢ w jego strong. Obydwa jej tokcie spo-
czywaly na stole. - Widzisz, bylam w tym domu wiele razy, ale
ani mnie, ani mojej siostrze nigdy nie bylo wolno wejs¢ na gore.
Wiem, ze to brzmi ghupio, ale te spiralne schody zawsze przypo-
minaty mi drabing do magicznej krainy basni. - Zachichotala. -
Po6zniej, gdy pan Frank i ja zblizyliSmy si¢ do siebie, batlam si¢
poprosi¢ go o to, nie chcac narusza¢ jego prywatnosci. Niemniej
jednak zawsze zastanawiatam sig, co takiego znajduje si¢ na pig-
trze, ze zabroniono mi tam wchodzi¢.

- Przeciez juz od jakiego$ czasu remontujesz ten dom. Jezeli
bylo to dla ciebie az tak wazne, dlaczego po prostu nie zajrzatas
na gorg?

- Nie powiem, zeby mnie nie kusilo, ale z szacunku dla pana
Franka nie mogtam tego zrobic.

- Masz silng wolg - zauwazyt z uznaniem.

- Ale teraz, gdy ty jeste§ wilascicielem, nie bede czula sig
winna, jezeli powiesz, ze mogg tam pojsc.



Tanner podniost si¢ z krzesta. W jego oczach I$nity iskierki
rozbawienia.

- Prowadz na gore.

- Wspaniale! - Pobiegla przez salon w strong rzezbionej klatki
schodowe;j. Fakt, ze Tanner podazat krok w krok za nia, tylko
dodawat jej animuszu. Moze uda si¢ zainteresowac go jedna z jej
ulubionych historii.

- W pierwotnej wersji ta klatka schodowa znajdowata si¢ w
jadalni, ale twoja babcia wspomniata kiedys, ze byloby duzo
lepiej, gdyby ja przenies¢ tutaj, wigc nastgpnego dnia pan Frank
sprowadzil architekta, zeby przygotowat plany i przystapit do
przebudowy. Zrobitby dla Zony wszystko, tak bardzo ja kochat!

Wszystko poza przyznaniem si¢ do pomyltki w ocenie naj-
wazniejszego dla nich cztowieka, ich syna. Przy schodach Cassie
zawahala sie.

- No juz - zachgcat ja Tanner. - Tylko nie rob sobie zbytnich
nadziei. Zajrzalem tam na chwilke wczoraj wieczorem. Wpraw-
dzie bytem zbyt zmegczony podrdza, by dokonaé gruntownej in-
spekcji, ale nic tam nie ma, zapewniam cig.

Cassie nie zamierzata, poddawaé si¢ jego pesymizmowi.
Cho¢ zaproponowata zwiedzanie pigtra, by wzbudzi¢ zaintere-
sowanie Tannera historia domu i jego rodziny, cieszyla ja moz-
liwo$¢ zaspokojenia ciekawos$ci zrodzonej w dziecinstwie.

Ostroznie stapata po drewnianych schodach. Dtugo czekata na
ten moment, wiec teraz zamierzala delektowac si¢ kazda chwila.

- Mogg sig zatozy¢, ze pan Frank u§miecha si¢ do nas z gory.

- Nie rozumiem tego, Cassie. Dlaczego spgdzata$ czas ze
zramolatym facetem, z ktérym nie byta§ nawet spokrewniona?



- Mo¢j tata zmart, gdy mialam dziewig¢ lat. Mama i siostra
pocieszaly si¢ nawzajem, wynajdujac sobie wspdlne zajecia:
gotujac, piekac, szyjac. Ja bylam w tym beznadziejna. Zawsze
wolatam majsterkowac z tata w garazu. Po jego $mierci czutam
si¢ osamotniona.

I winna.

Tuz przed $miercig lata prosit ja, by przestata zachowywac si¢
jak chlopak i zadbata o swoja kobiecos¢. Uwazal, ze mama i tak
ma za duzo zmartwien, a obawial sig, ze gdy go zabraknie, Cassie
bedzie miala trudnos$ci z odnalezieniem swego miejsca w rodzi-
nie.

Cassie probowala zachowywac si¢ bardziej dziewczgco, ale
przychodzito jej to z takim trudem i bylo tak nienaturalne, ze
szybko si¢ poddata. Nie dotrzymata stowa.

- Twoj dziadek zobaczyl, jaka jestem zagubiona i zaczat wy-
najdywac dla mnie rozne zajgcia.

Patrzac na to z perspektywy czasu, dochodzita do wniosku, ze
starszy pan byt roéwnie zagubiony, jak przerazona, mata dziew-
czynka

- Zobaczmy, co kryje si¢ za drzwiami numer jeden. - Cassie
weszta do pokoju, wstrzymujac caly czas oddech.

Jej oczom ukazaly si¢ $Sciany w kolorze brzoskwini i ele-
ganckie meble. W powietrzu unosit si¢ zapach naftaliny.

Tanner ujrzal nagle w swojej wyobrazni mata dziewczynke,
samotna, tesknigca za ojcem, dokonujaca drobnych napraw w
wielkim, ponurym domu, i poczut niemite uktucie w sercu. Wie-
dziat, Ze praca fizyczna moze przynie$¢ ukojenie dla duszy. Kie-
dy w wieku siedemnastu lat stracit obydwoje rodzicow, or-



ganizacja charytatywna Mentors Inc. umiescita go na praktykach
u mistrza stolarskiego, ktory specjalizowat si¢ w robieniu na za-
mowienie ram i szafek.

Tylko pracujac, nie czul si¢ samotny, wigc oddal si¢ pracy z
petlnym zaangazowaniem. Sifa swojej woli sprawial, ze twarde
drewno przybierato wymyslony przez niego ksztatt. To on decy-
dowat. Byl pewien, ze nie musi thumaczy¢ Cassie, jak wiele data
mu ta praca. Z przerazonego, wsciektego na wlasna bezsilno$¢
chlopca stal si¢ dorostym, odpowiedzialnym i dojrzatym mez-
cZyzna.

- Te antyki sa piekne. - Cichy glos Cassie sprowadzil go z
powrotem na ziemig. - Jaka szkoda, ze nie potrafia moéwié. Je-
stem pewna, ze kryja w sobie cudowne tajemnice. - Delikatnie
pogladzita oparcie bujanego fotela.

Nie dotykata mebla, lecz piescita go. Podziwiat sposob, w jaki
czerpala rozkosz z najzwyklejszych gestow. Podczas $niadania
obserwowat, jak oddaje si¢ przyjemnosci jedzenia buteczki. Za-
chwycata go jej zmystowos¢.

Zgodzit si¢ odkrywac z nig rzekome tajemnice domu, co nieco
go zdziwilo, jako ze jego spontaniczno$¢ umarta wiele lat temu.
Nauczyt sig, ze na co$ podobnego mogli sobie pozwoli¢ inni, ale
nie chlopiec, ktory w wieku siedemnastu lat stracit w wypadku
samochodowym obydwoje rodzicow.

- Jak myslisz, co to za pokdj? - spytal, otwierajac drzwiczki
misternie rzezbionego sekretarzyka.

- Mogl naleze¢ do twojego taty, jezeli to zdjecie stanowi ja-
kakolwiek wskazowke. - Podeszta do szafki nocnej, wzigla do



reki srebrng ramke i podala ja Tannerowi. - Poznajesz kogo$ z
nich?

Przejechal palcem po znajomych rysach mtodego chlopca,
siedzacego na tylnym siedzeniu czerwonego kabrioletu. Byt to
niewatpliwie stary thunderbird, stynny samochdd dziadka. On
sam, dumny ojciec, stat usmiechnigty obok aula.

- Wygladaja na szczesliwych, nieprawdaz?

Tanner oddat jej zdjgcie. Nie zamierzal okazywaé zadnych
emocji. Nie chcial mys$le¢ o dziadku jako o normalnym, ko-
chajacym ojcu. To byt potwor i tyran, ktory swoja zadza wladzy
zniszczyl rodzing.

- Zobaczmy, co jest dalej - zaproponowata Cassie po chwili
milczenia.

Jej entuzjazm rost z kazda chwila. Musiat by¢ zarazliwy, po-
niewaz Tanner takze zaczal czu¢ narastajace podniecenie. Nie
mogt zrozumie¢, jak kto$ rownie cickawy $wiata potrafit po-
wstrzymacd si¢ przed zajrzeniem na pierwsze pigtro, cho¢ o po-
znaniu tajemnic domu marzyt od wielu lat. Byl pod wrazeniem
silnej woli Cassie.

Tymczasem ona ruszyta do nastgpnego pokoju.

- Jill bedzie zadziera¢ nosa. Zawsze uwazala, ze w pokojach
na pigtrze nie ma nic szczegdlnego, no i miala racjg. A tak bardzo
pragngtam, by okazalo sig, ze si¢ mylifa.

- Jill to twoja siostra?

- Tak. Kompletnie pozbawiona wyobrazni. - Cassie za-
trzymala si¢ przed drzwiami do ostatniego pomieszczenia. -
Dlaczego wybrate$ wlasnie ten poké;?

Zamrugal zdziwiony. Nie zrozumiat pytania.



- Jak to ,,wybratem"?

- W pozostatych pomieszczeniach nie bylo twoich rzeczy, a
zatem sa z pewnoscia tu - wydedukowata.

- Zostawilem torbe w pokoju na dole.

- Na dole jest tylko pojedyncze 16zko, a wszystkie 16zka na
gbrze maja krélewskie rozmiary. Ale w koncu to twoj wybor. -
Zwrdcita si¢ w stron¢ zamknigtych drzwi. - Mam nadziejg, ze za
tymi drzwiami znajd¢ wreszcie co$ cudownego. - Ostroznie we-
szta do $rodka.

Tanner podazyl za nia.

- Moze ten pokoj jest bardziej interesujacy, ale nie znajduje w
nim nic szczegdlnie fascynujacego. - Wpadajace przez wysokie
okna $wiatlo ukazalo ich oczom niezbyt szerokie pomieszczenie
biegnace przez cala dlugo$¢ domu. Peinilo role magazynu, w
ktérym gromadzono pamiatki oraz stare, bezuzyteczne sprzety.

- Ojej - westchnela Cassie. - Wyglada jak plan zdjeciowy do
filmu Alfreda Hitchcocka.

- Brakuje jedynie kilku drapieznych ptakoéw - zazartowat
Tanner.

W jednym koncu znajdowalo si¢ gigantyczne, dgbowe biurko
i regat z poétkami wygigtymi od cigzaru zbyt wielu ksiazek. Po
drugiej stronie stata kanapa i kilka rzezbionych skrzyn. Wszyst-
kie meble skrywaly si¢ za delikatng zastona pajeczyn.

- Spojrz na ten gramofon, Tanner! Niemal stysz¢ muzyke
bigbitowa 1 widzg, jak chichoczace dziewczyny ucza si¢ naj-
nowszych krokow.

Patrzyt z podziwem na jej entuzjazm.



- Wiedziatam! Jill i ja bawityby$my si¢ tu wybornie! Z cata
pewnoscia zniszczytyby$smy wszystkie tlukace si¢ rzeczy.

wigc chyba dobrze, Ze pan Frank nie pozwalat nam wchodzi¢
na gorg. - Wyjela z kieszeni spodni szmatke 1 zaczgta $cieraé
kurz.

Kichneta, $§miejac si¢ i machajac reka przed nosem. Nawet
platanina lepkich pajgczyn nie potrafita ostudzi¢ jej entuzjazmu.
Jej oczy blyszczaty tak radosnie, ze Tanner nieoczekiwanie za-
pragnat moc juz zawsze dostarczaé jej powodow do szczgscia.
Co za niebezpieczna mysl. Przeciez zamierzat wyjechac za czte-
ry tygodnie. Zabrakloby im czasu na... Na co? Na zbudowanie
trwatego zwiazku? Nie wierzyl w zwiazki.

Musial zaja¢ mysli czym$ innym. Podszedt do niewielkiego,
okraglego stolika, na ktorym staly szklane pojemniki, a na czar-
nym aksamicie lezaty cztery rzedy srebrnych tyzek.

- Tanner, chodz, zobacz. Znalaztam stare listy zaadresowane
do twojej babci. A ty, co tam masz? - Cassie podeszia do niego i
az jeknela z podziwu. - Te okazy kolekcjonerskie pochodza z
calego swiata! Musza by¢ warte fortung! Powiniene$ umiescic je
w jakims sejfie.

Nagle powrocily wspomnienia z dziecinstwa. Ojciec byt kie-
rowca cigzaréwki. Z kazdego miasta, do ktorego zajechal, przy-
wozit mamie tyzeczkg. Wielokrotnie thumaczyli synowi, ze te
tyzki symbolizuja ich wolno$¢. Prawdziwa, warta fortung kolek-
cja nalezataby do nich, gdyby pozwolili dziadkowi kierowaé
swoim zyciem. Dziadek nalegat, by wrocili do New Haven albo
przynajmniej przystali Tannera, by chociaz wnuk korzystal z
jego pieniedzy i pozycji. Odmowili.



Tanner nigdy nie mogl zrozumie¢, czemu tanie tyzeczki wy-
wotywaly taka rado$¢ mamy, jakby tata ofiarowywat jej na-
szyjnik z perel czy pierscionek z brylantem. Teraz, patrzac na
bezcenna kolekcjg, rozumial, dlaczego dla rodzicéw tandetna
tyzeczka byta duzo wigcej warta niz okaz kolekcjonerski z Pa-
ryza.

Poczut bolesny skurcz serca. Rodzice cierpieli przez dziadka,
cho¢ nigdy by si¢ do tego nie przyznali. Dzigki Cassie nabrat
stuprocentowej pewnosci, ze shusznie zrobil, przyjezdzajac do
New Haven. Wreszcie uda mu si¢ spetnic obietnice, ktora zlozyt
dawno temu, gdy kleczat nad $wiezymi grobami rodzicéw. Ze-
msta zawsze jest stodka.

- Tanner? Czy cos$ sig stalo?



Rozdzial trzeci

- Mozesz zatrzymac te listy albo je wyrzucié, jak chcesz.
Wszystko mi jedno. Na dzi§ skonczylem zwiedzanie domu. -
Tanner wyszedt z pokoju i zbiegl na dot po schodach, uciekajac
przed badawczym spojrzeniem Cassie.

Cholera! Nie powinien pozwoli¢, by cokolwiek zwigzanego z
dziadkiem i historia rodziny tak bardzo go dotkngto. Musi unika¢
towarzystwa Cassie. Prawdopodobnie zdazyta juz wréci¢ do pra-
cy. Nie potrzebowala jego pomocy, a on wciaz czut si¢ zawsty-
dzony tym, ze pozwolil, by zobaczyta, jakie wrazenie wywarta
na nim kolekcja srebrnych tyzeczek.

Z kuchni dobieglo go ciche pod$piewywanie. Nie pozwalalo
mu zapomnieé, ze nie jest w domu sam, a jednoczesnie przy-
wodzilo na mysl ciepte wspomnienia o ukochanej mamie. Kuch-
nia byla jego ulubionym miejscem w niewielkim domu, w kto-
rym dorastal w Teksasie. Tam odrabiat lekcje, poniewaz lubit,
gdy mama podsuwata mu przekaski i napoje. Przynajmniej tak
mowil. Nastoletni chlopiec nie moégt przeciez przyznaé sig
otwarcie, ze blisko§¢ mamy, jej melodyjny $piew i cicha krzata-
nina uspokajaja go.

Nie troszczyla si¢ o niego przesadnie, ale zawsze wiedziata,
czego 1 kiedy potrzebuje. Czut si¢ bezpieczny i kochany. Gdy
dziadek nasilit starania o przystanie wnuka do New Haven, Tan-
ner nie miat najmniejszych watpliwosci, co wybraé. Wiedziat, ze
jego miejsce jest przy rodzicach. Kochat ich i tylko na nich mogt
polegac.



Ale to byto dawno temu. Dalsze zycie nauczylo go, ze nie
mozna wigza¢ swego losu z druga osoba.

Nie wiedzial, co ze soba zrobié, a to nie byto dla niego typo-
we. Prowadzenie firmy budowlanej codziennie stawiato przed
nim mndstwo probleméw: niepewna pogoda, czgsta rotacja pra-
cownikéw, niesolidno$¢ dostawco4w. Lubit pracg na $wiezym
powietrzu, ale wypetianie papierkow w biurze powodowalo, ze
niemal si¢ dusil.

Wiedziat jedynie, ze nie potrafi tak po prostu nic nie robié.
Poza tym musial kiedy§ w koncu stawi¢ czoto Cassie. Pchnat
delikatnie kuchenne drzwi i natychmiast poczul znajomy zapach
wanilii. Musiata zuzywac tego przynajmniej kilogram dziennie!

Stata odwrdcona do niego plecami i starannie zdzierata stara
tapete. Wyobrazit sobie kuchni¢ po remoncie - z odmalowanymi
meblami i zielonymi ro§linami. Widzial siedzaca przy stole Cas-
sie, trzymajaca na kolanach malenkiego chiopca o ciemnych
wlosach i niebieskich oczach.

Ten obrazek mial wypisany tez tytut: ,,To jest twdj dom". Ro-
dzina. Nie, nigdy nie pozwolit sobie na takie pragnienia. Zycie
bylo zbyt niepewne, zeby wiaza¢ si¢ na stale z przedmiotami,
miejscami, ludzmi.

Oczywiscie, chodzit na randki, ale umawiat si¢ tylko z ko-
bietami, ktore podzielaty jego poglady. Nigdy nie myslat o mat-
zenstwie, a tym bardziej o zalozeniu rodziny. Bardzo przezyt
utrat¢ rodzicow. Na sama mysl o tym, ze moglby straci¢ takze
zong lub dziecko, dostawat dreszczy. Nie znidstby tego. Dlatego
nie zamierzal z nikim si¢ wiazac.

- Czy mogg ciw czyms$ pomodc? - spytat.



Cassie odwrocita si¢. Na jej twarzy malowalo si¢ szczere
zdziwienie.

- Stucham?

- Nie potrafig tak po prostu bezczynnie siedzie¢ - oswiadczyt
stanowczo.

- Jezeli jest co$, o czym chcialby$ porozmawiaé, chetnie cig
wyshicham.

- Najlepiej bedzie, jesli po prostu znajdziesz mi jakie$ zajecie.

Przechylita glowe, przygladajac si¢ mu badawczo.

- No dobrze. Wlasciwie nawet jeste§ mi potrzebny. Chcia-
tabym omoéwi¢ z toba kolor, na jaki mam pomalowac¢ meble, i
wybra¢ wzor tapet. Proponowatabym biate meble, ale wiem, ze
wigkszo$¢ mezczyzn woli naturalny kolor drewna. Uwazam jed-
nak, ze kuchnia bylaby wtedy zbyt ciemna i mato przytulna.

- Moglbym mie¢ na ten temat jakie$ zdanie, gdybym pla-
nowat tu zamieszkaé, ale ja chcg sprzeda¢ ten dom jak naj-
szybciej. Pomaluj szafki na taki kolor, ktory wedtug ciebie przy-
ciagnie najwiecej kupcow.

Wzdrygnela sig.

- Twoj dziadek miat nadziejg, ze uczynisz z posiadtosci Fair-
fakséw swoj dom. W swoim liscie pisat... Mogg si¢ zalozy¢, ze
nawet nie przeczytale$ tego listu!

Tanner stanal jak oniemiaty.

- Skad wiesz o liscie?

- Bylam tutaj, gdy go pisat. Tak bardzo chcial ci¢ zobaczy¢ i
btagac o przebaczenie. Napisal wiec list, a ja go wystatam. Pro-
szg, przeczytaj go, zanim podejmiesz jakakolwiek decyzje.



O nie, ani tlumaczenie, ani przeprosiny nie wynagrodza
krzywdy wyrzadzonej rodzicom.

- Nie interesuje mnie to.

- Nie chcesz nawet rozwazy¢ mozliwosci zatrzymania domu,
Tanner...

Gdyby mogt w jakikolwiek inny sposdb zemscic si¢ na dziad-
ku, jego noga nigdy nie postataby w rodzinnej posiadtosci Fair-
faksow.

- Nie znasz catej historii. Gdyby$ ja znala, nie prosilabys
mnie o co$ takiego.

- Twoj dziadek opowiedziat mi wszystko, Tanner. Wiem, ze
wydziedziczyl twojego ojca, gdy ten ozenit si¢ z twoja mama,
ktéra byla woéwczas w ciazy z toba. Wiem tez, ze odkad skonczy-
te$ pig¢ lat, az do $mierci twoich rodzicéw, na zmiang grozit im i
probowat ich przekupié, by przystali cig tutaj. I chociaz twoja
babcia btagata go, by prosil twojego tate o przebaczenie, nie zro-
bit tego.

- A wigc powinna$ rozumie¢, dlaczego zamierzam sprzedac
dom.

- Rozumiem, ze jeste§ wsciekly na dziadka, masz do tego
pelne prawo, ale przysiggam, ze bardzo si¢ zmienit i chcial
wszystko naprawi¢. Czy cho¢ przez chwilg zastanowites si¢ ud
tym, jak si¢ poczujesz, gdy poznasz prawdg o nim? Czy bedziesz
potrafil wybaczy¢ samemu sobie, ze byle§ zbyt dumny by przy-
jac jego przeprosiny i nie pogodzites si¢ z nim przed jego Smier-
cia? Jezeli sprzedasz ten dom, swoje dziedzictwo, poczujesz sig¢
jeszcze gorzej.



- Nie przejmuj si¢ mna. Zreszta, co ci¢ to w ogdle obchodzi?
Ta sprawa nie ma z toba nic wspdlnego!

- Na swoj sposob ma. Gdy umarl moj tata, do§wiadczytam
czego$ podobnego. Kilka dni przedtem poklociliSmy si¢ 1 nie
odzywali$my si¢ do siebie, a potem nagle on umarl. Najpierw
czulam si¢ winna. Uwazatam, Zze to moje stowa spowodowaly u
niego zawat serca. P6zniej bytam zla na niego, ze zostawil mnie
sama. W koncu znienawidzilam siebie za to, ze nie potrafitam si¢
z nim pogodzi¢, nie wyciagnetam pierwsza rgki. Minglo wiele
czasu, nim sobie wybaczytam. Ale gdy to si¢ stalo, po raz pierw-
szy od lat poczutam wewngetrzny spokoéj. To bylo...

Tanner pokrecit przeczaco glowa.

- Ile miatas wtedy lat? Dziewie¢? Sadze tez, ze twoj tata byt
dobrym cztowiekiem. Mamy calkowicie r6zne doswiadczenia.

- Dobrze, zapomnijmy o tyra. A co z twoja babcia? Nigdy ci¢
nie skrzywdzila... A twoj tata? Dorastat w tym domu. Byt z nim
zwiagzany. Pomysl, Fairfaksowie rodzili si¢ i umierali wla$nie
tutaj.

- Moi rodzice zmarli w Tyler w Teksasie. Gdyby testament
nie wymagal, bym mieszkal w tym domu przez miesiac, juz
dawno bym go sprzedat. Adwokat powiedziat mi, ze posiadtos$¢
cieszy si¢ duzym zainteresowaniem.

- Oczywiscie. To pigkny budynek i spory kawatek ziemi, ale
chyba nie méwisz powaznie...

- Ja nie zartuje. Zamierzam sprzeda¢ dom temu, kto zaptaci
najwiegce;.

Zmarszczyta brwi, po czym odwrocila si¢ i zajeta praca.

- Jezeli tak ci zalezy na tej posiadlosci, moze ja kupisz?



Jej zielone oczy skrzyly si¢ groznie.

- Moze to zrobig - odparta z determinacja w glosie. Tanner
zdal sobie sprawg, ze Cassie nie zartuje.

- Dlaczego ten dom jest dla ciebie taki wazny?

- To nie jest byle jaki dom, Tanner! - powiedziata ostrzej, niz
zamierzata. - Tu twoja prababka urzadzala swoje stynne przyje-
cia dla elity New Haven. - Wskazata r¢ka na sufit. - Z tego dachu
skoczyt twoj tata, poniewaz zalozyt si¢ z kolega, ze nie stchorzy,
i zkamat regke. W bawialni stoi skrzynia petna pozotklego papieru
i potamanych kredek §wiecowych, ktorymi malowatam, gdy jako
mala dziewczynka przychodzitam tu z mama w odwiedziny.
Pewnie nalezaly do twojego taty. Ten dom jest peten wspomnien,
ktérych nie mozna wyrzucic.

- Ty mozesz zy¢ przesztoscia, ja wolg terazniejszos¢. Jezeli
zaplacisz odpowiednia sume, dom bedzie twoj. Ale przedtem
trzeba wykona¢ szereg prac. Czy moge ci w czyms pomoc?

Cassie pokrecita przeczaco glowa.

- To byloby nie w porzadku. Zaptacono mi.

- Nikomu nie powiem, wigc jezeli ty tez nie zdradzisz na-
szego sekretu...

- Jestem niezwykle wymagajacym szefem. Zreszta, obie-
catam twojemu dziadkowi, ze zajme si¢ wszystkim osobiscie.

Czekat spokojnie, podczas gdy Cassie przygladata si¢ mu ba-
dawczo.

- Malowale$ juz kiedys$?

Wolat pracowa¢ z surowym drewnem. Lubil je mierzy¢, ciac,
a potem tworzy¢ co$ z niczego. Do malowania miat do-



$wiadczonych ludzi. Uwazal jednak, ze wystarczajaco wiele razy
obserwowat ich prace, by mdéc uznaé, ze zna si¢ na tym co nieco.

- Nie za bardzo, ale mam zrgczne rece i szybko si¢ ucze. Prze-
ciez pod twoja opieka nie wyrzadze zbyt wielu szkod.

Cassie wciaz si¢ wahala.

- Spojrz na to z innej strony, Cassie. Jestem wiascicielem,
prawda? Wigc jezeli co$ zepsuje, to moj problem.

- No cdz, rzeczywiscie jestes tu szefem - przyznata w koncu,
cho¢ bez entuzjazmu. - Uwazam, zZe to kiepska decyzja, ale jezeli
chcesz, mozesz pomalowaé podkladem wszystkie drewniane
wykonczenia. Tu masz pedzel. Jestes pewien, ze spodobaja ci si¢
biate szafki?

- Wszystko mi jedno. Cho¢ widzg, ze musiata§ by¢ pewna
mojej odpowiedzi, skoro przyniostas$ ze soba biata farbe.

Usmiechnela sig.

- Naprawdg chcesz to robic¢?

- Tak. - Skinat glowa.

- No dobrze, ale pytaj, gdyby$ miat jakie§ watpliwosci, 1 po-
wiedz mi, kiedy ci si¢ znudzi. Umowa stoi?

Przytaknat.

Cassie wrocita do zdzierania starej tapety, zerkajac co chwila
przez rami¢ na Tannera. Nie mial jej tego za zte. On takze nie
lubil, gdy obcy ludzie ingerowali w jego praceg. Na jej miejscu
prawdopodobnie nie zgodzitby sig.

Malowanie okazalo si¢ trudniejsze, niz sadzil. Od zapachu
podkiadu krecito mu si¢ w glowie, ale przynajmniej przestal
zajmowac si¢ bolesnymi wspomnieniami z dziecinstwa. Z kaz-



dym pociagnigciem pgdzla otwarte ponownie tego ranka rany
zabliznialy sig.

- Tanner, bardzo doceniam twoja pomoc - ustyszal po ja kim$
czasie glos Cassie. Zdenerwowany, ze mu przeszkadza, odwrocit
si¢ w jej strong. - Ale nie mogg na to pozwoli¢ -kontynuowata. -
Jestem pewna, ze masz wazniejsze sprawy. Pewnie chciatby$
dowiedzie¢ sig jeszcze wielu rzeczy na temat posiadtosci dziad-
ka, skoro zamierzasz ja sprzedac.

- Mam duzo pytan, to prawda - odpart. Chociazby w jaki spo-
sob okrutny potwor, jakim byl jego dziadek, mogt by¢ spo-
krewniony z tak wspaniatym i szlachetnym me¢zczyzna jak jego
ojciec? Jak mozna wydziedziczy¢ wlasnego syna za to, ze posta-
nowil ozeni¢ si¢ z matka swojego dziecka?

Odlozyt pedzel, po czym przyjrzat si¢ swoim ubrudzonym na
biato dloniom i efektom swojej dziatalnosci. Wigcej podktadu
znalazlo si¢ na ubraniu i podtodze niz na drewnianych wykon-
czeniach, ktére miat pomalowac.

- Chyba nie najlepszy ze mnie malarz - skomentowat. Wciaz
wpatrywat si¢ w swoje dlonie. Dlaczego rece, ktore tak dobrze
radzily sobie z miotkiem i §rubokretem, byty catkowicie bezrad-
ne, jezeli chodzi o pgdzel? - A wyglada to tak latwo... Przepra-
szam, ze zrobitem balagan. Zaraz po sobie posprzatam.

- To zaden problem, naprawdg. Jestem pewna, ze to tylko
kwestia czasu i do§wiadczenia.

Ciepto w glosie dziewczyny sprawito, ze Tanner od razu po-
czut si¢ lepiej. Byla dla niego bardzo mita, a on urazil ja, mo-
wiac, ze sprzeda posiadtos¢ temu, kto zaptaci najwigcej. Zacho-



wal si¢ jak palant, wyzywajac si¢ na niej, cho¢ tak naprawdg byt
wéciekty na dziadka.

Cassie przygladala si¢ mu uwaznie. Na jego twarzy malowala
si¢ mieszanina zdziwienia i zazenowania. Zostat zdradzony przez
wlasne rece. Zdenerwowanie, ktore poczula, gdy o$wiadczyl, ze
sprzeda posiadlo$¢ Fairfaksow temu, kto najwigcej zaptaci, za-
czynato powoli znika¢. Wiedziata, ze w glgbi serca Tanner ma
pretensj¢ do dziadka, nie do nie;j.

W pewnym stopniu podziwiata jego lojalno$¢ wzgledem ro-
dzicéw. Wygladato na to, ze nalezal do ludzi, ktérzy nigdy nie
cofna raz danego slowa. Ale ta sama cecha charakteru po-
wodowata, ze nie byl w stanie przebaczy¢ dziadkowi.

Pozwolita Tannerowi malowac, sadzac, ze jezeli wlozy w wy-
glad domu odrobing wysitku, poczuje si¢ z nim bardziej zwiaza-
ny. C6z, moze znajdzie jaki§ inny sposob, w jaki umialby jej
,pomoc", bo w malowaniu z cala pewnoscia si¢ nie sprawdzit.

- Masz. Uzyj tego. - Cassie podata mu szmatke nasaczona
rozpuszczalnikiem.

Wytart niedbale dlonie, a gdy oddawat dziewczynie wilgotny
kawatek materiatu, ich palce zetknetly si¢ na moment.

Cassie nie mogta si¢ ruszy¢. Jej cialo przeszyta niesamowita,
zatrzymujaca oddech energia. Réwnie silnego wstrzasu nie do-
znala od czasu, gdy w wieku pieciu lat wlozyta metalowa agratke
do kontaktu. Ale w przeciwienstwie do doswiadczenia z dziecin-
stwa, ktore kojarzylo si¢ jej przede wszystkim z bdlem, teraz
odczuwata jedynie podekscytowanie i radosne oczekiwanie.



Probowata zrzuci¢ wing za swoja dziwna reakcje na opary
rozpuszczalnika, ale dobrze wiedziata, ze przez lata zdazyta si¢
juz przyzwyczai¢ do tego zapachu.

Tanner patrzyt na nia, jakby zobaczyt ja po raz pierwszy, a jej
pobrudzony, wytarty strdj roboczy byt najseksowniejsza kreacja.
Patrzyt na nig jak na kobietg.

W pierwszej chwili cheiata uciec, ale jednoczes$nie zapragneta
przekonac sig, co takiego staloby sig¢, gdyby pozwolili sobie na
co$ wigcej niz tylko przypadkowy dotyk. Gdyby ich usta zetkng-
ty sig...

Tanner zamrugal powiekami, jakby budzit si¢ z transu. Wsu-
nal rece do kieszeni spodni i zrobit krok do tytu.

- Mysle, ze wyrzadzitem juz wystarczajaco duzo szkod. Le-
piej bedzie, jesli stad wyjde. Péjde zajrze¢ do garazu.

Cassie odetchneta z ulga. Jedyna prawdziwa szkoda byla jej
zaburzona rownowaga emocjonalna. Co gorsza, jego reakcja
stanowita dowod, Ze nie tylko ona doznata wstrzasu.

- Dobry pomyst. - Wyijeta kluczyk z szafki na szczotki. - Be-
dzie ci potrzebny - powiedziala, zadowolona, ze Tanner takze
zamierzal zignorowac istniejaca migdzy nimi chemig.

- Dzigki - wymamrotal, wychodzac pospiesznie kuchennymi
drzwiami.

- Nie. to ja ci dzigkujg¢ - wyszeptata, wdzigczna, ze sobie po-
szedl

Tanner wyszed! i przystang! na chwilg na bocznej werandzie.
Musiat znalez¢ si¢ jak najdalej od tej niebezpiecznej kobiety.
Wzial gleboki oddech. W powietrzu poczul zapowiedz popotu-



dniowej burzy, ale nie obeszlo go to. Bedzie padaé, i co z tego?
Myslat jedynie o niesamowitych iskrach pozadania, ktore rozpa-
lity jego cialo pod wptywem dotyku Cassie. Pociagala go. Pra-
gnat jej. To dokuczalo mu bardziej niz parne i wilgotne powie-
trze. Zrobilby wszystko, by unikna¢ ponownej konfrontacji.

Co by bylo, gdyby si¢ pocalowali? Nie. Nie potrzebowat zad-
nych komplikacji. Przyjechat do New Haven tylko w jednym
celu - by pomieszka¢ w domu przez okreslony czas, a nastgpnie
go sprzeda¢, mszczac si¢ w ten sposob za krzywdy wyrzadzone
rodzicom.

Nie chcial wyshuchiwaé, jak Cassie ciepto opowiada o jego
podstepnym dziadku. Nie zamierzal zaprzyjazniaé¢ si¢ z nia, a
krotkotrwaty romans nie wchodzit w gre. Musial znalez¢ w sobie
dostatecznie duzo sily, by oprze¢ sig jej urokowi... ale w jaki spo-
s6b? Nie potrafit jej odmowic, bez wzgledu na to, czy chodzilo o
kolor kuchennych szafek, czy o zgodg na zwiedzenie pierwszego
pictra. Zawsze lubit swoje zycie wilasnie za to, ze jest takie po-
uktadane, a Cassie byla zbyt spontaniczna, za tatwo ulegata im-
pulsom.

Nie rozumiat tylko, dlaczego tak bardzo przeszkadzato mu, ze
jest zadomowiona w posiadtosci Fairfaksow. Wiedziata, gdzie
znalez¢ szczotke, by posprzataé¢ batagan, i gdzie jest klucz do
garazu. Jej pongtne usta opowiadaty mu histori¢ domu, w ktérym
urodzili si¢ jego przodkowie. W koncu wielokrotnie odrzucit
propozycje zamieszkania z dziadkiem, wigc nie powinno mu
przeszkadzaé, ze kto$ zajat jego miejsce, a jednak stanowilo to
dla niego problem, cho¢ nie wiedziat dlaczego.



Nagle na podjezdzie zatrzymat si¢ czarny lexus. Wysiadt z
niego pan Samuels, adwokat, z ktorym Tanner spotkal si¢ juz
poprzedniego dnia. Byt tak wysoki i chudy, ze sprawiat wraze-
nie, jakby pierwszy silniejszy podmuch wiatru mogt go przewro-
cic.

- Dzien dobry, panie Fairfax.

- Prosze moéwi¢ do mnie po imieniu. Dzien dobry. Czy co$ si¢
stalo? - spytat zaniepokojony Tanner.

- Nie, alez skad. - Adwokat nachylit si¢ w jego strong, wyraz-
nie zatroskany. - Czy miate$ jaki§ wypadek?

W pierwszej chwili Tanner nie zrozumial pytania. Dopiero
gdy spojrzat na swoje pochlapane farba ubranie, zdat sobie spra-
we, ze wyglada cokolwiek dziwnie.

- Nie, to dluga historia.

- Rozumiem, ze panna Leighton dobrze sobie radzi z re-
montem?

- Oczywiscie. - A jeszcze lepiej z wytracaniem mnie z réw-
nowagi, dodal w myslach. - Czy przyszedt pan w jakiej$ kon-
kretnej sprawie?

- Jezeli mam by¢ szczery, tak. Mam do ciebie prosbe. Tanner
od razu stat si¢ podejrzliwy.

- O co chodzi?

- W przysztym miesiacu obchodzimy $wigto zalozycieli mia-
sta. Tradycyjnie urzadzamy tego dnia festyn i parade. Poniewaz
jeden z twoich przodkow byl glownym zalozycielem New
Haven, co roku kto$ z rodziny Fairfaksow jedzie na czele pocho-
du w czerwonym thunderbirdzie Franka. Czy zechcialby$ po-
prowadzi¢ parade w tym roku?



Tanner nie ukrywat zdziwienia.

- Ja?

- Oczywiscie, przeciez jeste$ Fairfaksem. Rada miasta odbyta
W tej sprawie specjalne zebranie wczoraj w nocy i jednoglosnie
podjeto taka decyzje.

Co za szalony pomyst!

- Przykro mi, ale nie interesuja mnie lokalne parady. Za to.
mam kilka pytan. Czy moglby pan zorganizowac jak najszybsza
sprzedaz domu?

Na twarzy wysokiego mezczyzny odmalowat si¢ wyraz za-
wodu, a potem smutku.

- Oczywiscie, cho¢ najpierw musisz wypetni¢ warunki te-
stamentu, inaczej cata posiadtos$¢ i wszystkie zgromadzone w
domu przedmioty przejda na wtasnos¢ Towarzystwa Histo-
rycznego.

- Zapewniam pana, ze do tego nie dojdzie. - Ostatnia rzecza,
jakiej Tanner pragnal, bylo, by dom zamieniono na muzeum ku
czci jego dziadka.

- Nie mozemy podja¢ zadnych oficjalnych krokow przez naj-
blizsze trzydziesci dni, co oznacza, ze przetarg wolno nam oglo-
si¢ dokladnie pierwszego dnia festiwalu. A wtedy cale miasto
bierze udziat w uroczystos$ciach, dlatego najlepiej zorganizowaé
licytacje w pdzniejszym terminie.

- Czy musze by¢ obecny podczas aktu sprzedazy?

- Nie. W rzeczy samej, wigkszo$¢ oséb woli tego uniknagé.
Widok rodzinnych pamiatek przechodzacych w obce rece jest
najczesciej zbyt bolesny. Doskonale to rozumiem.



Tanner omal si¢ nie roze$Smiat. Niczego innego nie pragnat
bardziej, niz zobaczy¢, jak najcenniejsze skarby dziadka wedruja
za bezcen do obcych ludzi. Dochéd z aukcji zamierzat przekazaé
Mentors Inc., organizacji charytatywnej, ktéra zajela si¢ nim po
$mierci rodzicow. Gdyby nie skontaktowano go wtedy z mi-
strzem stolarskim, prawdopodobnie wyladowalby na ulicy.
Chciat sptaci¢ ten dlug. Inne dzieci takze zastugiwaty na pomoc.

- Prosze¢ zorganizowac aukcje w terminie, ktory uwaza pan za
najlepszy, cho¢ nie ukrywam, ze zalezy mi na czasie. Proszg pa-
migtac, ze zostato mi juz nie trzydziesci, lecz dwadziescia dzie-
wig¢ dni. W poniedziatek umieszcz¢ na trawniku tablice z napi-
sem: ,,Na sprzedaz".

- Jeste$ pewien, ze nie chcesz skorzysta¢ z ushug agenta nie-
ruchomosci?

- To chyba nie jest zbyt skomplikowane, powinienem po-
radzi¢ sobie sam.

- Dobrze, zajmg si¢ zorganizowaniem aukcji. A jesli chodzi o
$wigto miasta, czy moglibySmy przynajmniej pozyczy¢ samo-
chod twojego dziadka? To wazne dla wszystkich mieszkancow.
Twoj dziadek byl bardzo szanowany.

- Wszystko mi jedno. - Tanner sthumit ciekawos$¢, jaka od-
czuwal na mysl o zabytkowym aucie. Kiedys, gdy w branzy bu-
dowlanej panowat sezon ogorkowy, zajmowat si¢ naprawa sta-
rych samochodow.

- Oczywiscie, zaptacimy za serwis i wypozyczenie. Przez
chwilg Tanner miat ochot¢ zaproponowacé, ze sam

doprowadzi samochdéd do stanu uzywalnosci, ale szybko
ugryzt si¢ w jezyk. Znajdzie inny sposob, by zapehi¢ czym$



czas. Cassie z cala pewnos$cia nie dopusci go juz nigdy wigcej do
pomocy. Trudno. Znajdzie sobie inne zajecie.

- Wszystko mi jedno.

- Widzg, ze nie odziedziczyte$ po ojcu i dziadku ich mitosci
do remontowania samochodéw. Nawet sobie nie wyobrazasz, ile
razy, przejezdzajac tedy, widziatem ich obydwu pochylonych
nad otwarta maska samochodu.

Tanner pierwszy raz o tym styszat. Sam w dziecinstwie spe-
dzal wiele czasu, reperujac z ojcem jego cigzarowke. Zawsze
wtedy wracali do domu umazani smarem, ale uwielbiali to. Oj-
ciec uczyt go nie tylko budowy silnika, ale i tego, co jest tak na-
prawdg najwazniejsze w zyciu.

Odczut niemite uktucie zazdrosci. Nie sadzit, ze cos, co go 1a-
czylo z ojcem, moglo mie¢ jakikolwiek zwiazek ze znie-
nawidzonym dziadkiem.

- Twoj dziadek zawsze si¢ chwalit...

- Przepraszam, ze panu przerywam, panie Samuels, ale je-
stem zajety, a cheialbym jeszcze zadaé panu kilka pytan.

- Oczywiscie. W czym moge ci pomoc?

- Czy ma pan wszystkie dokumenty posiadiosci Fairfaksow?
Czy moj dziadek miat jakie§ dodatkowe zyczenia przed $mier-
cig?

Adwokat zmarszczyt brwi.

- Co sugerujesz, mtody cztowieku?

- Alez nic - zapewnit Tanner. Zalezatlo mu, by mie¢ adwokata
po swojej stronie. - Jak kazdy biznesmen, chciatem si¢ po prostu
upewnic, czy posiadam wszystkie informacje.



- Zupehie, jakbym styszal twojego dziadka. - Adwokat
u$miechnat si¢ smutno.

Tanner zdawal sobie sprawe, ze w oczach pana Samuelsa to
porownanie uchodzito za komplement, natomiast jemu robilo si¢
niedobrze na sama mysl o tym, ze cokolwiek moze go laczy¢ z
tym tyranem

- Zapewniam cig, ze wszystko jest w jak najlepszym po-
rzadku. Jezeli chodzi o pieniadze, ktoére rozdysponowat przed
$miercia, miat do tego petne prawo.

Tanner skinat glowa.

- Rozumiem, ze Cassie i moj dziadek byli ze soba bardzo
zwiazani. Czy zapisat jej cos w spadku?

- Frank z checia by jej co$ zostawil, gdyby tylko zgodzita si¢
to przyjac. Leightonowie sa bardzo dumnymi ludzmi. Gdy Frank
probowat przekaza¢ Cassie jedna ze swoich firm, od razu odmo-
wita. Przejeta ja, ale przedtem zaptacita uczciwa ceng. Wiem
jedynie, ze kilka lokalnych organizacji charytatywnych otrzyma-
to od Franka dotacj¢ na krotko przed jego $miercia. Masz jeszcze
jakie$ pytania?

- W tej chwili nie. Chcg si¢ tylko upewnic, ze dobrze si¢ zro-
zumieli$my. Nie zamierzam prowadzi¢ tego samochodu podczas
parady! - o§wiadczyt dobitnie.

- Rozumiem, rozumiem. Ale gdyby$ zmienit zdanie, nawet
jezeli mialoby to miejsce w ostatniej chwili, bylibySmy zachwy-
ceni. Zadzwonig¢ wkroétce i powiem, kiedy kto$ przyjdzie odebraé
samochdd i dostarczy¢ dokumenty dotyczace posiadtosci.

- Im szybciej, tym lepie;.



Starszy mezczyzna skinat glowa. UScisnal dlon Tannera i
wsiadl do swojego czarnego lexusa.

Nie ogladajac si¢ za siebie, Tanner ruszyt w strong garazu.
Tymczasem stonce schowalo si¢ za ciemnymi chmurami, a z
nieba spadty pierwsze krople deszczu.

Z Tatwoscia przekrecil klucz w zamku i1 pchnat z calej sity
drewniane drzwi. W powietrzu unosit si¢ zapach smaru i skory.
Zaparkowany po $rodku garazu samochod przykryty byt fir-
mowym pokrowcem, spod ktérego wystawaty chromowane kota.
Tanner wziat do reki rég materiatu i powoli $ciagnal plandeke.
Czul narastajace napigcie. Nie ulegato watpliwosci, ze ma do
czynienia z prawdziwym cudem. Zdejmowanie pokrowca przy-
pominato rozbieranie pigknej kobiety. Co z tego, ze wiedzial,
czego si¢ moze spodziewac? I tak bylo to nadzwyczaj ekscytuja-
ce.

Powiesit plandeke na porgczy, a nastgpnie opuscit dach ka-
brioletu. Thunderbird z 1957 roku, z tapicerka z czerwonej i bia-
tej pikowanej skory, nie pasowat do zakurzonego garazu. Ob-
szedt auto dookota, by zobaczy¢, w jakim jest stanie.

Zagwizdat z uznaniem. Prawdziwe cacko! Jakie to typowe dla
dziadka... Wigcej uwagi poswigcal staremu samochodowi niz
wlasnej rodzinie.

Rodzina. To stowo przypomnialo mu zdjgcie, ktére ogladat
razem z Cassie.

Nachylit si¢ do przodu, by dotkna¢ skory na tylnym siedzeniu,
na ktorym jako dziecko siadat jego ojciec. Tyle wspolnych prze-
zy¢, tyle intymnych szczegdtow zycia rodzinnego... wszystko



przepadlo z powodu nienawisci wypetniajacej serce jednego
mezezyzny.

- Przestan si¢ nad soba uzala¢ - skarcit samego siebie. Pod-
niodst maske 1 przekonat sig, ze silnik jest w rownie doskonatym
stanie co karoseria.

Garaz, w ktérym kiedy$ dorabial, zajmowal si¢ przede
wszystkim samochodami z czasow, gdy nikt jeszcze nie styszat o
komputerach. Bez trudu moglby serwisowac to cacko, znat si¢ na
tym.

Sprawdzil poziom ptyndéw i stan hamulcéw, starajac si¢ nie
mysle¢ o tym, jak kiedys robili to razem dziadek i ojciec.

Teraz, gdy przyjrzat si¢ thunderbirdowi, nie mogt zrozumiec,
jak ojcu moglo sprawiac¢ przyjemno$¢ zajmowanie si¢ ich stara
cigzarowka. Jednak dla niego kazda chwila spedzona z tata byta
na wagg zlota.

By¢ moze dawno temu ojciec i dziadek czuli si¢ ze sobg réw-
nie mocno zwiazani.

Gdy dziadek zazadal od taty porzucenia kobiety, ktora kochat
1 ktora nosita w tonie jego dziecko, tata odwroécit si¢ od swoich
rodzicéw, a tym samym od bogactwa i pozycji, jaka niosta ze
soba przynalezno$¢ do rodziny Fairfaksow. Najwyrazniej jego
zwiazek z ojcem nie byl wystarczajaco silny. I cale szczgscie.
Tanner nie chcial mysle¢ o tym, jak wygladaloby jego zycie,
gdyby tata nie byt cztowiekiem honoru.

Datby wszystko, by przywroci¢ zycie rodzicom, ale oni ode-
szli na zawsze. Gdyby dziadek naprawde zatowal swojego po-
stgpowania, mogt w kazdej chwili wyciagna¢ do nich reke. Ale
nie, zerwal wszelkie kontakty, raniac gleboko jedynych ludzi,



ktérych Tanner kiedykolwiek kochal. Teraz Tanner zamierzal
pomsci¢ wyrzadzona im krzywdg, sprzedajac po kolei wszystkie
przedmioty, ktoére dla Franka Fairfaksa byly cenniejsze niz jego
wlasny syn.



Rozdzial czwarty

Cassie zatrzymala si¢ przy krawgzniku o$wietlonym przez po-
jedyncza latarnig, by zobaczy¢, czy nie jedzie jaki§ samochod. Z
ciemnego nieba lalo jak z cebra, ale to utwierdzalo ja tylko w
postanowieniu odwiedzenia posiadtosci Fairfaksow.

Ostry wiatr niemal ja przewrdcit, po czym nagle zmienit kie-
runek i uniost do gory jej pomaranczowe poncho. Jekngla, czu-
jac, ze kroétkie spodenki i koszulka, ktore miata na sobie, catko-
wicie przemokly.

No ¢6z, nic juz nie mogta na to poradzi¢, ale koniecznie mu-
siala sprawdzi¢, czy naprawiony niedawno dach nad kuchnia nie
zaczat znowu przeciekac.

Owingla si¢ przemoczona tkanina, wzigta gleboki oddech i1
przebiegla na druga strong ulicy, po czym ruszyta w kierunku
garazu. Uderzyla pig$cia w cigzkie, drewniane drzwi.

- Tanner, to ja, Cassie. Otworz, proszeg!

Miata nadziejg, ze uniknie spotkania z Tannerem az do na-
stepnego dnia. Teraz, gdy nie ulegato watpliwosci, ze obydwoje
bardzo si¢ pociagaja, potrzebowala jak najwigcej czasu, by przy-
gotowac si¢ psychicznie do dalszych kontaktow, ale obietnica,
jaka ztozyla na tozu $mierci serdecznemu przyjacielowi, byta dla
niej wazniejsza niz dobre samopoczucie. Wczesniej tez zdarzato
si¢ jej pracowac¢ dla atrakcyjnych klientéw i jako$ sobie z tym



poradzita. Miala do wykonania zadanie, nic wigcej nie powinno
jej interesowac.

- Czys$ ty oszalata? - Tanner potrzasnat nia za ramiona, a jego
twarz przybrala surowy wyraz. - Biegasz po dworze w czasie
burzy?!

Co mi tam deszcz i pioruny, pomys$lata. Prawdziwe niebez-
pieczenstwo tkwilo w bliskosci Tannera, ktory nie mial na sobie
koszulki. Nie mogta oderwa¢ wzroku od jego szerokich, nagich
ramion. Marzyla, by pogladzi¢ je dlonia, sprawdzi¢ gladkosé
skory 1 napigcie mig$ni.

Zamiast tego skrzyzowala rece na piersi. Przestan zacho-
wywac si¢ jak ghupiutka nastolatka, skarcita si¢ w duchu, czyz-
bys$ nigdy nie widziala nagiego mezczyzny? Tak, ale Tanner byt
inny...

Bifa od niego pewno$¢ siebie.

Woeciagnat ja do garazu, jakby wazyla nie wigcej niz worek pie-
rza. Jeszcze kilka godzin temu dotyk tych samych rak sprawit, ze
ugigly si¢ pod nia nogi. Nigdy wczesniej czegos takiego nie do-
$wiadczyta.

- Cassie, odpowiedz. Co takiego si¢ wydarzylo, ze ryzykujac,
przybieglas do mnie w czasie burzy?

Ryzyko. Dobre stowo na okreslenie tego, co robita. Igrala 7
ogniem, wdajac si¢ z Tannerem w bardziej osobiste stosunki.
Powinna ograniczy¢ kontakty z nim do spraw czysto zawodo-
wych. Bata si¢ jego dotyku, a wlasciwie sposobu, w jaki na nia
dziatat.



- Martwilam si¢ o dach. Sprawdzates, czy przetrwat burze? -
Wprawdzie ufata swojemu dekarzowi, ale prace w posiadtosci
Fairfaksow byty dla niej wazniejsze niz jakikolwiek inny remont.

- Nie, podziwialem samochdd. Cassie zerkngta mu przez ra-
mig.

-~Nie dziwi¢ si¢. To prawdziwe cudo. Nigdy nie zapomne,
kiedy pan Frank pozwolit mi po raz pierwszy go poprowadzic.
To bylo...

- Przestan zmienia¢ co chwila temat. O co chodzi z tym da-
chem? Myslatem, ze zostat juz naprawiony.

- Tak, ale od paru tygodni w ogole u nas nie padalo, wigc
chcialam si¢ przekonaé, czy rzeczywiscie wszystko jest w po-
rzadku. Muszg si¢ upewni¢, zanim potoz¢ nowe tapety, nie mo-
wiac juz o tym, co mata powo6dz zrobitaby z nowa podloga - wy-
jasnita. - Problemy z dachem oznaczalyby znaczne op6znienia w
remoncie.

- W takim razie chodzmy. - Zdjat z maski swoja koszulke.

- Nie ma powodu, zeby$Smy obydwoje catkiem przemokli. Je-
zeli dom jest otwarty, zajrzg szybciutko do $rodka, a ty mozesz
nadal majstrowac przy aucie.

- I tak zamierzatem juz konczy¢. Chodzmy. - Naciagnal ko-
szulkg przez glowg.

Cassie wpatrywala si¢ w jego napigte migsnie, z trudem oddy-
chajac.

- Twoja decyzja.

Unikajac wszelkiego kontaktu fizycznego z Tannerem, z calej
sity pchneta cigzkie drzwi, nim zdazyl je przed nia otworzy¢.



Przytrzymujac na glowie czapke, pobiegla w strong zadaszonej
werandy.

Tanner przybiegl tuz za nia. Otarl z twarzy krople deszczu i
zrzuciwszy przemoczone buty, otworzyt kuchenne drzwi.

Cassie zdjeta mokre sandatki i pomaranczowe poncho, po
czym weszta do kuchni. Przyjrzata si¢ doktadnie sufitowi, ale nie
zauwazyla zadnych oznak zalania. Podloga tez byla sucha. Ani
jednej kropli. Najwyrazniej dach wytrzymat burzg. Cale szczg-
scie. Uklekta i przejechata dlonia po posadzce. Sucha jak pole
kukurydzy w lipcowym stoncu.

- Przepraszam za falszywy alarm - powiedziata, podnoszac si¢
z klgczek.

Tanner miat dziwny wyraz twarzy. Czyzby znowu co$ mu sig
nie podobalo? Byla przemoczona do cna i z wygladu przy-
pominata zapewne zmokta kure, ale co z tego?

Zdenerwowana, skrzyzowata ramiona na piersi i juz chciala
go pouczy¢, ze nawet przemoczone kobiety zastuguja na od-
robing szacunku, gdy poczuta, ze biala koszulka, catkowicie mo-
kra, przykleita si¢ do jej nagiego ciala. Przez cienka baweing
przeswitywaly jedrne piersi, pobudzone przez chlodny deszcz i
zmyslowos¢ stojacego naprzeciwko mezczyzny.

No tak, zaaferowana stanem klepki nie pomyslata nawet, ze
przemoczone ubranie z cala pewnos$cia umozliwitoby jej start w
konkursie na miss mokrego podkoszulka. Tanner mogt do woli
podziwia¢ wzor jej koronkowego biustonosza.

O dziwo, wcale sig nie zawstydzita. W jego bigkitnych oczach
plonglo takie pozadanie, ze zamiast okry¢ si¢ czyms, opuscita
rece, by jeszcze bardziej wyeksponowaé niemal nagie piersi.



Nagle w pomieszczeniu zrobito si¢ goraco. Cassie z trudem tapa-
ta oddech. Zauwazyta, ze Tanner miat ten sam problem. Jak to si¢
stalo? Musi jak najszybciej wydosta¢ si¢ stad. Gdyby tylko jej
nogi nie odmawiaty postuszenstwa...

Tanner nie mogl oderwa¢ wzroku od seksownego wzoru na
koronkowym biustonoszu Cassie i od jej jedrnych piersi, ktore
wprost domagaty si¢ jego pieszczot. Zacisnat szczeki. Nigdy
wczesniej nie pragnat tak bardzo zadnej kobiety.

Widziata, ze wpatruje si¢ w jej biust i dawata mu na to przy-
zwolenie. Moglby przysiac, ze pragngta go rownie silnie jak on
jej.

Probowat sobie wmowic, ze po prostu zbyt wiele czasu ming-
to, odkad po raz ostatni byt z kobieta, ale w jego zainteresowaniu
osoba Cassie krylo si¢ co$ wigcej. Nie chodzito wytacznie o jej
wyglad. Sprawiala, ze zapragnat rzeczy, ktérym wcze$niej nie
poswiecat zbyt wiele uwagi. Kiedy postawita na parapecie do-
niczk¢ z roslinka, wyobrazil sobie, jak siedzi przy kuchennym
stole z dzieckiem na kolanach. Z ich dzieckiem?

Przeciez nie chciat mie¢ dzieci, ani zaktada¢ rodziny! W jed-
nej chwili otrzezwial.

- Przyniosg ci recznik - powiedziat i wybiegl, jakby sig palito.
Bat sig, ze jezeli zostanie w kuchni minutg dtuzej, przestanie nad
soba panowac i pocatuje jej zroszone deszczem usta.

Wrécil po chwili, niosac gruby, biaty r¢cznik, ktory znalazt w
tazience na dole. Podal go Cassie, uwazajac, by ich dlonie nie
zetknely si¢ nawet przypadkiem.

- Dzigkujg. - Jej usmiech wygladal na wymuszony. Wytarla
twarz.



- Musiatam to sprawdzi¢ dzisiaj, cho¢ zazwyczaj nie pracuje
w niedziele...

- To dobrze. To znaczy... - Zmieszat si¢. - Chcialem po-
wiedzie¢, ze kazdy potrzebuje trochg czasu na relaks i odpo-
czynek. - Cholera. Dlaczego wygadywat takie bzdury?

- Zgadzam si¢ z toba, chociaz jezeli o mnie chodzi, zwykle
spedzam niedziele na wypetianiu dokumentéw. - Bawila sig
koncem recznika. - W kazdym razie widzimy si¢ o dziewiatej w
poniedzialek - powiedziata nieoczekiwanie, po czym pozegnala
si¢ 1 wyszia.

Stanat na ganku i patrzyl, jak bierze do r¢ki przemoczone buty
i rownie mokre poncho, a potem przebiega pod ostona nocy na
druga strong ulicy. Dopiero gdy zamkneta za soba drzwi domu
pani Boone, opuscit swoj posterunek.

Zaryglowal kuchenne drzwi na wszystkie zamki. Probowat
sobie wmowic, ze boi si¢ wlamania, cho¢ tak naprawde wiedziat,
7e obawia si¢ ponownego spotkania z Cassie. A wigc byta wolna.
Miata okazje, by powiedzie¢, ze jest z kim§ zwiazana, a ona za-
miast go uspokoi¢, wyznata, ze w wolnym czasie nadrabia pa-
pierkowe zaleglosci.

Czyzby me¢zczyzni w tym miescie byli nienormalni?

Cassie pochlapala woda niewielki fragment tapety i czekala,
az dobrze nasigknie. Przypominata sobie wieczorny sprint w
deszczu do domu Fairfaksow i1 sposob, w jaki Tanner przygladat
si¢ jej piersiom oblepionym mokra tkanina.

- Hop hop! - ustyszata znajomy glos. Chwilg p6zniej kto$ za-
dzwonit do drzwi. Cassie usmiechneta sig, odktadajac narzedzia.



Tanner bgdzie zupethie skotowany po kilku minutach rozmowy z
pania Boone.

Podbiegta do drzwi, ktore oddzielaty kuchnig od reszty domu,
z bezwstydnym zamiarem podstuchania rozmowy.

- Pani Boone? Co to za rzeczy? Pomogg pani!

- Nie, nie, dzigkuje, to takie tam rupiecie. Przytrzymaj tylko
drzwi.

Cassie usmiechneta si¢. Miata w pani Boone sojuszniczke. W
niedziele spedzita duzo czasu ze swoja gospodynia, ktora peinita
réwniez rolg lokalnego kronikarza. Catkowicie niewinnie Cassie
sprowadzila rozmowg na interesujacy ja temat.

Juz po chwili pani Boone wpadta na pomyst odwiedzenia po-
siadlosci Fairfaksow ze wszystkim, co mogloby zainteresowac
Tannera.

Nastgpnie Cassie zadzwonita do matki, a ta zdradzila jej, ze
zamierza zaprosi¢ Tannera na obiad. Umowita si¢ tez ze swoim
bankierem w sprawie pozyczki. Jezeli nie uda si¢ jej przekonaé
Tannera, by zostal w New Haven, sama kupi ten dom. Urzadzi w
nim pensjonat, dopoki sama nie zalozy rodziny, z ktéora moglaby
w nim zamieszkaé. Miata jednak nadzieje, ze takie radykalne
kroki nie beda konieczne.

- O co chodzi, pani Boone?

Cassie styszala irytacje w glosie Tannera, ale jego chlodne
powitanie tego ranka sprawito, ze w ogdle go nie zalowata. Wpu-
scit ja do $rodka o dziewiatej, ani razu nie spojrzawszy jej w
oczy, po czym ukloniwszy si¢ nieznacznie, zniknat na gorze.
Chciata obroci¢ w zart niedzielny incydent, ale on wolat uda¢, ze
niemal si¢ nie znaja.



Wmowita sobie, ze niemite uktucie w okolicach serca nie bylo
zwiazane z uczuciami, ktore zywila, ani z poczuciem odrzucenia.
Tanner interesowat ja wylacznie ze wzgledow zawodowych.

Nie, po prostu martwita si¢, ze odsuwa si¢ od niej, co utrudni
spetnienie obietnicy zlozonej panu Frankowi. Zwerbowatla pania
Boone do wspolpracy dla dobra Tannera. Powinien by¢ jej
wdzigczny, ze ulatwia mu poznanie historii wlasnej rodziny i
miasta, w ktorym wychowali si¢ jego kochani rodzice i dziadko-
wie.

- Cassie, kochanie, jak mito ci¢ widzie€. - Pani Boone weszta
do kuchni i powitala ja serdecznie, po czym potozyla na stole
stertg¢ oprawionych w skoére albumoéw ze zdjeciami. Jak zwykle
jej pomaranczowe wilosy spigte byty w misterny kok na czubku
glowy, a gruba warstwa makijazu pokrywata pigkna niegdy$
twarz. Ciepla, cho¢ czasem surowa kobieta z ming krolowej zlu-
strowala wngtrze.

- Jak tu tadnie, Cassie. Dobrze, ze zdartas$ tg¢ obrzydliwa tape-
te. Nigdy jej nie lubitam.

- Z tapeta powinnam skonczy¢ jeszcze dzisiaj. Jutro za-
mierzam pomalowaé¢ do konca podkltadem meble i drewniane
wykonczenia.

- Wybrales juz nowa tapetg?

- Przyniosg jutro kilka probek, ale Tanner pozostawit mi osta-
teczng decyzje ~ odpowiedziata za niego.

- Madry z niego mezczyzna. Zupetnie jak jego tatus.

Cassie spojrzata na Tannera, ktory stal wyprostowany z re-
koma opartymi na biodrach i wpatrywal si¢ w stertg albumow.
Ciekawe, czy jego ojciec byt réwnie seksownie zbudowany?



Tanner nawet w zwyklych dzinsach wygladal niezwykle po-
ciagajaco.

Powrdcity wspomnienia niedzielnego wieczoru. Nigdy przed-
tem Zzaden mezczyzna nie sprawil, by ploneta z pozadania. Zaden
mezczyzna nigdy nie patrzyl na nig tak, jakby chcial kochac sig z
nig cala noc. Ta reakcja na wypisane w jego blgkitnych oczach
pozadanie nawet jej nie zdziwita. Ciekawe, jak potoczytyby si¢
wydarzenia, gdyby Tanner nie odzyskat zdrowego rozsadku i nie
odszedt w odpowiedniej chwili?

Tymczasem pani Boone zwrdcita si¢ do Tannera:

- Zauwazytam w ogrodku tablicg ,,Na sprzedaz". Jaka szkoda,
ze musisz sprzeda¢ dom, w ktorym wychowal si¢ twdj ojciec.
New Haven bez Fairfaksow juz nigdy nie bedzie takie samo.
Coz, sadzac po nowym wygladzie kuchni, przyciagniesz tlum
chetnych.

- Mam nadziej¢. Przepraszam, pani Boone, jestesmy oby-
dwoje troche zajeci, wigc...

- Oczywiscie, mlody cztowieku. Zwykle powtarzam, ze nie
ma lepszego momentu na poznanie przeszlo$ci niz terazniej-
szo$¢. Miatam przeczucie, ze chgtnie przejrzatbys$ te albumy.
Jestem lokalnym kronikarzem. Zreszta, juz ci to moéwitam. Cata
historia New Haven jest spisana w tych ksiazkach, a twoja rodzi-
na odgrywa w niej znaczaca rolg.

- To bardzo mile z pani strony, ale powinna pani zabrac¢ te al-
bumy. Doprawdy nie wiem, kiedy i czy w ogole znajde czas, by
je przejrzed.



- Bzdura. Najpierw obejrzyj ten. Jest w nim duzo zdje¢ two-
jego tatusia. - Pani Boone wyjela zniszczony album ze $rodka
sterty i otworzyla go na pierwszej stronie.

Cassie podeszta blizej. Byla ciekawa reakcji Tannera. Wi-
dziala te albumy setki razy i uwielbiata stucha¢ historii zwia-
zanych ze zdjeciami. Poznanie mtodosci rodzicéw powinno si¢
okaza¢ fascynujace dla Tannera.

Otwarta strona zawierata szereg wycinkOw z prasy na temat
osiagnig¢ sportowych Franka juniora i jego zdjecie w stroju klu-
bowym.

- Jaki przystojny, mlody mezczyzna. I czarujacy... A ty jeste$
do niego bardzo podobny. Gdy tak serdecznie potraktowates pa-
nig Johnson, od razu pomys$latam o Franku. Ona jest juz stara i
czasem myli terazniejszo$¢ z przeszloscia, a twoj tata byt jednym
z jej ulubionych uczniow.

Wzruszyt ramionami.

- To nic wielkiego.

Wszyscy mieszkancy New Haven wiedzieli o chorobie pani
Johnson i starali si¢ jej pomagac, ale Cassie nie spodziewala si¢
takiego zachowania po Tannerze. Widocznie pod powtoka twar-
dziela krylo si¢ gotebie serce.

- Alez skad! Wigkszo$¢ ludzi nie ma cierpliwosci dla star-
szych, schorowanych oséb. Najchgtniej zamkneliby biedakéw w
jakims$ osrodku. Wiagnie wczoraj...

- Bardzo dzigkuje, pani Boone - przerwat jej Tanner. Usmie-
chajac si¢ sztucznie, wzial ja pod reke i wyprowadzit z kuchni. -
Obiecuje, ze niedlugo oddam albumy.



- Nie musisz sig spieszy¢, kochany. Pa, Cassie. Podczas gdy
Tanner odprowadzat pania Boone do drzwi,

Cassie przerzucita kartki albumu, by znalez¢ zdjgcie posiad-
tosci Fairfakséw w jej pierwotnym stanie.

Gdy ustyszata znajome kroki na schodach, wybiegta na kory-
tarz.

- Tanner, gdzie ty idziesz? Zawahat sig.

- A co? Masz jaki$ problem? Zmrozita go wzrokiem.

- Nawet nie spojrzysz na albumy? Znalaztam zdjgcie domu
sprzed lat. Zbudowali go twoi przodkowie. Czy rodzina na-
prawdg nic dla ciebie nie znaczy?

Zmarszczyt czolo.

- Moja rodzina to moi rodzice. Byli dla mnie wszystkim, ale
odeszli. Posiadlo§¢ Fairfaksow to tylko budynekz drewna, ka-
mienia i szkta. Taki jak inne.

- Mylisz sig, Tanner, udowodnig ci to.

- Daj spokoj, Cassie. Pojde...

- Nie, poczekaj. - Przeszta przez salon do schowka pod scho-
dami. Latarka nie chciata zadziata¢. Cholera. Pewnie baterie sa
zuzyte. Potrzebowala $wiatla. Szybko. Zanim Tanner si¢ rozmy-
$li.

Zdecydowata si¢ na $wieczke oraz pudetko zapatek i pobiegta
z powrotem w kierunku schodow.

- Swieczka? Tracisz tylko czas.

- Proszg cig jedynie o pie¢ minut.

- Jesli sig zgodze, czy potem zostawisz mnie w spokoju?

- Tak, ateraz chodz, chcg ci co$ pokazac.



Cassie podeszta do schowka i upewniwszy si¢, ze Tanner stoi
za nia, otworzyta drzwi. Przytrzymujac je stopa, zapalita §wiecz-
ke.

- O co chodzi, Cassie? Uwazaj, bo jeszcze zaproszysz ogien -
ostrzegt ja.

- Spokoijnie, tylko ci co$ pokaze. Swiatlo w schowku zepsuto
si¢ juz dawno 1 jako$ do tej pory nikt nie znalazt czasu, by je na-
prawi¢. Chodz za mna i uwazaj na glowe.

Weszta do $rodka, oslaniajac plomien dlonia. W powietrzu
unosit si¢ zapach naftaliny. W $wietle §wiecy zobaczyli potki
zawalone przerdéznymi rupieciami - od starych, filcowych ka-
peluszy, po roznego rodzaju obuwie. Metalowy pret uginat sig
pod cigzarem licznych plaszczy, kurtek 1 futer.

Cassie odwrocita si¢ w prawo, pochylifa si¢ nieznacznie i zro-
bita jeszcze kilka krokow do przodu. Usiadla na drewnianej
skrzyni i ruchem reki nakazata Tannerowi, by zajal miejsce obok
niej.

- Chodz, zobacz - powiedziala, unoszac do goéry swiece.

- Nic nie widzg. Co to jest?

- Chodz blize;.

- Mam nadziejg, ze to, co chcesz mi pokazac, jest tego warte. -
Upewniwszy si¢, ze skrzynia utrzyma jego cigzar, usiadt obok
dziewczyny. Jego blisko$¢ rozpalita w niej ogien, ktéry dawat
tyle samo goraca co tysiac swiec.

Tlumaczyta sobie, ze to podniecenie nie ma nic wspolnego z
faktem, ze siedzi w niewielkim, ciemnym pomieszczeniu z naj-
bardziej pociagajacym megzczyzna na swiecie. Nie, byla po pro-
stu podekscytowana tym, co miata mu za chwilg pokazac.



Wzigta go za rekg i potozyta jego dlon na literach wyrytych na
$cianie.

- Tego nie znajdziesz w zadnym innym domu, Tanner. To
zrobit twoj tata, gdy miat szesnascie lat i po raz pierwszy w zyciu
si¢ zakochat.

- F.F. kocha D.A. Na zawsze. - Glos Tannera nie byl glos-
niejszy od szeptu. Dotknal dlonia miejsca, w ktérym kilka-
dziesiat lat wczesniej ojciec uwiecznit swoja mitos¢. - Kim byta
D.A.?

- Diang Arnold. Moja mama. Nasi rodzice chodzili kiedy$ ze
soba. W tym miejscu pocatowali si¢ po raz pierwszy. Czyz to nie
cudowne?

Tanner oderwat wzrok od napisu i wpatrywat si¢ w pigkna
twarz Cassie o$wietlong cieptym $wiatlem §wiecy. To ona byta
cudowna. Nigdy nie postugiwata si¢ potsrodkami. Cokolwiek
robita, oddawata si¢ temu w pehi. Nie byla z tych, co po prostu
zatrudniaja pracownikoéw. Znala swoich ludzi i przejmowata si¢
ich sprawami. Cynamonowa buleczka to dla niej nie zwyczajne
$niadanie, lecz wykwintny przysmak dla podniebienia. Byta go-
towa przybiec do niego w czasie burzy, by upewnic sig, ze dach
wytrzymat ulewe. Przez cata noc nie mogt zasna¢, myslac jedy-
nie o tym, jak zmystowo wygladata w przemoczonym podko-
szulku.

Byla ciepta i wesola, a ponadto bardziej zmyslowa niz ja-
kakolwiek inna kobieta, ktora znat. Nie powinien siedzie¢ obok
niej w niewielkim, ciemnym pomieszczeniu, gdzie moglby si¢
da¢ uwies¢ cytrusowemu zapachowi jej perfum, przywodzacemu
na mys$l piknik dla dwojga w wiosenny poranek. Jej twarz btysz-



czata radosnie, w oczach migotatly iskierki rozbawienia, a na

ustach gos$cil promienny usmiech.
Kogo obchodzita przeszto$¢? Tannerowi Fairfaksowi zalezato

jedynie na tym, by tu i teraz pocatowac Cassie. Jej przyspieszony
oddech dawat mu pewno$¢, ze ona takze bardzo goraco tego pra-

gnie.



Rozdzial piaty

Tanner ujat twarz Cassie. Jekneta cicho, gdy jego wargi do-
tknely jej ust, przyjmujac pocalunek.

Od poczatku miat §wiadomo$¢ istniejacej migdzy nimi che-
mii, ale to, co poczut teraz, przerastalo jego najsmielsze ocze-
kiwania. Nienasycenie. Chcial wiedzie¢ o niej wszystko. Poznaé
kazdy sekret, kazdy zakamarek jej ciata.

Plonat z pozadania.

Odsunat sig na chwilg, bo nagle poczul, Ze jego kolano plonie
jakby troch¢ mocniej od reszty ciala. Okazalo sig, ze potracit
noga stojaca obok §wieczke.

- Cholera - wymamrotal, podnoszac ja. Jak mégt do tego do-
puscic?

Cassie otworzyla oczy. Wygladata na zmieszana.

- Czy cos$ sig stato?

- Nie, nic, to tylko stearyna. Rozszerzyta szeroko oczy z prze-
razenia.

- Tak mi przykro. Ja... ja nie... Ten pocatunek. Chyba straci-
fam na chwilg glowe.

Nie tylko ona. Tanner zaklat w duchu.

- Chyba powinni§my stad wyj$¢, zanim zrobimy co$, czego
obydwoje bedziemy p6zniej zalowac.



Wyszedt na werandg, by odetchna¢ §wiezym powietrzem.
Musial si¢ przewietrzy¢. Kregcito mu si¢ w glowie. Drzacymi
rekoma przytrzymat si¢ porgczy, by nie upas¢. Bardziej niz §wie-
7zego powietrza potrzebowatl jednak jakiego$ sposobu, by nie
podda¢ si¢ urokowi Cassie. Byta niebezpieczna kobieta. Tracit
przy niej kontrolg. Na szczgscie jeszcze tylko dwadziescia sie-
dem dni. To mniej niz cztery tygodnie. Powinien wytrzymac.

Nagle z domu naprzeciwko wybiegta pani Boone, trzymajac
przy uchu stuchawke. Co si¢ wydarzylo tym razem?

- Tanner, czy jest Cassie?

- Tak, co sie stato?

- Nie przejmuj sig, Mardell - méwita pani Boone do telefonu.
- Twoj maz jest twardszy niz skata. Obiecuje ci, ze z tego wyj-
dzie. Siedz spokojnie, zaraz do ciebie jadg. - Schowata stuchaw-
ke do kieszeni fartucha.

Potem drzwi posiadfosci Fairfaksow otworzyly si¢ i na ze-
wnatrz wybiegta przerazona Cassie. Twarz, ktora zaledwie przed
chwila promieniata rado$nie, teraz przybrala surowy wyraz.
Czyzby pocatunek az tak bardzo ja zdenerwowal? W koncu on
takze bardzo przezyl to zblizenie, ale Cassie... Chcial, by sasiad-
ka czym predzej wrocita do siebie, by mogt zapewni¢ Cassie, ze
nigdy wigcej nie zachowa si¢ w ten sposob.

- Tanner, muszg i8¢ - o§wiadczyta Cassie, po czym zwrdcita
si¢ do pani Boone: - Styszata pani o Peterze?

Starsza kobieta skingta glowa.

- Pan Campbell miat wypadek - wyjasnita Cassie. - Pracowat
przy budowie sceny na festyn i nagle stracil rownowagg. Mam
nadziejg, ze to nie zlamanie, a jedynie zwichnigcie.



Pani Boone potozyta rgke na ramieniu Tannera.

- Pan Campbell jest wilascicielem zajazdu Campa na ob-
rzezach miasta. - Mowita przyciszonym glosem. - Co roku udo-
stepnia teren wokot zajazdu na festyn. Sam ustawia sceng. Zaw-
sze bardzo sprawnie postugiwal si¢ miotkiem. A tu takie nie-
szczescie. Biedny Peter...

- To miejsce tuz przed zjazdem na autostradg? Tam, gdzie
sprzedaja lody?

- Znasz je? - Pani Boone usmiechngla si¢ cieplo. - Lody tez,
ale najlepsze sa chinskie pierozki. Nigdzie...

Tanner nie stluchat. Znéw mial pie¢ tat. Przypomniat sobie
swoja pierwsza wizyte w posiadlo$ci Fairfaksow. Pamigtat, jak
kurczowo $ciskat reke¢ ojca, gdy wspinali si¢ po schodach na we-
rande.

Pamigtat tez, jak drzacym glosem recytowal alfabet przed
mezczyzng, ktorego przedstawiono mu jako dziadka, i okropna
kiotnig. Obydwaj mezczyzni strasznie glosno krzyczeli.

Tanner nigdy nie widziat swojego taty roéwnie wscieklego,
nawet wtedy gdy niechcacy wylat sok pomidorowy na nowy dy-
wan w salonie. Ojciec wziat go na rgce i nie pozegnawszy si¢
nawet, szybkim krokiem opuscit ciemny dom dziadka.

Gdy znalezli si¢ z powrotem w samochodzie, pigcioletni Tan-
ner rozptakal sig, sadzac, ze zrobit co$ zlego. Tata zjechat na po-
bocze. Przytulit ptaczacego syna i wytlumaczyt mu, ze jest naj-
lepszym 1 najukochanszym dzieckiem na $wiecie. Za-
proponowal, Ze pojada na lody. i Tanner przestat ptakac.

Po chwili siedziat na kolanach ojca przy stoliku ostonigtym
parasolem w bialo-czerwone pasy. Z olbrzymich waniliowych



kulek sptywata niczym lawa czekoladowa polewa. Tata $miat
sig, widzac zmagania chlopca, by nie pobrudzi¢ ubrania.

- Nie przejmuj si¢, mtody czlowieku, koszulke upierzemy i
nie bedzie $ladu plam.

Naraz podszedt do nich jaki§ mgzczyzna.

- Franki, to ty? Minglo tyle lat, przyjacielu. Co u ciebie? Jak
sie ma Susan?

Megzczyzni podali sobie dlonie i poklepali si¢ serdecznie po
plecach.

- Wszystko w porzadku, Peter. Poznaj, proszg, naszego syna,
Tannera.

- Wygladasz, jakby$ miat za soba cigzki dzien, chlopie. Ale
lody na pewno pomoga.

Tanner tylko skinat glowa.

- Spotkanie z moim ojcem to zawsze cigzkie przezycie -
odpart za niego tata. - Nic si¢ nie zmienito. Tanner byt $wiad-
kiem awantury i mysli, ze to jego wina. Biedne dziecko. - Tata
przytulit go mocno. - Byte$s wspaniaty.

- Ale nie dokonczytem alfabetu, bo ty i dziadek krzyczeli$cie
tak glo$no. Styszatem swoje imig...

- Twdj dziadek bardzo ci¢ kocha, Tanner, chodzi tylko o to,
ze... - zawiesit glos. Odwrocit si¢ do Petera w poszukiwaniu ra-
tunku.

Mgzczyzna u§miechat si¢ smutno.

- To trochg tak jak ze ztapaniem pierwszej zaby albo motyla,
Tanner. Zrobites to kiedys?

Tanner skinat glowa.



- Oczywiscie. Trzeba by¢ zwinnym. W zeszlym roku udato
mi si¢ zlapa¢ naprawdg pigkny okaz.

- Czy od razu go wypuscites? Chlopiec pokregcit przeczaco
glowa.

- Za pierwszym razem nie. Byt taki §liczny, ze chcialem go
zatrzymac, ale chyba za mocno go $cisnalem, bo umarl. Nie
chciatem go zabi¢, naprawdg! Przysiggam! Chciatem tylko, zeby
zostat ze mna... Od tej pory zawsze wypuszczam motyle.

- Widzisz, niektorzy ludzie nie potrafia postapi¢ w ten spo-
sob. Nie pozwalaja odejs¢ tym, ktorych kochaja, nawet jesli
przez to kogo$ traca. Jeste§ madrym chlopcem, tak jak twoj tatus.
Ktoregos dnia moze i twdj dziadek zmadrzeje. Rozumiesz juz?

- Chyba tak - odpart Tanner. cho¢ nie rozumiat, jak mozna
porownywaé starego, pomarszczonego dziadka do pigknego,
barwnego motyla o delikatnych skrzydetkach.

Cassie dotkngla jego ramienia. Wygladata na zniecierpli-
wiona.

- Tanner? Styszale$, co do ciebie méwig? Przykro mi, jezeli
tego nie rozumiesz, ale muszg i$¢. Przyjde jutro kilka godzin
wczesniej albo zostang ktoregos dnia dhuzej, by nadrobic straco-
ny czas, ale teraz muszg i$¢.

- Co mamrozumie¢? Gdzie musisz i§¢?

- Peter Campbell jest jednym z najmilszych ludzi, jakich
znam. Prawdopodobnie znajduje si¢ teraz w szpitalu i w niczym
mu tam nie pomogg, ale moge pojechac¢ do zajazdu popracowac
nad scena. Jezeli tego nie zrobig, Peter bedzie si¢ zamartwial, ze
nie zdazymy przygotowac wszystkiego na festyn. - Cassie zwro-



cita si¢ do pani Boone: - Prosze mu przekazaé, ze wszystkim si¢
zajmg, dobrze?

- Oczywiscie, kochanie. Wlasnie zamierzatam pojecha¢ do
Mardell. Biedactwo, tak si¢ denerwuje. Powiem jej, a ona na
pewno przekaze t¢ wiadomos¢ Peterowi. Do widzenia.

Tanner nie pamigtal, jak wygladat Peter Campbell, ale byt
pewien, ze do konca zycia nie zapomni dobroci, jaka Peter oka-
zat malemu, przerazonemu chlopcu.

- Jade z toba, Cassie - oznajmit.

Cassie zamarla. Nie byta pewna, czy dobrze ustyszata.

- Dlaczego?

Cho¢ wypadek Petera bardzo ja zasmucil, cieszyla sig, ze ma
dobra wymoéwke, by wydostaé si¢ z posiadtosci Fairfaksow. Mu-
siata czym$ zaja¢ swoje mysli, by nie wspomina¢ co chwila cu-
downego smaku ust Tannera. Nawet teraz walczyta ze soba, by
nie dotkna¢ dlonia warg, ktére wciaz drzaty na wspomnienie
pocalunku. Nadal czuta jego smak. W pieszczotach Tannera nie
bylo nic zenujacego, a jego dotyk sprawit, ze poczula si¢ bez-
pieczna, pozadana i ceniona zarazem.

- Oczywiscie, ze mozesz ze mna jecha¢. Tylko mnie za-
skoczytes. Sadzitam, ze bed¢ musiala ci thumaczyé¢, dlaczego
chce wyj$¢ wczesniej. Nie przyszto mi do glowy, ze bedziesz
miat ochot¢ mi towarzyszy¢. Badzmy szczerzy, odkad przyje-
chates do New Haven, nie sprawiate§ wrazenia osoby zaintere-
sowanej miasteczkiem 1 jego mieszkancami. Dlaczego chcesz
teraz ze mna jechac?

- Powiedzmy, ze zawsze sptacam dtugi.



Cassie chetnie dowiedziataby sig¢ czego$ wigcej, ale widzac
zaci$nigte szczeki Tannera, postanowita poczekaé¢ z zadawaniem
pytan.

- W takim razie chodzmy. - Poprowadzila go do swojej fur-
gonetki zaparkowanej przy krawezniku. Moze uda si¢ jej wcia-
gnac¢ go w przygotowania do festynu, a tym samym sprawic, by
poczut si¢ czgscia wspolnoty mieszkancow New Haven...

Usiadta za kierownica. Tanner zajal miejsce pasazera i zapial
pas. Kilka minut poézniej wjechali w zwirowa uliczke pro-
wadzaca do zajazdu Campa. Tanner siedzial wyprostowany,
wpatrujac si¢ w szybeg z dziwnym wyrazem twarzy.

- Byle$ tu kiedys?

- Raz, dawno temu.

Nigdy nie znata kogo$ réwnie skrytego, ale nie chciala zrazi¢
go do siebie zbytnia natarczywoscia.

Skrecita w lewo przed restauracja, pojechala jeszcze kawalek
zwirowa droga, po czym zaparkowala samochdd obok starego
debu, o ktorym miejscowi mowili, ze jest bardziej wiekowy niz
najstarsze budynki w miasteczku.

Energicznie wysiadla z samochodu i pomachatla do starszego
mezczyzny ubranego w czapke z napisem: Tartak Howarda.

- Dzien dobry, panie Howard - przywitala sig.

- Czes¢, Cassie, kochana dziewczyno! Co ty tutaj robisz? Na
trawie siedziato kilku nastoletnich chtopcow.

- Ustyszalam o wypadku Petera i przyjechatam, zeby trochg
pomaoc.

- A ty jeste§ zapewne synem Franka Fairfaksa. Takie masz
$mieszne imi¢. zupetnie nie mogge sobie przypomniec.



Tanner u$cisnal wyciagnigta dlon.

- Nazywam si¢ Tanner, prosz¢ pana - przedstawil sig.

- Ach tak, Tanner. Widziatem tablice ,,Na sprzedaz". Taka
szkoda... Znate$ Petera?

- Poznali$my sig kiedys.

- W czym mozemy pomdc, panie Howard? - Cassie wolala
skierowac rozmowe na bezpieczniejsze tory.

Megzczyzna unidst rece w gescie rozpaczy.

- Widzisz. Cassie, sam nie jestem pewien, co nalezy zrobic.
Nie znam si¢ na budownictwie, ja tylko sprzedaje drewno. Wy-
daje mi sig, ze Peter zamierzat przyuczy¢ tych chlopcow, a tu taki
pech. Czy miody Fairfax moze go zastapic?

Tanner zerknat na chlopcéw, po czym zwrocit si¢ do Cassie:

- Czy jest jaki$ plan?

- Nie, ale moge ci powiedzie¢, czego potrzebujemy. - Nawet
$piac, potrafitaby dokonczy¢ budowg sceny, ale wolata, zeby
Tanner si¢ tym zajat. - Peter przechowuje materialy w stodole na
rytach domu. - Przedstawila Tannerowi ogdlny szkic rozmiesz-
czenia stoisk w czasie festynu, ale nic mu nie sugerowala.

- No dobra, chlopaki, postuchajcie. - Trzech chlopcéw pod-
skoczylo na rdwne nogi i podbieglo do Tannera. - Najpierw mu-
simy si¢ poznac. Jestem Tanner.

Chiopcy takze si¢ przedstawili.

- Nastepnie musze si¢ dowiedzie¢, co Peter miat z wami ro-
bic.

- Mielismy dosta¢ punkty kredytowe w ramach jesiennych
zaje¢ z modelarstwa, a oprocz tego budowanie sceny na festyn
liczylo sig jako godziny pracy charytatywnej - wyjasnit Cory. -



MieliSmy nauczy¢ si¢ robienia pomiarOw 1 uzywania spe-
cjalistycznych narzedzi.

Ben usmiechnat si¢ smutno.

- Teraz nic z tego. Tracimy tylko czas. Najlepiej bedzie, jak
p6jdziemy do domu.

Cassie nie znala Bena zbyt dobrze, ale za to wszyscy w mie-
$cie znali jego ojca, Johna Dentona, dawna gwiazde koszykoéwki
i utalentowanego adwokata. O ile si¢ nie mylita, Zona zostawita
go kilka lat temu dla jakiego$ perkusisty rockowego. Zrobilo jej
si¢ zal chlopca. Porzucony przez matke, nie dorownujacy ojcu.
Czy Tanner poradzi sobie z tym zbuntowanym nastolatkiem?

Tanner spojrzat mu prosto w oczy.

- Nie tak szybko, Ben. Sam zaczynatlem w branzy budow-
lanej, gdy bylem mniej wigcej w twoim wieku. Uczytem sig
przez kilka lat, nim zostalem mistrzem stolarskim. Teraz pro-
wadze wlasng firme¢ budowlana, wigc mysle, ze poradze sobie z
nauczeniem was podstaw fachu, ale decyzja nalezy, rzecz jasna,
do was.

- Byloby wspaniale, proszg pana - ucieszyt si¢ Cory. Gdy Ben
go nie popart, szturchnal go w bok.

- Wspaniale - powtorzyt chlopak za kolega. Trzeci nastolatek,
Allen, skinat tylko glowa.

Cassie odetchneta z ulga. Tanner prawdopodobnie nie spo-
dziewat sig, ze jego pomoc nie sprowadzi si¢ wylacznie do prac
budowlanych, a obejmie rowniez prowadzenie zaje¢ z trojka
chlopcow, w tym z jednym zbuntowanym nastolatkiem. Cate
szczescie, ze podjal sie tego wyzwania.



~ W takim razie wyja$nijmy sobie co$ - kontynuowat Tanner.
- Zastapie pana Campbella, dopoki ten nie poczuje si¢ lepiej. Ale
poniewaz jestem tutaj nowy i nie za bardzo wiem, jak ma wygla-
da¢ festyn, zglaszajcie wszystkie pomysty i propozycje, ktére
przyjda wam do glowy. Na poczatku poméwimy o narzedziach.
Opowiem pokroétce, do czego stuza i jak sig¢ ich uzywa, ale nie
bede si¢ zaglebiat w szczegotly, dopdki nie zaczniemy pracowac.

Podszedt do tawki, na ktorej lezaly roztozone narzgdzia. Troj-
ka jego uczniow podazyta w $lad za nim.

- Cassie, czy bytaby$ tak dobra i nakres$lita mi og6lny zarys
tej sceny?

- Oczywiscie. - Poszta do furgonetki po kartke i otowek, caly
czas usmiechajac si¢ szeroko. Tego wilasnie bylo mu trzeba, cho¢
nie sadzila, ze tak si¢ zaangazuje. Juz niedtugo poczuje si¢ zwia-
zany z tymi chlopcami, nastgpnie z calym miasteczkiem, a wtedy
nie bedzie chciat stad wyjecha¢. Nie sprzeda domu i osiedli si¢ w
posiadlosci Fairfaksow. Tym samym obietnica, ktora zlozyla
panu Frankowi, zostanie spelniona.

Zrobila szkic, po czym zaniosta kartke Tannerowi. Wiasnie
thumaczyt chtopcom, jak zrobi¢ koziot do pitowania.

Podobat jej sig¢ sposdb, w jaki z nimi rozmawiat. Traktowat
ich z szacunkiem, jak rownych sobie. Niemniej jednak nie tracit
wrodzonej pewnosci siebie. Kto$, kto calowatl w ten sposob...
Nie, nie chciata o tym myslec.

Im dhluzej przebywal na dworze, tym bardziej si¢ odprezat.
Chciat lepiej pozna¢ swoich uczniow. Pytat ich o szkole i ulu-
biony sport. Cory i Allen byli zachwyceni, jednak Ben pozo-
stawal niewzruszony.



- Dobra, chlopaki, czas na przerwg - oznajmit Tanner kilka
godzin pdzniej.

- Wilasciwie, prosz¢ pana, to my juz musimy i$¢ - poin-
formowat go najwyzszy z chlopcoéw, Cory. - Za godzing mamy
mecz koszykowki. UstaliliSmy to wczesniej z panem Campbel-
lem. Przysiggam!

- Nie ma sprawy. Swietnie si¢ spisali§cie. - Tanner uscisnat
kazdemu z nich dlon. - A jak umoéwiliscie si¢ z panem Campbel-
lem na pozostate dni?

- Codziennie od dziewiatej rano do siedemnastej, dopoki be-
dziemy potrzebni - odpowiedzia! Cory.

- Swietnie. W takim razie widzimy sig jutro rano o dziewiate;.

Cassie pomogta Tannerowi posprzata¢, po czym odwiozla go
do posiadtosci Fairfaksow.

- Wybacz moja ciekawo$¢, ale ustyszatam, ze zamierzasz
spotkac si¢ jutro z chlopcami.

- Czy co$ w tym zlego?

- Alez skad. Tyle tylko, ze oni na ciebie licza. Jeste$ gotow
poswigci¢ im odpowiednig ilo$¢ czasu i uwagi?

- Dopdki pan Cambell nie wyzdrowieje.

- Wszyscy bedziemy ci bardzo wdzigezni. Bedg przyjezdzata
ci¢ odwiedzad, kiedy tylko znajdg chwilke czasu, a poza tym cate
miasto pospieszy ci z pomoca, gdy tylko ludzie dowiedza sig, co
robisz dla Petera. - Zatrzymata samochod przed domem. - Chceia-
tam ci powiedzie¢, ze $wietnie sobie radzisz z chtopcami. Udato
ci si¢ skupi¢ ich uwagg. Jednocze$nie wiedziates, kiedy skonczy¢
wyktad i pozwoli¢ im pracowac.

Tanner wzruszyt ramionami.



- Sa mlodzi i petni zapatu. Dzigkujg za podwiezienie.

- Nie ma sprawy. Wejdg tylko na chwilke do $rodka, zeby za-
bra¢ torebke. - Weszli na werande. - Jutro dokoncze malowanie
drewnianych wykonczen podktadem. Gdy tylko wyschna, pokry-
je je dwiema warstwami farby.

Tanner zatrzymat si¢ tak nagle, ze Cassie w ostatniej chwili
musiata odskoczy¢ na bok, by na niego nie wpas¢.

- Co sie stalo?

- Drzwi sa uchylone. SpieszyliSmy si¢ i nie jestem pewien,
czy zamknalem je na klucz. Kto§ mogt si¢ wlama¢ pod nasza
nieobecnos¢.

- Twoja podejrzliwo$¢ jest catkowicie nieuzasadniona -
oswiadczyta. - To jedna z gléwnych ulic w miescie.

- Na wszelki wypadek trzymaj si¢ za mna. - Tanner wszedt do
srodka i idac do kuchni, rozgladat si¢ uwaznie. Wbiegt do salonu
i obejrzat dokfadnie kazdy kat.

- Kto$ tu byl! - oznajmil. - Moje rzeczy zniknety! Jaki zlo-
dziej kradnie §piwor, a zostawia antyki? I co to za wspaniaty za-
pach?

Cassie uSmiechneta sie.

- Sadzg, ze to pieczony kurczak. Wydaje mi si¢, ze wiem, kim
byt nasz gos¢. Poczekaj chwilg.

- Co ty robisz? To niebezpieczne! On moze tu jeszcze byc.
Cassie zasmiala sie.

- Wiem, wiem, ale nie w ten sposob, jak sadzisz. - Weszta do
kuchni. Na stole pod talerzem z pieczonymi udkami i skrzy-
detkami lezal list napisany znajomym charakterem pisma na od-
wrocie rachunku ze sklepu spozywczego, Przeczytala na glos:



- ,,Doszty mnie stuchy, ze pomagacie Peterowi. Pomyslatam,
ze pewnie zglodniejecie. W lodowce jest salatka. Drzwi byly
otwarte, mam nadziej¢, ze nie macie nic przeciwko. Tanner,
przeniostam twoje rzeczy do dawnego pokoju twojego taty - tam
jest duzo bardziej przytulnie! Zapraszam do nas na obiad w
czwartek. Zapytaj Cassie o szczegdtly. Moja dziewczynka swiet-
nie pracuje, prawda? Jaka szkoda, ze zamierzasz sprzeda¢ dom.
Nie moge si¢ doczekac spotkania z toba. Catusy, D".

- O co chodzi? Kim jest ta osoba? I jakim prawem tak po pro-
stu weszta do mojego domu?

- Moja mama uznata po prostu, ze najwyzsza pora zaopie-
kowa¢ si¢ toba. Pamigtaj, ze posiadlo$¢ Fairfakséw byla dla niej
niczym drugi dom, a twoi dziadkowie traktowali ja jak przybrana
corke.

- To jednak nie daje jej prawa do ruszania moich rzeczy. Bar-
dzo mi si¢ podobato w salonie.

- Nigdy jej nie przekonasz. Zreszta, zostaniesz tu jeszcze
miesiac...

- Dokladnie dwadziescia siedem dni - poprawit ja Tanner.

- Wszystko jedno. Wygodniej byloby ci spa¢ na t6zku, ale je-
zeli wolisz kanape w salonie, przenie$ swoje rzeczy z powrotem!

- Nie o to chodzi. Nie miala prawa tego zrobi¢! Cassie wzru-
szyla ramionami.

- Powiesz jej to sam podczas czwartkowego obiadu.

- Za 7zadne skarby. Ty jej mozesz powiedzie¢. Dzigkuj¢ za za-
proszenie, ale nie skorzystam.

Cassie poczula si¢ zawiedziona. Wygladato na to, ze mur wo-
kot serca Tannera znéw zostat umocniony.



- Nie jestes ciekaw, jak wyglada szkolna sympatia twojego ta-
ty? Na pewno zna tysiace historyjek o twoich rodzicach. Zreszta,
jezeli nie pojawisz si¢ na czwartkowym obiedzie, nie tylko be-
dzie robi¢ mi wymowki, ale tobie tez nie da spokoju. Bedzie cig
dreczy¢, dopoki jej nie odwiedzisz.

- Nie odpusci sobie?

- Nie ma mowy. Zawahat sig.

- Jezeli to jedyny sposéb, by zostawila mnie w spokoju...

- Dobra decyzja - przerwata mu Cassie w obawie, ze zmieni
zdanie. - Obiad jest o siddmej, ale muszg ci¢ ostrzec. Mamy taka
rodzinng tradycje: w kazdy czwartek wypiekamy chleb i zawo-
zimy go do schroniska dla bezdomnych. Zazwyczaj pomaga nam
moja siostra, ale ostatnimi czasy rzadko wychodzi z domu, wigc
mama na pewno ci¢ w to wciagnie.



Rozdzial szosty

Tanner po raz kolejny sprawdzit adres. Starannie wypie-
lggnowany ogrodek okalat niewielki, pomalowany na z6ito dom.
Rowno przycigty, zielony trawnik ozdobiony byt tu i 6wdzie
kolorowymi klombami. Wiatr delikatnie kotysal zawieszona w
rogu werandy drewniang hustawka.

Zabral lezaca na siedzeniu butelke wina, zamknal za sobg
drzwi samochodu i ruszyt w kierunku wejscia. Co bedzie, jezeli
okaze si¢, ze mama Cassie nie pija alkoholu? Nie chciat jej ura-
zi¢, ale nauczono go, ze nigdy nie nalezy przychodzi¢ z wizyta
bez prezentu. Wino bylo odpowiednim upominkiem dla gospo-
dyni, wigc dlaczego tak bardzo si¢ denerwowat?

Podniost reke, by zapukaé, ale drzwi otworzyly si¢ same. Na
progu stata Cassie. Po raz pierwszy, odkad ja znal, nie miala na
glowie czapki ani kapelusza. Szeroka, jasnozoétta opaska przy-
trzymywata dlugie, kasztanowe loki. Dziewczyna, ubrana w bia-
ta bluzke z z6ttymi guziczkami w ksztalcie malenkich kwiatusz-
koéw, biate dzinsy i sandalki, wygladata uroczo.

Cho¢ zapewnita go, ze bedzie to zwykty rodzinny obiad, Tan-
ner poswigcil tego dnia wigcej uwagi swojemu wygladowi. Za-
miast podkoszulka wlozyt koszulg ze stojka.

Nie zastanawiajac si¢ zbytnio nad tym, co robi, wyciagnat re-
ke 1 dotknat jedwabistego kosmyka wlosow Cassie.

- Czy kiedykolwiek nosisz je rozpuszczone? Zamrugala ze
zdziwienia.

- Masz pigkne wlosy, ale zawsze je zwiazujesz.



- Zaczetam nosi¢ kapelusze, poniewaz tak robit moj tata. Po-
czatkowo mama walczyla z tym nawykiem, ale po jakim$ czasie
poddata si¢ i po prostu zaczeta kupowaé mi dziewczece kapelu-
siki. Dlugie wlosy przeszkadzaja w pracy. Pewnie najlepiej by
bylo, gdybym je obcigla, ale nie mam odwagi.

- Cale szczgscie. - Cholera. Dlaczego to powiedziat? Cofnat
reke 1 szybko schowat ja do kieszeni. - Checialem powiedziec, ze
powinnas robi¢ to, co uwazasz za shuszne.

- Dzigkuje, tak tez staram si¢ zawsze postepowac. Cieszg sig,
ze przyszedtes.

- Powiedziatas, ze nie mam wyboru - zazartowat.

- Nie oszukiwatam. - Cassie nachylita si¢ w jego strong. -
Muszg cig jednak ostrzec - wyszeptata. - Mama jest w dziwnym
nastroju. Czasem, gdy zbyt wiele rozmysla na temat przesztosci,
bywa bardzo melancholijna.

- Cassie, gdzie twoje maniery? - dobiegl go ciepty, kobiecy
glos. - Zapro$ naszego gos$cia do srodka.

- Juz idziemy, mamo.

Tanner moglby przysiac, ze wszedl do wloskiej restauracji.
Powietrze przepehlial niepowtarzalny aromat czosnku, cebuli,
pomidorow i $wiezego pieczywa. Zaburczato mu w brzuchu.

- Pachnie cudownie.

- Obiad wkrotce bedzie gotowy, ale mama pomyslata, ze
chciatby$ najpierw troche porozmawia¢. Czeka na ciebie w sa-
lonie. - Cassie szybkim krokiem przemierzyta niewielki ko-
rytarzyk i skrgcita w lewo, a Tanner podazyt jej $ladem.

- Bezowa kanapa stata obok debowej szafy, ktorej potki za
stawiono fotografiami. Szklany stolik zawalony byl albumami.



Wokot lezato mndstwo pudet i pudetek, ale gdzie byta mama
Cassie?

- Szukatam juz wszedzie i wciaz nie moge go znalezé. -
Drobna blondynka wysuneta si¢ zza kanapy.

Us$miech na jej twarzy zastygl, gdy zobaczyla Tannera. Za-
kryta reka usta. Wielkie, niebieskie oczy zaszty tzami. Nie starata
si¢ ich ukry¢.

- Syn Franka - wyszeptata, po czym przytulita go po mat-
czynemu. Pachniala §wiezo $cigtymi rozami. - Witaj w domu.

W domu? To nie byl jego dom, cho¢ nie przeczyl, ze na
dzwigk tych stow zrobilo mu si¢ przyjemnie. Chociaz mama
Cassie w niczym nie przypominata Susan Fairfax, poczut si¢
bezpiecznie.

Trochg to trwalo, nim wypuscita go z ramion. Wierzchem
dloni otarta tzy z policzkow.

- Cassie probowala mnie ostrzec, ale nie sadzilam, ze po-
dobienstwo jest az tak duze. Przepraszam... - zawiesita glos.

Uwazal, Ze jest pigkna. Nic dziwnego, ze ojciec kochat sig¢ w
niej.

- Przepraszam, gdzie moje maniery? Jestem Diane Leigh-ton.
Dzigkuje, ze zechciate$ nas odwiedzic.

- Mam na imi¢ Tanner, a sadzac po zapachach, to ja po-
winienem ci dzigkowac. Kurczak i satatka z ziemniakow tez byty
przepyszne. Przyniostem wino - powiedzial, podajac jej butelke.

Usmiechnela sieg.

- Bardzo dzigkuje. Wstawig je do lodéwki. Mam nadzieje, ze
lubisz lasagne. - Zwrécila sig¢ do corki: - Cassie, kochanie, pokaz
mu jeden z albuméw ze zdjgciami. Ja zaraz wroce.



Cassie zaprosita go, by usiadl na kanapie i podata mu opra-
wiony w czerwona skore album.

- Czy z twoja mama wszystko w porzadku?

- Oczywiscie, jest tylko trochg uczuciowa. To u nas rodzinne.
Tata mial krzyz panski z trzema kobietami w domu. Nigdy nie
mogl by¢ pewien, czy ktoras z nas nie wybuchnie ptaczem.

Tanner nie znat drugiej osoby, ktéra roOwnie otwarcie mo-
wilaby o uczuciach. Moze z wyjatkiem Diang¢ Leighton. Jego
wlasny ojciec byt typowym mezczyzna, ktory rzadko kiedy oka-
zywal, co czuje, a mama miala za soba bardzo trudne dziecinstwo
1 stad zapewne bral si¢ jej niesamowity spokdj nie pozwalajacy
doj$¢ do glosu emocjom. Zawsze mowila, ze dopoki nie poznata
taty, nigdy tak naprawdg nie zyta.

Cassie otworzyla album na pierwszej stronie.

- Mama pomyslata, Ze chetnie obejrzysz zdjgcia twojego taty
z dziecinstwa.

- O, jak dobrze, zaczgliscie od mojego ulubionego albumu. -
Diang wrocita do pokoju. Cho¢ jej oczy wciaz 1$nity od tez, zda-
zyta poprawi¢ makijaz i uspokoila sig.

Usiadla obok Tannera i opowiadata o kazdym zdjeciu i wy-
cinku z gazety.

- Bylam zdruzgotana, gdy dowiedzialam si¢ o twoim tacie i
Susan. - Diang polozyta reke na jego ramieniu. - Twdj dziadek
Frank byl wowczas zbyt schorowany, by po ciebie posta¢. Mu-
sialo ci by¢ bardzo cigzko.

Zesztywnial na dzwigk imienia dziadka. Po $mierci rodzicow
jeden z pracownikoéw opieki spolecznej poinformowal go, ze
skontaktowano si¢ z dziadkiem, jednak on nie mogt wziac sieroty



do siebie. Tanner nie przejat si¢ tym zbytnio. Nie zamieszkalby z
dziadkiem, nawet gdyby starzec btagal go o to na klgczkach.
Pozniej, gdy zaczety przychodzi€ listy, wyrzucat je bez czytania
do kosza na $mieci.

- Jako$ sobie poradzitem. Diang sking¢ta glowa.

- Czlowiek nawet nie wie, ile ma sity. Ale nie jest latwo. Gdy
umart tata Cassie... Nie, wole méwi¢ o weselszych sprawach.
Spdjrz na to zdjecie twojego taty w stroju szkolnej reprezentacji.
Byt bardzo przystojny, A tutaj...

Cassie siedziata na podlodze, przyshichujac si¢ rozmowie.
Opierata glowg na kolanach matki. Ten widok przypominat Tan-
nerowi, jak bardzo byt zwiazany z wlasnymi rodzicami. Pigtna-
Scie lat, ktore mingly od ich $mierci, przy¢milo jednak pamig¢ i
coraz rzadziej o nich myslatl. Moze i lepie;.

- Nie zauwazylem zadnych zdje¢ mojej mamy - powiedziat
przy kolejnym albumie. - Nie chodzita z wami do szkoty?

- Tak, ale pochodzita z biednej rodziny. Susan zazwyczaj nie
zjawiata si¢ w szkole w dni, kiedy robiono zdjgcia. Chyba wsty-
dzila sig, ze nie ma tadnych ubran. Tak teraz myslg. Ale wtedy
bylam egocentryczna nastolatka i nie zastanawialam si¢ nad tym.
Nigdy nie bytam niemita dla twojej mamy, ale tez nie staralam
si¢ jej w zaden sposdb pomode. Musiata by¢ cudowna kobieta,
jezeli twoj tata tak ja kochat.

- Byla wspaniala - zgodzit si¢ Tanner.

Mama Cassie tez byta cudowna kobieta, skoro jej inicjaty zo-
staly na zawsze wyryte w schowku pod schodami w posiadtosci
Fairfaksow. Tanner zerknal na Cassie. Czy i ona myslata w tej
chwili o ich pocalunku, ktory sprawil, ze §wiat zadrzal w posa-



dach? Sadzac po jej zaczerwienionych od emocji policzkach,
chyba tak.

- Jakie jest twoje pierwsze wspomnienie, Tanner? - spytata
Diane. - Gdzie dorastates?

Tanner opowiedziat jej o pierwszych siedemnastu latach swo-
jego zycia, decydujac si¢ podzieli¢ jedynie weselszymi hi-
storiami. Przemilczat obsesj¢ dziadka, ktory doktadat wszelkich
staran, by wnuk z nim zamieszkat. Nie wspomniat o tym, jak
nieustanny ciag grozb i prob przekupstwa doprowadzal mame do
ptaczu i wywolywat poczucie winy u ojca.

Naraz z kuchni dobiegto ich okropne dzwonienie. Diane pod-
skoczyta.

- Czas na obiad! Umyjcie rece w tazience przy wejsciu, a po-
tem podazajcie za smakowita wonia.

Tanner patrzyl, jak kobieta wybiega z pokoju. Nie chcial si¢ z
nig rozstawac ani na chwilg. Jej ciepto dato mu ukojenie, ktérego
od tak dawna potrzebowal. Od $mierci mamy minglo pigtnascie
lat, a on miewat czasem trudnosci z przypomnieniem sobie jej
twarzy.

- Tanner, czy wszystko w porzadku?

- Tak bardzo chciatbym mie¢ jej zdjecie.

- Zdjecie twojej mamy?

Nie sadzit, ze wypowiedziat na glos te stowa.

- Po $mierci rodzicow wigkszo$¢ ich rzeczy znikla. Sadzitem,
ze w New Haven uda mi si¢ zdoby¢ jej fotografig. - Obawiat sig,
ze lada moment si¢ rozklei. - Ale cudowny zapach. Ktoredy do
tazienki?



Pot godziny pdzniej Tanner wytart usta w serwetke i odlozyt
ja obok pustego talerza.

- To byt najlepszy positek, jaki zjadlem od bardzo, bardzo
dawna. Dzigkuje.

- Deser zrobimy sami: pieczywo bananowe. Czy Cassie
wspominata o tym?

Tanner odwrdcit si¢ do Cassie. oczekujac z jej strony pomocy.

- Mamo, nie sadzg, zeby Tanner miat czas...

- Bzdura. Nikt ani nic nie czeka na niego w tym wielkim, pu-
stym domu. Posprzatamy ze stohu i zaraz zaczynamy. Najpierw
upieczemy chleb bananowy, a gdy bedzie stygl, zajmiemy si¢
pozostalymi wypiekami.

Cassie spojrzata przepraszajaco. Probowatam, zdawaly si¢
mowic jej oczy.

- Tanner, chce, zeby$ czut si¢ zaproszony w kazdy czwartek.
Zawsze jemy wtedy wspolnie kolacje, a pdzniej wypiekamy
chleb.

- Dzigkuje, Diang. Cassie prychneta.

- To mama powinna ci dzigkowaé. Zapewniam cig, wy-
korzysta twoja obecno$¢. Ona celuje w wyzyskiwaniu taniej sity
roboczej.

- Cassie, nie przesadzaj, jeszcze go wystraszysz. Naprawde,
Tanner, gwarantuje, ze ci si¢ spodoba. Zobaczysz.

Godzing pdzniej Tanner stat przy kuchennym blacie zajgty
wyrabianiem ciasta. Cho¢ ubrudzit si¢ maka, na jego twarzy go-
$cit usmiech, co bylo o tyle zaskakujace, ze nigdy wcze$niej nie



przepadat za zajgciami kulinarnymi. Prawdopodobnie bardziej
chodzilo mu o towarzystwo niz o sam proces wyrabiania ciasta.

Podczas odmierzania wanilii do pieczywa bananowego poczut
si¢ dziwnie. Znajomy zapach sprawil, ze zaczat si¢ zastanawiac,
kim byta babcia, ktorej nigdy nie poznal. Musiata by¢ wspaniala
kobieta, skoro przez tyle lat po jej $mierci owdowiaty maz co-
dziennie gotowat jej ulubiona przyprawe na wolnym ogniu.

Odruchowo poszukat spojrzenia Cassie i zobaczyt, ze dziew-
czyna u$miecha si¢ do niego. Nie ulegato watpliwos$ci, ze mysla
0 tym samym.

Znali si¢ od niedawna, ale czasem miat poczucie, ze sa stary-
mi kochankami, ktérych laczy wspolna przesztosé, cala masa
tajemnic i dowcipéw zrozumiatych tylko dla nich dwojga. Moze
nastgpne dwadziescia trzy dni beda duzo przyjemniejsze, niz si¢
spodziewat.

- Bardzo dobrze, Tanner. Wyrabiaj ciasto wnetrzem dtoni, po
czym szybko je zawin. I dodaj wigcej maki. jezeli wciaz sig klei.

Tanner przyktadat si¢ do pracy, starajac si¢ dziata¢ zgodnie z
instrukcjami Diang.

- Skad wiadomo, kiedy przesta¢? - spytal, cho¢ nie inte-
resowata go zbytnio odpowiedz. Wyrabianie ciasta moglo by¢
podobna terapia jak praca z drewnem. Nie mogt si¢ doczekaé
chwili, gdy bedzie uderzat w nie pigscia.

- Mniej wigcej po pigciu minutach. Ciasto stanie si¢ gtadkie, a
kiedy naci$niesz je palcem, samo si¢ podniesie.

- Dodaj wigcej maki - powiedziata Cassie takim samym to-
nem jak matka. Stala obok, mieszajac w misce jajka i wodg, by
posmarowa¢ nimi bochenki przed wlozeniem do pieca. Od tego



skorka stawala sig 1$niaca i1 chrupiaca. - Mniej wigcej po pigciu
minutach - kontynuowata. - Tego wlasnie nienawidze w gotowa-
niu. Zadnych konkretow. Wilgotno$é powietrza czy wiek droz-
dzy moga catkowicie zmieni¢ efekt. Przy ktadzeniu tapet obcuje
z konkretami.

Diane nachylita si¢ w jego strong.

- Wiesz, ze zwierzeta wyczuwaja, czy czlowiek si¢ boi? -
spytala szeptem, by Cassie nie ustyszala.

Tanner skinat glowa, cho¢ nie rozumial, o co chodzi.

- Tak samo jest z drozdzami. Wyczuwaja, gdy kto$ si¢ boi 1
odmawiaja wspdlpracy.

- To ciekawa teoria - odparl, unikajac jej spojrzenia w oba-
wie, ze wybuchnie $miechem.

- Nie mozna by¢ we wszystkim §wietnym - zauwazyta Cas-
sie. - Z pokora to przyjmuj¢. Mam za to inne talenty.

Tanner nie potrafit oderwac od niej wzroku. Znat juz jeden z
jej rozlicznych talentéw. Wspaniale calowata.

- Wiesz, mamo, sg teraz takie maszyny, ktore same wyrabiaja
ciasto i pieka chleb - rzucilta znad miski.

- Wiem, kochanie, ale bochenki maja wtedy dziwny ksztalt,
nie mowiac juz o smaku. To nie to samo.

- Gdy ludzie sa glodni, nie obchodzi ich, jaki ksztalt ma bo-
chenek chleba.

Diang zasmiata sig.

- Nie uwierzysz, Tanner, ile razy odbylySmy juz t¢ kon-
wersacje, odkad Cassie byta dostatecznie duza, by powiedzie¢,
co sadzi o gotowaniu.



Z fatwoscia mogl sobie wyobrazi¢ malenka Cassie z ka-
sztanowymi wlosami zwiazanymi w dwa kucyki, z determinacja
usitujaca zmienic rodzinna tradycje.

- Popetniasz olbrzymi btad, Tanner - zagadneta Cassie. -Tak
ci $wietnie idzie, ze zanim si¢ obejrzysz, moja mama wrobi ci¢ w
stala wspotprace.

Cassie otworzyla wszystkie okna w kuchni, by nie udusi¢ si¢
od oparow farby. Pracowala szybko i zdazyta pokry¢ drewniane
wykonczenia druga warstwa, jeszcze zanim si¢ §ciemnito. Byla
zme¢czona. Wrocita wezoraj od mamy pdzniej, niz planowata.
Ale dobrze si¢ bawila i uwazala, ze Swietnie spedzila czas.

Cho¢ Tanner zapewnial, ze utrata wszystkich zdj¢é rodzicow
to nic wielkiego, nie uwierzyla mu. Jak wigkszo$¢ mezczyzn
wkiadatl wiele wysitku w ukrycie swoich uczué.

Przejrzata wszystkie albumy i w koncu udalto jej sig¢ znalez¢
fotografi¢ Susan. Wzigta tez jedno zdjgcie ojca Tannera. Za-
mierzala kupi¢ podwodjna ramke, wlozy¢ do niej zdjecia i da¢ je
w prezencie Tannerowi.

Ustyszala warkot silnika. Wyjrzata przez okno w sama pore,
by zobaczy¢, jak Tanner wyskakuje ze starej furgonetki pana
Howarda. Co sig stalo z jego samochodem?

- Czesc¢, Cassie.

Wygladat niesamowicie. Bylo co$ niezwykle seksownego w
mezezyznie, ktory pracowal fizycznie, nie bojac si¢ spoci¢ czy
pobrudzi¢. Marzyta o tym, by wziat ja w ramiona i zaniést pod
chtodny prysznic, ktory tylko rozzarzytby dodatkowo jej rozpa-
lone zmysty.



- Co stalo si¢ z twoim samochodem?

- Nie chciat zapali¢. Nim zdazyltem si¢ zorientowaé, przy-
jechat jaki$ chtopak imieniem Sam i wziat go na lawetg. Podobno
ma warsztat. Powiedzial, ze wszystko naprawi i wysle mi rachu-
nek. Probowatem poda¢ mu numer mojej karty kredytowe;j, ale w
ogoble nie chciat o tym stysze¢. Os§wiadczyl, ze zaden Fairfax nie
bedzie ptaci¢ zaliczki, dopoki on jest szefem serwisu. Gdy pan
Howard dowiedzial si¢ o wszystkim, zapowiedzial, ze bedzie
mnie codziennie zawozit i przywozit.

Tanner przeczesat dlonia swoje geste, ciemne wilosy.

- To miasto jest szalone. Nikt mnie tu nie zna, a wszyscy trak-
tuja mnie jak najlepszego przyjaciela z dziecinstwa!

- Wszyscy znali twoja rodzing, wiedza, ze pomagasz Pe-
terowi i chlopcom. Niczego wigcej im nie potrzeba, by uznac cig
Za SWo0jego.

- Nie pomagam w przygotowaniach do festynu dlatego, ze je-
stem dobrym czlowiekiem. Mam dlug wobec Petera. To duza
roznica.

Wzruszyta ramionami.

- Czy ci sig to podoba, czy nie, mieszkancy New Haven zaak-
ceptowali cig.

- Wiesz co, zanim zepsul si¢ mdj samochdd, zamierzatlem za-
prosi¢ ci¢ dzisiaj na kolacje. O ile, oczywiscie, nie masz innych
planéw...

- Naprawdg? - Cassie nie wierzyla wlasnym uszom. Najwy-
razniej wczorajszy wieczor znaczyt dla Tannera wigcej, niz sa-
dzita.

Skinat glowa.



- Chcialbym w ten sposob podzigkowac ci za wspaniale spe-
dzony czas z twoja mama i uczci¢ zakonczenie prac w kuchni.
Powinienem odzyska¢ moja furgonetke w czwartek, wtedy mo-
zemy co$ zaplanowaé. Albo wynajme jutro samochdd. Co wo-
lisz?

Nie zamierzata przepusci¢ okaz;ji.

- Nie tracitabym pienigdzy na wynajmowanie auta w tak ma-
tym miasteczku. Jezeli naprawde¢ chcesz zje$¢ ze mna dzisiaj
kolacje, znam $wietne miejsce, gdzie mozna spokojnie dojs¢ na
piechotg.

- Myslatem o czyms$ bardziej eleganckim, ale wybor nalezy
do ciebie. O ktorej po ciebie przyj$¢?

- Spotkajmy si¢ przed domem za godzing — zaproponowala
Cassie.

- To najlepsze chinskie pierozki, jakie kiedykolwiek jadtem -
oswiadczyt Tanner, oblizujac z palcéw stodko-kwasny sos. -
Oczywiscie, az do dzisiaj nawet nie wiedzialem, jak one wygla-
daja.

- Zahij, Ze nie widziale§ swojej miny, gdy zorientowates sie,
ze idziemy na kolacje do zajazdu Campa...

Z poczatku Tannerowi nie odpowiadat pomyst spedzenia wie-
czoru w miejscu przywodzacym na mysl wspomnienia, o ktérych
usilnie starat si¢ zapomnie¢. Wystarczalo, ze codziennie podczas
pracy nad scena musiat walczy¢ z upiorami przesziosci, ktore
bezlitosnie powracaty co chwila. Ale czy potrafi usias¢ przy sto-
liku pod parasolem w biato-czerwone pasy jak wtedy, gdy miat
pie¢ lat? Jak sktoni¢ Cassie, by zechciata wybra¢ inne miejsce?



- Co to za sos? Jest wySmienity. - Tanner zjadtl ostatniego pie-
rozka, po czym wytart dlonie w nawilzona chusteczke.

- To tajny przepis Petera. Sadzeg, ze nie wyjawit go nawet Zo-
nie. Mardell jest bardzo kochana, ale lubi gadac.

- Czes¢, Cassie, wreszcie zdecydowalam si¢ na kolor farby.
Zadzwonig do ciebie w poniedziatek.

Usmiechnawszy sig, Cassie pomachala jakiej$ kobiecie.

- Bardzo si¢ ciesze, pani Goodman.

Tanner nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze cate miasto stanowito
jedna wielka rodzing:

- Masz ochote na deser? - spytata go Cassie. - Polecam wspa-
niale puchary lodowe.

- A maja wciaz takie wafelki maczane w czekoladzie?

- Tak, ale skad o tym wiesz...? Ach tak, mowiles, ze byte$ tu
juz kiedys. - Wstala. - Nasza kelnerka wyglada na zapracowana,
sama zamowig. | ja stawiam. Ty zaptacite$ za kolacje.

Tanner przeciagnat sig, podziwiajac zgrabna, opigta czarnym
dzinsem pupg Cassie. Krotkie spodenki byly wywinigte, a biata
bluzka zawiazana w pasie. I oczywiscie co§ na glowie: biala
czapka z czarnym napisem.

Stroj byt wygodny i wskazywatl na pewnos¢ siebie osoby, kto-
ra go nosita. Niektore kobiety tak bardzo staraty si¢ by¢ seksow-
ne. Wigkszos¢ z nich za bardzo podwinglaby spodnie albo za
wysoko zawiazataby bluzke, zeby pokaza¢ jak najwigcej nagiego
ciata. U Cassie wszystko bylo doskonale wywazone.

Gdyby jednak ubierata si¢ tylko dla niego, opowiedziatby si¢
mimo wszystko za zmiang stylu. Najpierw odrzucitby czapke.
Chciat zobaczy¢ jej wlosy, jak niczym nie skregpowane zaczynaja



zy¢ wlasnym zyciem. Nastgpnie, nie zastanawiajac si¢ dwa razy,
pociagnalby za wezet bluzki...

- Przyniostam ci duza porcjg - powiedziala Cassie, przerywa-
jac jego marzenie na jawie. - Mam nadzieje, ze dasz rade.

- Sprobuje. - Wskazat na jej deser. - Co to jest? Wyglada,
jakby wrzucono do $rodka wszystkie jadalne produkty, ktore
akurat znalazly si¢ pod reka.

- Sama stworzylam to dzieto sztuki, gdy pracowatam tutaj ja-
ko nastolatka. Nazywa si¢ Bananowa Burza. Wszystkiego po
trochu.

- Pracowala$ tutaj? - Polizat wafelek, starajac si¢ nie do-
pusci¢, by lody si¢ rozpuscily. Czekoladowa polewa mieszata sig
z wanilia, tworzac niepowtarzalny smak. Dokladnie lak jak pa-
migtal. Tylko teraz nie bat si¢ plam.

- Oczywiscie. Wigkszo$¢ dzieciakow z New Haven pracuje
tutaj, chociazby przez krotki czas. Peter i Mardell nie maja wia-
snych dzieci, wigc przygarniaja kazdego.

Nagtle Tanner zapragnat porozmawia¢ o tamtym dniu sprzed
ponad dwudziestu lat.

- Poznatem Petera, gdy miatem pigc¢ lat, w dniu, w ktorym ta-
ta zabral mnie do New Haven, do dziadka. Tata i dziadek strasz-
nie si¢ pokiocili. Wiedzialem, ze poszto o mnie. Ptakatem. Tata
zatrzymat sig tutaj i kupit mi loda. Chcial mnie jako$ uspokoic.

Cassie przestata jes¢.

- Domyslitem sig, ze tata i Peter byli szkolnymi kumplami.
Peter opowiedzial mi historyjke, z ktorej zapewne wynikat jakis
moral, ale bylem zbyt maty, by go zrozumie¢.

Skingta glowa.



- To dla niego typowe. Peter z tego stynie. Jezeli poswigci sig
czas, by zrozumie¢, co wlasciwie mial na mysli, zazwyczaj oka-
zuje sig, ze miat racje. - Zanurzyla tyzeczke w lodowym pucha-
rze. - Czy dlatego chciale§ mu pomoc?

- Tak. Cho¢ wowczas nie rozumiatem tego, co do mnie mowi,
nie ulegato watpliwos$ci, ze bardzo mu na nas zalezy. Mogt mnie
przeciez zignorowac, ale nie zrobit tego, okazat mi serdeczno$¢ i
szacunek. Wiem, ze to mialo duze znaczenie takze dla taty. Peter
znal mojego dziadka, wiedziat, co miedzy nimi zaszto.

- To jedna z dobrych stron mieszkania w matym miescie.
Wszyscy wszystko wiedza. Oczywiscie, ma to takze minusy, bo
niczego nie da si¢ utrzymaé w tajemnicy.

Rozmowa stawata si¢ zbyt powazna.

- W takim razie, co bylo najgorsza rzecza, jaka zrobitas, o
ktoérej plotkowano w calym miasteczku?

Cassie $miejac sig, pokrecita przeczaco glowa.

- Zawsze mogg zapyta¢ twojej mamy!

- Nie ma mowy, juz wolg sama opowiedzie¢. Sadzg, ze to by-
fo wtedy, gdy przytapano mnie na $ciganiu si¢ samochodem na
szosie krajowej numer 189.

Tanner omal nie upuscit loda.

- Ciebie?

- Skad to zdziwienie? Czy tylko dlatego, ze jestem dziew-
czyna, nie moge sig cigac?

- Noo - powiedzial przeciagle.

- Przyjaznitam si¢ w szkole z Toddem i Jerrym. Kiedy do-
wiedziatam sig, ze planuja wyscig z dzieciakami z innej szkoty,
wpadlam w szal. Pozyczylam od pana Franka czerwonego thun-



derbirda, nie moéwiac mu, do czego jest mi potrzebny, i po-
jawitam sig¢ na linii startu. Myslatam, Ze jestem nie do pokonania.

- Nie batlas sie, ze uszkodzisz auto?

- W wieku szesnastu lat? Nie przesadzaj. Cale szczescie, ze
nic si¢ nie stato. Policja nie dopuscita do wyscigu. W miasteczku
przez caly miesiac nie rozmawiano o niczym innym.

- Ta historia miata jakis$ epilog?

- Pan Frank potwierdzil, ze pozyczyt mi thundeitoirda, cho¢
nie w tym celu, do jakiego zamierzatam go wykorzysta¢. To bylo
moje pierwsze wykroczenie, wigc udzielono mi tylko upo-
mnienia. Przez dwa miesiace miatam szlaban i1 calkowity zakaz
jezdzenia samochodem. Ale najgorsze bylo to, ze pan Fran za-
wiodt si¢ na mnie. Minglo sporo czasu, zanim ponownie mi za-
ufal, i to bolato najbardziej. Ale w konicu mi wybaczyt i pozwalat
raz na jaki§ czas przejecha¢ si¢ swoim czerwonym cackiem.
Tak...

Wigce jego dziadek potrafit czasem wybaczy¢. Jaka szkoda, ze
nie wlasnemu synowi.



Rozdzial siodmy

Tanner wstat.

- Ale si¢ najadlem! Spacer przez miasto na pewno dobrze mi
zrobi. Czy jeste$ gotowa?

- Nie ma tak dobrze. - Podeszta do niego, zagradzajac mu
droge. Oparla rece na biodrach. - Ja opowiedzialam ci 0 moim
najbardziej upokarzajacym przezyciu, teraz twoja kolej. Opo-
wiadaj, bo inaczej spedzimy tu cata noc!

Podniost rece do gory.

- No dobrze, to chyba sprawiedliwy uktad, ale mozesz stu-
cha¢, idac - powiedzial. - W trzeciej klasie liceum zerwatem sig
ze szkoty, zeby pojecha¢ do Dallas na pokaz samochodowy. Ja i
moj kumpel Steve sadziliémy, ze pomysleliSmy o wszystkim i
nie ma najmniejszej szansy, by kto$ nas ztapal. I pewnie by nam
si¢ udato, gdyby nie fakt, ze ojciec Steve'a takze zerwat si¢ z pra-
cy, by pojecha¢ na pokaz, i przylapat nas na goracym uczynku.
Wpadlismy w niezte tarapaty. Tata Steve'a takze, bo pozwolit
nam zosta¢ do konca pokazu. Sam réwniez chciat zobaczy¢ nowe
modele.

- Zartujesz?



Szli raznym krokiem. Tanner coraz bardziej si¢ rozluzniat.
Kilkakrotnie miat ochote wziac¢ ja za reke, ale w ostatniej chwili
powstrzymywat si¢. To nie byta randka.

- Nie zartuje. Z Tyler do Dallas jest spory kawalek drogi Bez
sensu byloby jecha¢ tak daleko na prozno. Ustalilismy wspdlna
wersje, ze ojciec Steve'a nakryt nas dopiero pod koniec pokazu.
A ja przez kilka tygodni miatem szlaban i ogladalem jedynie
cztery $ciany mojego pokoju. Jednak uwazam, ze bylo warto.
Tamtego dnia zobaczylem kilka naprawdg¢ niesamowitych aut.

Nigdy wczesniej nie byt tak swiadomy bliskosci kobiety i za-
razem tak rozluzniony.

- Czy mogg zadac ci osobiste pytanie? Uniosta pytajaco brew.

- To zalezy.

- W twoim zyciu chyba nie ma mezczyzny i absolutnie nie
mogg zrozumie¢, dlaczego?

- Potraktujg to jako komplement, dzigkuje.

- Nie musisz odpowiadaé, jezeli nie chcesz.

- To zaden problem. Bylam z kim$ zwiazana przez ponad rok,
ale rozstali$my si¢ kilka miesigcy temu. Nie mam problemoéw z
poznawaniem mezczyzn i jezeli juz zdecydujg sig¢ 7z kim§ zwia-
za¢, zazwyczaj zakladam, ze bedzie to staly zwiazek. Wiem do-
ktadnie, czego szukam, wigc nie marnuj¢ czasu na facetow, kto-
rym chodzi o co innego.

Od samego poczatku przeczuwat, ze do siebie nie pasuja, a jej
stowa tylko to potwierdzity. Chciata, by zostat i zamieszkat w
posiadlosci Fairfaksow, a on zamierzat sprzeda¢ dom i jak naj-
szybciej wyjechaé z miasta.



- Aty, Tanner? Czy w Tyler kto$ na ciebie czeka? Pokrecit
przeczaco glowa.

- Nigdy nie zostaj¢ na tyle dlugo w jednym miejscu, by moc
si¢ z kim§ zwigzaé. Ale wlasnie w ten sposob lubig zy¢.

Zasmiata sig, lecz w jej $miechu stychac bylo pewne napigcie.

- Ta rozmowa staje si¢ stanowczo zbyt powazna. - Wskazata
na duzy staw po prawej stronie drogi. Gromada kaczek ptywala
leniwie, nurkujac raz po raz po kawatki chleba rzucane do wody
przez kilkoro dzieci. - To staw Millera. Czy wiesz, ze Kate Bis-
hop, moja siostra i ja jesteSmy mistrzyniami zawodow w ludz-
kich saniach w roku 1988?

- Co to sa ludzkie sanie?

- Przez chwilg zapomniatam, ze pochodzisz z Teksasu. W
zimie jeziorko zamarza i wtedy jezdzimy na tyzwach, gramy w
roézne gry i generalnie dobrze si¢ bawimy. Ludzkie sanie polegaja
na tym, ze jedna osoba kuca i opiera dlonie na czubkach butoéw
osoby stojacej za jej plecami, a tamta pochyla si¢ i ktadzie rece
na kolanach pierwszej. Wtedy ktos trzeci popycha je. To §wietna
zabawa!

Cho¢ stonce zdazylo juz skry¢ si¢ za horyzontem, wieczor byt
ciepty i Tanner miat spore trudnosci z wyobrazeniem sobie stawu
pokrytego gladka tafla lodu.

- Kiedy jest naprawdg zimno, rozpalamy ognisko i rozsia-
damy si¢ wokot.

To mogt sobie wyobrazi¢. Gdy po raz pierwszy ujrzat Cas-sie,
natychmiast pomys$lal o przejazdzkach bryczka, spacerach w
deszczu 1 siedzeniu przy ognisku, cho¢ nigdy zadnej z tych rze-
czy nie robil.



Nigdy nie mieszkat w miejscu, gdzie zmieniaja-si¢ pory roku.
Jakie to uczucie?

Cassie wyszta z domu Petera okolo pierwszej w sobote, za-
pewniwszy go uprzednio niezliczong ilo$¢ razy, ze przyjdzie
nastepnego dnia. by zda¢ raport z przebiegu prac budowlanych.
Peter poruszat si¢ o kulach i byl marudny niczym niemowlg z
kolka.

Cassie nie zamierzata jednak dopusci¢, by cokolwiek zepsuto
jej dobry nastroj. Swiecito slonce, a prognozy zapewnialy, ze
pada¢ bedzie dopiero jutro, wigc uda si¢ tez popracowaé przy
budowie sceny. Caly czas czula przyjemne drzenie w okolicach
serca po uroczym wieczorze spedzonym wspdlnie z Tannerem.

Rano sprawdzila wiadomosci na telefonie komorkowym. Od-
shichala nagranie mamy, zachwyconej prezentem od Tan-nera -
foremkami do pieczenia ciastek. USmiechneta sig. Posiadtosé
Fairfaksow zmieniata swoje oblicze i podobnie dzialo sig¢ z jej
wlascicielem. Sytuacja zaczynata wyglada¢ coraz lepie;j.

- Panno Cassie, panno Cassie, zdobytam wczoraj jeszcze jed-
ng bramke! - wotata nadbiegajaca Emily.

Cassie wzigta dziewczynke na rece 1 pocalowata w rumiany
policzek.

- To wspaniale, kochanie. A gdzie twoja mama?

- Rozmawia z tym wysokim panem.

Cassie spojrzala w kierunku wskazanym przez pulchny pa-
luszek dziewczynki i zobaczyta Tannera ubranego jak zwykle w
koszulke, wytarte dzinsy i adidasy. A mimo to wygladal jako$
inaczej. Jego opalenizna poglebita si¢ od bezlitosnego, li-



pcowego stonca i stanowita wspaniate tlo dla szczerego u$mie-
chu, ktory coraz czgsciej gosci! na jego twarzy.

Teren budowy roi! si¢ od mieszkancow New Haven, ktorzy
przyjechali pomdc. Gdy Cassie pojawita si¢ o dziewiatej, trzej
chlopcy - Georgie, Danny i Mike - oraz grupa innych juz dawno
pracowali. No i oczywiscie Tanner, ktory wszystkim dowodzit

Teraz najwyrazniej zrobili krotka przerwe. Georgie, Mike i
Danny stali wokot Tannera, zartujac. Humor wszystkim do-
pisywal. Cassie u§miechngta sig, widzac, jak Tanner dobrze do-
gaduje si¢ z jej pracownikami,

Emily wyrwata si¢ z objg¢ Cassie i pobiegta do mamy. Cassie
roéwniez podeszia.

- Powiniene$ to zobaczy¢, Tanner - opowiadata Georgia. -
Wygladala prze$miesznie. Ale trzeba jej przyznac, ze od tej pory
nigdy nie poskapita na solidna drabing.

- Wstydzcie sig, zeby tak perfidnie mnie obgadywac¢ za mo-
imi plecami? - zazartowala Cassie. - Powinni$cie poszukaé ja-
kiego$ lepszego tematu. Ta historia jest stara i nieciekawa.

Tanner usmiechnat sie.

- A mnie wydata si¢ catkiem interesujaca.

Odetchngla z ulga, widzac, ze wciaz jest tym samym, sym-
patycznym Tannerem co wczoraj i przedwczoraj. Bala sig, ze
bedzie zalowal swojej otwartosci. Wcezesniej miewat bardzo
zmienne nastroje.

- No ladnie. - Bardzo sig starata, zeby jej glos zabrzmial nor-
malnie. Nie chciata, by przyjaciele odgadli jej uczucia. -Tylko
pamigtajcie, ze ja tez znam dziesiatki historii na wasz temat. -
Zwrocila si¢ w strong¢ Tannera. - Zasada numer trzy w matym



miasteczku: cokolwiek zostanie powiedziane, wraca do ciebie ze
zdwojona sita.

Cassie poczula, ze kto$ ciagnie ja za rgkaw.

- Panno Cassie, obiecata mi pani lody.

- Emily! Tak nie mozna! Jeste$ bardzo niegrzeczna!

- No co ty, Georgio. Mata ma racjeg, obiecatam jej lody. Jeden
gol, jeden lod.

- Poczekaj chwilg - powiedziata Georgia. - Nie chcg, Zeby
zjadta najwigksza porcjg. - Zwrdcita si¢ do Tannera i wyciagneta
dlon. - Milo mi bylo ci¢ pozna¢. To wspaniale, ze pomagasz
chltopcom i Peterowi. Ale pamigtaj, nie tylko kobiety zmieniaja
zdanie. Byliby§my zachwyceni, gdybys$ zdecydowat sig zosta¢ w
New Haven i zatrzymac rodzinng posiadtos¢. Gdy odeszly, Geo-
rgia o$wiadczyla:

- Ojej, usmiech tego faceta stopitby 16d na stawie Millera w
samym $rodku zimy.

To akurat prawda, Cassie w myslach zgodzila si¢ z przy-
jacidtka. A jego pocatlunki zamienityby ten staw w saung. Nie,
musi o tym zapomnie¢. Nie moze mys$le¢ o nim w ten sposob,
dopdki nie bedzie wiedziata, czy zamierza zosta¢c w New Haven.

- Teraz rozumiem, dlaczego od jakiego$ czasu unikasz Gre-
ga. Biedny chlopak wypytuje o ciebie za kazdym razem, gdy
spotykamy si¢ przy skrzynkach na listy. Powtarzam mu, ze za-
pewne jeste§ bardzo zajgta, ale teraz widzg, ze twoje ostatnie
zadanie jest niezwykle atrakcyjne...

- Cigzko pracujg. Zreszta nie ma sensu, bym po raz kolejny
umawiata si¢ z twoim sasiadem. Na jesieni przeprowadza si¢ z
powrotem do Columbus i nie zamierza wraca¢ do New Haven.



- O czymrozmawiacie, mamusiu? - Chciata wiedzie¢ Emily.

- Niewazne, Emily. Panna Cassie i ja rozmawiamy o spra-
wach dorostych.

- Tanner nie jest zadaniem, Georgio.

- Niewiele o nim méwisz, ale zrozumiatam, ze zamierza jak
najszybciej sprzeda¢ posiadlos¢ Fairfaksow, a ty obiecala$ jego
dziadkowi, ze dotozysz wszelkich staran, by odwies¢ go od tego
pomystu. Jezeli to nie jest zadanie, to sama juz nie wiem.

- Z poczatku martwilam sig, ze mi si¢ nie uda, ale ostatnio ro-
bimy w tej kwestii znaczne postepy, wige kto wie, moze Tanner
zdecyduje si¢ zosta¢ w New Haven.

- Czy te tak zwane postgpy maja jaki§ zwiazek z istniejaca
miedzy wami chemia? Gdy spotykatas si¢ z Wayne'em, za-
chowywatas si¢ inaczej. - Georgia wzigta przyjaciotke pod reke. -
Jestem twoja najlepsza przyjaciotka, Cas. Prosze, powiedz mi, co
ci¢ gnebi.

- No dobrze, nie przeczg, ze jest migdzy nami chemia, i nic
poza tym.

- Ale?

- Ale nie ukrywam, ze gdyby zechcial zosta¢ w New Haven,
mialabym ochotg zobaczy¢, jak rozwinie si¢ nasza znajomosc¢.

- O rany! Czy twoje spotkanie z przedstawicielem banku w
sprawie kredytu jest nadal aktualne? Musiataby$ odda¢ w zastaw
wszystko, co posiadasz. Jeste§ pewna, ze chcesz to zrobi¢?

- Chyba powinnam si¢ z nim spotka¢, tak na wszelki wy-
padek. Nie zniostabym, gdyby ten pigkny dom trafit w nieod-
powiednie rece. Prosze, powiedz mi raz jeszcze, ze urzadzenie w
posiadtosci Fairfaksow pensjonatu to dobry pomyst.



- Naprawdg tak uwazam. Cigzko znalez¢ tadne mieszkanie w
tej okolicy. Zobaczysz, bedg pierwsza w kolejce, jezeli faktycz-
nie kupisz ten dom. Myslg, Ze to fajny pomyst, a Emily z pewno-
$cia bylaby zachwycona olbrzymim ogrodem.

- Maaaamoooo, czy mogg wreszcie dosta¢ mojego loda Pro-
sz¢!

Tanner przygladat sig, jak Cassie, Georgia i mata Emily mija-
ja stary dab, kierujac si¢ ku okienku z lodami. Byt zdziwiony
stosunkami panujacymi miedzy Cassie i jej pracownikami. Zu-
petnie jak w rodzinie.

On tez zostat wlaczony do tej ,rodziny". Danny zapropo-
nowal, ze oprowadzi go po miejscowym torze wyscigowym.
Mike zaprosit na grilla organizowanego przez jego zong. a Geor-
gia powiadomita o dacie nastgpnego meczu Emily, na wypadek
gdyby zechciat przyj$¢. Cate miasto wyrazalo che¢ zaadoptowa-
nia go jako jednego ze swoich. Zaproponowano mu nawet po-
prowadzenie tradycyjnej parady.

A Cassie... Co ona chciata mu da¢? Z cata pewnoscia nie to,
czego naprawde pragnat. Tak jakby si¢ umoéwili, starali si¢ za-
chowa¢ odpowiedni dystans. Zadnego trzymania si¢ za rece.
zadnych skradzionych pocatunkéw. Ale zwykta kolacja i spacer
z nig sprawily mu wigksza przyjemno$¢ niz niejedna wyrafi-
nowana randka, kolacja w pigciogwiazdkowej restauracji czy
przejazdzka limuzyna. Ciagle czul niedosyt jej towarzystwa, jej
bliskosci.

Weciaz myslat o pocalunku w schowku pod schodami. Nigdy
wcezesniej nie doswiadczyt takiego uczucia. Ze wszystkich sit



pragnat si¢ przekona¢, czy Cassie rOwnie namigtnie kocha si¢ z
mezezyzna.

Nigdy si¢ tego nie dowiesz. Nie chciate§ komplikacji, przy-
pomniat sobie. Nie zamierzat zostawa¢ w New Haven, a ona byla
z tym miastem rownie silnie zwigzana jak ten stary dab ze swo-
imi potgznymi korzeniami.

Pomijajac wczorajszy wieczor, Cassie dokladala wszelkich
staran, by przekona¢ go, ze posiadlo$¢ Fairfaksow jest jego do-
mem i nie powinien jej sprzedawac. Nie rozumiat, dlaczego to
dla niej takie wazne. Zostaty jeszcze trzy tygodnie, by si¢ dowie-
dzie¢.

Spojrzat na zegarek. Czas wraca¢ do pracy.

- Hej, panie Fairfax, chciatem powiedzie¢ Tanner. - Podbiegt
do niego Cory. - Czy przyjdzie pan dzisiaj?

- Gdzie?

- Na koncert jazzowy. Do parku. Zazwyczaj wystgpuja wy-
tacznie dorosli, ale dyrygent szkolnej orkiestry przekonat orga-
nizatorow, by pozwolili nam zagra¢. Ja gram na trabce, a Ben na
saksofonie. Wprawdzie Ben powiedziat, zebym zostawit pana w
spokoju, ale pomyslatem sobie, ze co mi szkodzi.

- To $wietnie, Cory, ale ja...

Z twarzy Cory'ego znikl peten nadziei usémiech.

- Nie ma sprawy, nie kazdy lubi muzyke jazzowa.

Tanner nie moégt zrozumie¢, dlaczego chlopcom, ktérych po-
znal zaledwie przed pigcioma dniami, tak bardzo zalezy na jego
obecnosci na koncercie. Skoro jednak tak bylo, nie mogl zawiesé
ich zaufania. Poza tym, nie miat nic lepszego do roboty.



- Uwielbiam jazz. Musz¢ tylko wiedzie¢, o ktérej mam
przyjsé.

Tanner upewnit si¢, ze zamknat dom, nim ruszyt ulica Main w
strong parku. Przyda mu si¢ spacer. Przynajmniej rozprostuje
kos$ci. Zanosito si¢ na deszcz, cho¢ prognozy przewidywaty, ze
padac bedzie dopiero jutro.

Tanner szedt wolnym krokiem, podziwiajac po drodze nie ty-
powa architekture wiktorianskich domoéw, ktére czasem sprawiaty
wrazenie, jakby wykonano je z piernika i pomalowanym r6zno-
barwnym lukrem. Tyle tu historii. Tyle wspomnien. Cassie na
pewno zna je wszystkie.

Cassie. Czy ona takze bedzie na koncercie?

Nie, nie powinien si¢ nad tym zastanawia¢. Miniona noc po-
kazata, ze Cassie jest catkowicie inna od kobiet, z ktorymi mogt
tak po prostu, bez zadnych zobowiazan umawia¢ si¢ na randki.
Nigdy nie znat nikogo réwnie otwartego w kwestii uczu¢, i row-
nie pociagajacego.

Gdy szedt przez park, ludzie witali si¢ z nim, wiele 0s6b za-
gadywalo go o stan zdrowia Petera i postgpy przy budowie sce-
ny. Rodzice Cory'ego i Allena podzigkowali mu za przejecie
obowiazkéw Petera. Jakos$ nie zdziwit go fakt, ze nie podszedt do
niego nikt z rodziny Bena.

Tanner poczul si¢ akceptowany. Nie miat zadnych trudnosci z
wmieszaniem si¢ w thum i prowadzeniem rozmow.

Gdy zobaczyt Cory'ego, wiercacego si¢ w ciemnych spod-
niach, bialej koszuli i krawacie, usmiechnat si¢ i uniést kciuk do
gory. Chlopiec szczerze odwzajemnit usmiech, po czym wrocit



do studiowania nut. Ben skinat jedynie glowa, ale miat po prostu
wigcej doswiadczenia w skrywaniu uczu€.

Zaczat si¢ koncert. Ludzie rozsiedli si¢ na kocach i na faw-
kach. Staruszkowie z laskami siedzieli obok niemowlat w woz-
kach.

Kapela grata $wietnie, ale mysli Tannera zaprzatnigte byty
czyms$ innym. Albo kims...

Powtarzat sobie, ze nie szuka w tlumie nikogo szczego6lnego,
cho¢ tak naprawde wypatrywal twarzy kobiety, ktora poruszala
go do glebi, bez wzgledu na to, czy miata na glowie kapelusz,
czy nie.

- Liczytam, zZe cig tutaj znajde.

Tanner odwrocit si¢ 1 ujrzat Cassie. Miala na sobie ciem-
nozielona bluzke bez rekawow i krotka, kwiecista spodniczke,
eksponujaca niestychanie dlugie nogi.

Z trudem przetknat $ling.

- Czy znasz tu kogo$ oprocz Cory'ego i Bena? Usmiechngla
sie.

- Co za ghupie pytanie! Cho¢ czasem pojawia si¢ kto$ spoza
miasta. Wtedy wszyscy mieszkancy New Haven zastanawiaja si¢
godzinami, kto to jest i z kim jest spokrewniony. Kiedy$ Jill za-
prosita chlopaka od siebie z uniwersytetu. Szkoda, ze tego nie
widziate$. Wszyscy spekulowali jedynie o tym, skad przyjechat i
co tutaj robi. Jill jeszcze dolata oliwy do ognia, wymyslajac o
nim rézne koszmarne historie. Miesigcami si¢ z tego $mialy$my.
- Cassie westchngla. - Tesknig za dawnymi szalenstwami.

- Z twoja siostra jest co$ nie tak? Zarowno ty, jak i twoja
mama bylyScie bardzo smutne, gdy o niej opowiadatyscie.



- Nie, po prostu dochodzi do siebie po rozwodzie. Przy-
siggam, ze nigdy nie dopuszczg, by mnie co$ takiego spotkato. -
Oczy Cassie rozszerzyly si¢ z przerazenia, gdy ustyszata swoje
stowa. - Zapomnij o tym, co powiedziatam. To sprawa rodzinna.

- Rozwody si¢ zdarzaja, Cassie. Nikt nie moze da¢ gwarancji,
jak bedzie za kilka czy kilkanascie lat.

- Nie, chyba polowa mieszkancow New Haven jest po roz-
wodzie. Ale na przyktadzie Jill zobaczylam, czym konczy sig
matzenstwo, w ktorym dwdjka ludzi poswigca caly swodj czas
odmiennym celom i marzeniom. Gdy ja bedg gotowa, zwiaze si¢
z kims, kto bedzie chciat pracowaé razem ze mna. W ten sposob
wigkszos$¢ czasu bedziemy spedzac razem

Tanner poczut sig, jakby dostat cios w zotadek. Stowa Cassie
oznaczaly, ze nie istnieje nawet cien szansy, aby kiedykolwiek
byli razem. Zbyt dlugo pozostawat sam, by moc prze bywac z
kim$§ dwadzie$cia cztery godziny na dobg, przez sie dem dni w
tygodniu.

- Udusilbym sig¢ w takim zwiazku. Cassie wzruszyla ramio-
nami.

- Kazdemu odpowiada co innego. Moja mama zbyt wczesnie
stracita mito$¢ swojego zycia. Nawet kiedy tata zyl, nie spedzali
ze soba duzo czasu. On ciagle pracowal. Jestem pewna, ze twoi
rodzice tez planowali wspolna staro$¢ i na pewno stracili wigk-
szo$¢ cennego czasu, jaki byt im dany, nie przeczuwajac nawet,
ze pozostalo go im tak niewiele.

Tanner spodziewat si¢ innej reakcji. Powinno mu ulzy¢. No i
ulzylo, cholera. Wigc skad ta pustka w sercu?



- Tata czgsto wyjezdzal, ale nie mieli wyboru. Bardzo si¢ ko-
chali i tylko to sig liczyto.

- Nie kazdy ma tyle szczg$cia Ja zamierzam dopomoc losowi.

Nie wiedziat, co moglby odpowiedzie¢. Mieli skrajnie od-
mienne poglady. Na pewno kazda utrata ukochanej osoby to
koszmar. Nie zamierzat drugi raz przez to przechodzi¢, dlatego
nie moégt pozwoli¢, by ktokolwiek si¢ do niego zblizyt.

Z nieba zaczely spadac pierwsze krople deszczu. Orkiestra
schowala si¢ w niewielkim, krytym pawilonie, podczas gdy cata
widownia ruszyta w stron¢ wyjscia z parku. Tylko Cassie rozto-
zyta ramiona i krecita si¢ w kotko, usmiechajac si¢ rados$nie jak
dziecko.

- Czy to nie cudowne? - Jej oczy btyszczaly zawadiacko. -
Dlaczego dorostym nie pozwala si¢ na zabawg¢ w deszczu i
wskakiwanie do katuzy?

Patrzyt na nia i ten widok zapieral mu dech w piersiach. Przy-
pomniat sobie pierwszy dzien ich znajomosci.

- Odprowadzg ci¢ do samochodu - zaproponowat. - Gdzie za-
parkowatas?

- Nie przyjechalam samochodem. Bylo tak tadnie, ze wy-
bralam spacer. A twdj samochod jest jeszcze w naprawie? Ty tez
przyszedtes piechota?

Rozes$miata sig. Potozyla reke na jego ramieniu.

- Co sig stato, Tanner? Chyba nie boisz si¢ deszczu? Nie je-
steSmy przeciez z cukru, nie rozpuscimy sig!

Ten pozornie niewinny dotyk wywotat w nim burzg z pioru-
nami. Nie bal si¢ deszczu, przerazalo go zupetnie co innego.



- No, chodzmy - nalegata. - Potraktujmy to jako pretekst do
zabawy. - Wzigta go za reke i zrobila pierwszy krok. Podazyt za
nia. Nie wiedzie¢ czemu, ogarnglo go poczucie spetnienia.

Casste wskakiwata do kazdej katuzy. W koncu wyzwata Tan-
nera na pojedynek, kto bedzie bardziej chlapat.

Mokre ubranie podkreslalo wszystkie kraglosci jej ciala, a jej
$miech okazat si¢ zarazliwy. Tanner marzyl, by ten spacer trwat
wiecznie.

Niezauwazenie doszli do posiadiosci Fairfaksow. Zawie-
dziony Tanner zwolnit kroku.

Cassie widziala, jak u$miech powoli znika z jego twarzy i za-
stanawiata si¢, co moglo popsu¢ mu nastrdj. Nie zamierzala po-
zwoli¢, by si¢ smucit. Ten wieczér byt zbyt pigkny, aby zepsué
go w ten sposob. Wskoczyla na niewielki, ceglany murek 1 szla,
opierajac si¢ lekko o rami¢ Tannera.

Zatrzymala si¢, gdy droge zagrodzila jej gataz poteznego
drzewa. Ale nie schylita si¢, zeby pod nia przejsé, tylko po-
trzasneta nia, a krople deszczu zgromadzone na liSciach spadia
na nich jak ulewa.

- Hej, to nie w porzadku - zawolal, §ciagajac ja na dot. W jego
oczach zndw pojawilo si¢ rozbawienie.

- Ty tez nie byle$ uczciwy podczas konkursu na chlapanie.
Nosisz buty wielkos$ci matych t6dek. Od poczatku miale$ prze-
wage.

Stata obok niego, oddalona zaledwie o kilka centymetrow.

Tanner delikatnie wziat ja za ramiona i przyciagnat do siebie.
Wiedziata, ze powinna zaprotestowaé, ale podniecenie za-
gluszylo zdrowy rozsadek. Tak jak wyschnigta w czasie dlugiej



suszy ziemia lapczywie pije wiosenny deszcz, tak i ona z nie-
cierpliwoscia czekata na jego dotyk i pocalunek.

Ostatkiem sit zmusit sig, by si¢ od niej odsuna¢.

- Przy tobie tracg nad soba panowanie - wyszeptat. Z trudem
odzyskata glos.

- Tak?

- Odkad zobaczylem cig po raz pierwszy, nie mogg przestac o
tobie mysle¢ - wyznat, obrysowujac palcem kontur jej ust. - Wy-
starczylo jedno spojrzenie, a od razu zaczatlem wyobraza¢ sobie
nas spacerujacych w deszczu, jadacych bryczka i siedzacych
wspolnie przy ognisku. To szalenstwo, bo nigdy tych rzeczy nie
robitem - wyszeptal, pokrywajac jej twarz deszczem pocatun-
kow.

Zamkngla oczy.

- Znoé6w nie grasz fair.

- Wiem. Obiecatem sobie, ze do tego nie dopuszczg. To nie
byloby uczciwe wzgledem ciebie. Wyjezdzam przeciez za trzy
tygodnie.

Otworzyta oczy. Mieli tak niewiele czasu... Jezeli teraz nie
powie mu, co do niego czuje, moze nie mie¢ drugiej takiej szan-
sy.

- Proszg cig, zostan...



Rozdzial 6smy

Tanner znieruchomiat.

- Stucham?

- Bedziemy to wszystko robi¢. Jezdzi¢ bryczka i siedzie¢ przy
ognisku. Zobaczysz, jak $liczne jest New Haven zima.

- Wiesz, ze nie mogg sobie na to pozwolic.

- Dlaczego nie?

- Moje miejsce jest w Tyler.

Cassie miata jedyna szanse, by go przekonac.

- Czy mozesz to powiedzie¢ tak z rekq na sercu? Przyznates,
ze nie masz w Tyler domu, jedynie mieszkanie, do ktorego za-
gladasz raz na jaki$ czas, by odebra¢ poczte i upra¢ ubrania.
Twoja praca zmusza cig do ciaglych podrozy, wigc nie spodzie-
wam sig, zeby$ miat zbyt liczne grono przyjaciol. Cho¢ jestes tu
zaledwie od kilku dni, zdazyte$ zaprzyjazni¢ si¢ z wieloma oso-
bami. Dlaczego jeste$ taki uparty? Czy naprawde nie chciatby$
zatrzymacé rodzinnej posiadto$ci?

- Czemu to dla ciebie takie wazne? Odkad przyjechalem, do-
ktadasz wszelkich staran, bym poczut si¢ zwiazany z New Haven
i z domem mojego dziadka. Co z tego masz? Czyzby mdj dzia-
dek byt na tyle perfidny, ze zaptacit ci za przekonanie mnie do



pozostania w New Haven i zatrzymanie jego cennego domu?
Cassie?

- Jak w ogble mozesz sugerowac cos takiego?!

- Rozmawiamy o moim dziadku, nie zapominaj. Wszystko
jest mozliwe. Nie miatbym do ciebie pretensji, gdybys$ poszia z
nim na jakis$ uktad. Tym stodsza bytaby moja zemsta.

Dlonie Cassie zacisngtly si¢ w pigéci. Miata ochot¢ uderzy¢ go
z calej sily, zeby tylko zetrze¢ z jego twarzy usmieszek zadowo-
lenia.

- Wiesz co, gdy po raz pierwszy przeczytalam o tobie, o tym,
jak wiele podrézujesz, ze nie masz bliskich przyjaciot i z nikim
nigdy nie zwiazates si¢ na state, chcialam pomoc...

W oczach Tannera malowatla sie wscieklosSc.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Gdzie o mnie czytatas?
Skad wiesz 0 moim zyciu osobistym?

Cassie zbladfa.

- Postuchaj, Tanner...

- O co tu w ogole chodzi? Wynajetas kogos, by zgromadzit
informacje na moj temat?

- Oczywiscie, ze nie. To byt pomyst twojego dziadka. Tak
bardzo si¢ o ciebie martwil, ze wynajat prywatnego detektywa,
ktoéry miat sprawdzi¢, czy czego$ nie potrzebujesz, ale pod zad-
nym pozorem nie ingerowa¢ w twoje zycie. Nie chciatam ci o
tym mowi¢, poniewaz bytam pewna, ze nie zrozumiesz pobudek,
ktorymi kierowat si¢ twoj dziadek.

- To ty jestes w bledzie, jezeli sadzisz, ze mdj dziadek byt
kim$ wigcej niz zadnym wtadzy tyranem z sercem z kamienia.



- Ludzie si¢ zmieniaja. Proszg, przeczytaj jego list, zanim po-
dejmiesz ostateczna decyzj¢ w sprawie domu i ewentualnego
wyjazdu.

- - Juz zdecydowalem. Jezeli naprawdg chcesz kupié¢ posiad-
to§¢ Fairfaksow, radzilbym ci szybko zlozy¢ oferte. Masz za-
ledwie dwadziescia jeden dni.

- Nie wierzysz, ze to zrobig? Jeszcze si¢ przekonasz! Zloze
oferte do piatku!

- To takie mite z twojej strony, Tanner, ze przyszedle$ od-
wiedzi¢ stara kobietg. - Drobne, pomarszczone dlonie pani John-
son drzaty, gdy ztapata go za reke. - Przygotowatam dla nas le-
moniade.

Niewielki domek byl bardzo zagracony, panowat w nim po6t-
mrok, ale wida¢ bylo, ze zostat starannie wysprzatany.

- Uwazaj na stopien, Tanner. Od $wiatta bola mnie oczy, wigc
czesto przyciemniam je albo w ogodle nie zapalam. Prosze,
usiadz, mtody cztowieku. - Wskazata na krzesto przy kuchennym
stole. - Ze wzgledu na moj staby wzrok przestalam piec ciasta,
ale te ciasteczka, cho¢ kupione w piekarni, sa niemal rownie do-
bre jak domowe wypieki. - Postawila przed Tannerem talerz cy-
namonowych pierniczkéw oraz szklank¢ zimnej lemoniady.

Wziat ciastko.

- Jezeli pani byly jeszcze lepsze, to zalujg, ze nie przyje-
chatem tu wczeéniej, by ich skosztowa¢. Musiaty by¢ przepysz-
ne! Rozplywaja si¢ w ustach.

Pani Johnson usmiechnela sie.



- Teraz jestem pewna, ze jeste$ synem Franka. On takze lubit
prawi¢ kobietom komplementy. A wigc przyszedles po-
rozmawia¢ o starych, dobrych czasach, o mlodosci twojego ta-
tusia, tak?

- I mojej mamy, Susan Daniels. Rzadko kiedy opowiadata o
swojej rodzinie. Wiem tylko, ze ojciec opuscit ich, gdy byla jesz-
cze malutka, a matka nie radzila sobie z ci¢zarem utrzymania i
samotnego wychowania szdstki dzieci, wigc zaczeta pi¢. Mieli
niewiele pienigdzy. Co si¢ z nimi wszystkimi statlo? Pani Johnson
pokrecita smutno glowa.

- Taka dobra, urocza, madra dziewczynka. Miata bardzo
ciezkie zycie. Sciagneliby ja na dno, gdyby stad nie uciekta. - W
kacikach jej oczu zebraly sig tzy. - Mama Susan umarta kilka lat
temu. Serca wszystkich pigciu jej syndw przepetniata ztos¢ i nie-
nawis¢, nikt nie potrafit do nich trafic.

- Czy ktorys$ z nich wciaz mieszka w New Haven?

- Nie, szeryf Randall przegonit ich z miasta, gdy tylko zaczgli
stwarza¢ problemy. Nie zdziwilabym si¢ ani trochg, gdybym
dowiedziala sig, ze ktory$ z nich siedzi gdzies w wigzieniu. Ale
co ztwoja mama, Tanner? Czy byla szczesliwa?

- Tak mi si¢ wydaje. Moi rodzice bardzo si¢ kochali. Pani
Johnson pokiwata glowa.

- Nigdy nie wiemy, ile jeszcze mamy przed soba czasu, nie-
prawdaz? Cale miasto pograzylo si¢ w zalobie, gdy dowie-
dzieliémy si¢ o tragicznym wypadku twoich rodzicow. I to tak
niedlugo po $mierci twojej babci. Twoj dziadek z czasem zro-
zumial, ze popehit blad, ale bylo juz za pdzno.



Tanner niemal w ogdle nie pamigtal spotkania z babcia. W
koncu miat wtedy zaledwie pig¢ lat. Tata wytlumaczyl mu, ze
babcia bardzo go kocha, ale nie moze postapi¢ wbrew zyczeniom
dziadka - niewielu ludzi zdobyloby si¢ na taki wysitek. Nie nale-
zalo jej winic.

- Zaden czlowiek nie zmienia si¢ az tak diametralnie.

- Masz prawo do takiej opinii, ale jeste$ jeszcze miody, nie
rozumiesz, jak wiele moze zdziata¢ utrata ukochanej osoby i
odrobina upokorzenia. Twoéj dziadek byt dumnym i upartym
mezcezyzng. Nigdy z nikim nie przegral, az do dnia, w ktérym
przekonal sig, ze nie jest w stanie kontrolowa¢ wlasnego syna.
Gdy stracit Elizabeth 1 zgingli twoi rodzice, a toba zajeta sie
opieka spoleczna, wiele zrozumiat.

Tanner nie zamierzat go zalowac. Wszelki bol, ktorego do-
$wiadczyt, spowodowat dziadek. To on odpowiadat za cierpienie
jego rodzicow.

- Zapdzno.

- Wydawanie wyrokow nie lezy chyba w naszej gestii, pra-
wda, kochany? Wiem, ze kiedy twoja druga babcia, matka twojej
mamy, rozchorowala si¢, a nie bylo jej sta¢ na optacenie leczenia
w szpitalu, twoj dziadek pokryt wszystkie koszty. Zaplacit tez za
jej pogrzeb i pigkny pomnik na lokalnym cmentarzu. Nie chcial,
by ktokolwiek si¢ o tym dowiedzial, ale w tym miasteczku trud-
no dochowac tajemnicy.

- Pienigdzmi nie da si¢ uspokoi¢ wyrzutéw sumienia. To
przez niego moja babcia nigdy wigcej nie zobaczyta swojej corki.

Pani Johnson pochylita si¢ do przodu i nakryta swoja drobna
dlonia jego opalona reke¢. Nagle poczut sig, jakby byt jednym z



jej ucznidw, ktérego przylapano na niezbyt starannym odro-
bieniu pracy domowe;j.

W poniedziatek rano Cassie siedziata przy biurku w swoim
gabinecie i dokonywata inwentaryzacji. Przed chwila wrocita ze
spotkania z przedstawicielem banku w sprawie pozyczki' i po raz
kolejny uswiadomita sobie, jak wiele moze straci¢, jezeli jej po-
myst przeksztalcenia posiadlosci Fairfaksow w pensjonat nie
wypali.

Nagle drzwi otworzyly si¢ i do srodka wbiegta Georgia.

- Jak ciposzto w banku?

- Chyba dobrze.

- Nie uwazasz, ze troche¢ przesadzasz?

- Co masz na mysli?

- Co konkretnie obiecatas panu Fairfaksowi?

- Obiecatam, ze zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby
przekona¢ Tannera, by zatrzymat posiadto$¢ Fairfaksow i uczy-
nit z niej swoj dom. Teraz, gdy Tanner i ja pokiocilismy sig, to
bedzie trudne.

- Jeszcze w sobotg mialas pewnos¢, ze Tanner zostanie w
New Haven. Podczas koncertu byliscie tak soba zafascynowani,
jakby caty swiat w ogole dla was nie istniat. Co sig stato?

- Pocalowal mnie, a ja z tego wszystkiego stracitam glowe 1
zapomnialam, ze mialam go nie ponagla¢. Poklocilismy sig i
Tanner powiedziat mi kilka bardzo przykrych rzeczy.

- To chyba nie jest w jego stylu. Prawie go nie znam, ale
sprawia wrazenie mitego i sympatycznego cztowieka, a nie pa-
lanta.



Cassie wciaz robito si¢ przykro na mysl o jego bezpod-
stawnych oskarzeniach.

- Nie jest palantem. Nie pokitocilisémy si¢ o mnie. Nadal nie
pogodzit si¢ z wydarzeniami z przesztosci. Gdyby tylko udato mi
si¢ przekona¢ go, by przeczytat list pana Franka... Nie moze
wiecznie nosi¢ w sobie zalu i rozgoryczenia.

Georgia westchneta.

- Rozumiem, ze tak bardzo chcesz mu pomoéc, poniewaz sama
przez to wszystko przeszta$ po $mierci taty.

Cassie skingla glowa.

- To nie do konca to samo, ale sytuacja byta do$¢ podobna,
wigc wiem, ze Tanner nie zazna spokoju i nigdy nie bedzie
szczg$liwy, dopoki nie przebaczy dziadkowi. Gdy umart moj
tata, otaczali mnie zyczliwi ludzie. Bez nich nie poradzitabym
sobie. Tanner nie mial tyle szcz¢scia. Jest sam, odkad skonczyt
siedemnascie lat. Musz¢ znalez¢ jaki§ sposob, by mu pomdc.
Georgio. Nigdy nikomu tego nie méwilam, ale obiecatam co$
tacie tuz przed jego Smiercia i nie dotrzymalam tej obietnicy.
Staralam sig, jak umiatam najlepiej, ale to nie wystarczylo.

W oczach Georgii malowala si¢ mieszanina zaskoczenia i
Zrozumienia.

- Nie moge¢ uwierzy¢, ze przez tyle lat trzymatas to w ta-
jemnicy. Co takiego mogla obieca¢ dziewigcioletnia dziew-
czynka?

- Tata poprosil mnie, zebym postarata si¢ by¢ bardziej po-
dobna do mamy i Jill. Wiedzial, ze nie zawsze bedzie mogt by¢
moim kumplem. Wytrzymatam dwa dni, a potem co§ we mnie
peklo. Po prostu musiatam wlozy¢ porwane dzinsy i tarzaé si¢ na



trawie. Czutam si¢ winna, ale zarazem bardzo mi ulzylo. Sadzi-
tam, ze dla taty jestem w stanie zrobi¢ wszystko, a tymczasem...
Bytam w bledzie. Nie potrafitam stac¢ si¢ bardziej dziewczeca.

Georgia dotkngla drobnej doni Cassie.

- Nadal nie potrafisz. I nie ma w tym nic ztego. Az si¢ dziwig,
ze wytrzymata$ cate dwa dni!

- Mowig powaznie, Georgio!

- Wiem, a ja naprawd¢ uwazam, ze nie wszystkich obietnic
nalezy dotrzymywac. Jestem pewna, ze twdj tata chcial dla ciebie
jak najlepiej, ale to on byt w btedzie. To nie twoja wina.

- Chce, zeby moje stowo ponownie co$ znaczylo.

- Uwierz mi, Cassie, twoje stowo znaczy bardzo duzo. Ina-
czej nie odniostaby$ takiego sukcesu na polu zawodowym. -
Westchneta. - Widze, ze podjetas juz decyzje i nic, co powiem
czy zrobig, tego nie zmieni. Nie zgadzam si¢ z twoja argu-
mentacja, ale wiedz, ze cokolwiek postanowisz, popre ci¢ w stu
procentach!

- Dzigkuje, bardzo potrzebowatam tych stow.

- Zmieniajac temat, jakie zadanie wyznaczyla mi na dzisiaj
moja ukochana szefowa?

Cassie przedstawita przyjaciotce plan na dzisiejszy dzien,
spakowala tapete, ktora zamoéwita do posiadlosci Fairfaksow, po
czym pojechata do swojego mieszkania, by przebra¢ si¢ w
ogrodniczki.

Tak jak sig tego spodziewata, Tanner zdazyt juz wyj$¢ z domu
i pojecha¢ na teren budowy. Bardzo jej to odpowiadato. Dopoki
nie wymysli, co takiego powinna mu powiedzie¢, by zmienit
zdanie, wolata go unikac.



Pokryta podloge folia, a nastepnie ustawila na niej swoje ko-
zly do pilowania i miske z woda. Cieszyla sig, ze bedzie miala
czym zajac rece 1 umyst. Ochoczo zabrala si¢ do wymierzania
pierwszego skrawka tapety.

Czula narastajace podniecenie, gdy kladla kazdy kolejny
fragment. Na biatym tle widnialy niewielkie bukieciki polnych
kwiatéw. Taki wzor rozjasnial pomieszczenie i pozostawiat duzo
mozliwos$ci dekoracyjnych.

Usmiechngla si¢ na mysl o tym, jak by wygladato jej zycie w
posiadlosci Fairfaksow. Cho¢ nadal miata nadziejg, ze uda si¢ jej
wptyna¢ na zmiang decyzji Tannera, musiala opracowaé plan
awaryjny, by uratowa¢ dom.

Drewniane wykonczenia pomalowane na bialo sprawiaty, ze
parapetow i potek ustawi roslinki, ktore ztagodza surowy wy-
stroj. I najwazniejsze - wnetrze wypetni mitos¢ i $miech. Po-
siadlo$c¢ Fairfaksow stanie si¢ wreszcie domem.

- To wyglada cudownie, kochanie.

Cassie podniosta wzrok. W kuchennych drzwiach stata mama.

- Wejdz, mamusiu.

Diang weszla do $rodka i potozyta na kuchennym blacie pa-
pierowa torebke przewiazang wstazka.

- Co Tanner sadzi o tych zmianach? Cassie wzruszyta ramio-
nami.

- Nie widzialam go od soboty. Kiedy konczy prace nad scena
na festyn, mnie juz tu nie ma.

- A wydawato mi sig, ze swietnie si¢ dogadujecie. Widocznie
si¢ mylitam. Sadzisz, ze Tanner ci¢ unika?



Cassie nie miata zamiaru opowiada¢ mamie o ktotni. Po co
miata psu¢ jej nastré;?

- Wydaje mi sig, ze za bardzo na niego naciskatam, by za-
trzymatl posiadtos$¢ Fairfaksow. wigc teraz woli zaszy¢ si¢ w jakis
bezpiecznym miejscu, niz stawi¢ mi czoto.

- Czy to znaczy, ze zamierzasz si¢ poddac?

- Alez skad! Co$ wymyslg! Diang zasmiata sig ciepto.

- Jezeli kto§ moze w tej kwestii co$ zdziataé, to na pewno ty.
A tymczasem jak twoj plan awaryjny?

- Zamierzam wcieli¢ go w zycie i1 zlozy¢ Tannerowi oferte.
Powiedzial, ze sprzeda posiadtos¢ Fairfaksow temu, kto zaptaci
najwigcej, ale mysle, ze nie okaze si¢ az tak bezlitosny. Jezeli
bedzie miat wybor pomiedzy mna i ta kancelaria adwokacka,
chyba wybierze to, czego si¢ spodziewam.

- Nie wydaje mi sig, Cassie, by Tanner byt bezlitosny. On po
prostu zostat bardzo zraniony. Mgzczyzni nie zawsze potrafia
sobie z tym poradzi¢. Dlatego odetchngtam z ulga, styszac, ze nie
jestescie ze soba w zaden sposob zwiazani. Nie chce, by ktos$ cig
skrzywdzil. Na to bylo juz za p6zno.

- Nie przejmuj si¢, mamo, nic nas nie taczy. - Przynajmnie;j
juz nie, dodata w myslach. - Nie masz si¢ czym martwic.

- To dobrze. Bylam dzisiaj w sklepie Donny po jakie$ §wiecz-
ki. Poprosita, bym ci przekazata, ze zdjecia, ktore datas do opra-
WYy, sa juz gotowe, wigc pomyslatam, ze zaoszczedzg ci wyprawy
do sklepu i sama je odbiorg. Torebke i ozdobny papier kupitam
po drodze.

- Swietnie. Bardzo ci dzigkuje. Jak si¢ prezentuje zdjecie?
Diang otworzyla papierowa torebke i podata Cassie srebrna



ramke.

- Sama ocen.

Cassie wytarla starannie dlonie, nim wzigta do rak delikatna
ramke. Tanner by¢ moze przypominat wygladem swojego ojca,
ale po mamie odziedziczyt powazny wyraz twarzy.

- Jest wspaniate. Powinny$my da¢ mu to razem!

- Nie, zréb to sama, to byt twoj pomyst. - Matka pocalowata
ja w policzek. - Muszg lecie¢. Do zobaczenia w czwartek. Mam
nadzieje, ze Tanner takze zechce przyj$¢. Przypomng mu o za-
proszeniu. Pa - pozegnala si¢ i zamkneta za soba drzwi.

Cassie chciata ja ostrzec, by nie liczyla zbytnio na obecnos¢
Tannera na czwartkowej kolacji, ale musiataby wowczas opo-
wiedzie¢ o szczegdlach ich sobotniej kiotni. A na to nie miata
ochoty, wigc milczata.

Z uwaga przygladata si¢ zdjeciom rodzicoéw Tannera. Byta
pewna, ze klucz do rozwiagzania jego problemu lezy w prze-
szlo$ci. Jezeli uda sig jej sprawi¢, by poczut si¢ zwiazany z ro-
dzinna historia, moze zmieni zdanie i zechce zatrzymaé po-
siadlos¢ Fairfaksow.

Nagle wpadt jej do glowy pewien pomyst. Z radosci az kla-
sneta w dlonie.

- Mam! - Do $rody calkowicie skonczy remont w kuchni.
Przyjdzie wieczorem, by mie¢ pewnos$¢, ze zastanie go w domu,
kaze obejrze¢ efekty i podpisa¢ rachunek.

Wyciagnie do niego reke i zaproponuje rozejm. Uda, ze za-
akceptowata jego decyzj¢ o sprzedazy domu i podaruje mu ram-
ke ze zdjgciami rodzicoéw. A potem zaproponuje, Ze pomoze mu



posprzatac pokoj z pamiatkami z dawnych lat. W koncu sprzedaz
ma si¢ odbyc¢ za kilkanascie dni. To niewiele czasu.

Pozostato jej mie¢ nadzieje, ze uda si¢ jej znalez¢ co$, co po-
zwoli Tannerowi zrozumie¢, ze zamieszkanie w posiadtosci Fair-
fakséw umozliwitloby mu pogodzenie si¢ z przesztoscia. W New
Haven odzyskalby spokdj i znéw miatby szansg¢ poczué sig
szczesliwy.

Cassie miata poczucie déja vu, gdy stojac na werandzie posia-
dlosci Fairfaksow, czekata, az Tanner jej otworzy.

- Cassie? Co tutaj robisz? To znaczy, chciatem powiedzie¢, ze
wlasnie si¢ do ciebie wybieratem...

Zamrugata ze zdziwienia. Tego sig nie spodziewala.

- Wejdziesz?

- Oczywiscie. - Podazyta za nim do kuchni. O czym chciat z
nig porozmawiac¢? - Jak ci si¢ podoba kuchnia? Mozesz by¢ ze
mna szczery, skoro i tak nie zamierzasz tutaj zosta¢, nie ma to
wickszego znaczenia. W porzadku. Swietnie si¢ spisatas.

- Przysztam do ciebie, poniewaz musisz podpisa¢ rachunek. -
Wreczyta mu fakture, a Tanner ztozyt na niej swoj podpis. - Nie
zamierzasz niczego sprawdzac?

- Nie, po co? Ufam ci calkowicie. Wiasnie w tym celu zamie-
rzatlem do ciebie i$¢. Chciatem ci¢ przeprosi¢ za to, co powie-
dzialem tamtego wieczoru. Wyzytem si¢ na tobie, cho¢ tak na-
prawde bylem wsciekly na mojego dziadka. Nie powinienem
tego robi¢. Cho¢ wciaz nie jestem w stanie zrozumie¢, dlaczego
ten dom az tak wiele dla ciebie znaczy, nie sadze¢, by$ miata jakas
tajng umowe z moim dziadkiem.



- Przyjmuj¢ twoje przeprosiny. I tez przepraszam, ze nie po-
wiedziatam ci wczesniej o prywatnym detektywie.

- Czy to znaczy, ze zawarliSmy rozejm? - Tanner wyciagnat
reke 1uscisnat jej szczupta dlon.

- Rozejm - powtorzyta.

- Rachunki to jeden z powodow twojej wizyty. Jaki jest dru-
gi?

- Chcialam ci powiedzie¢, ze moj agent nieruchomosci przy-
gotowuje dokumentacj¢ i zgodnie z obietnica otrzymasz moja
oferte w piatek.

- Naprawdg chcesz to zrobi¢?

- Oczywiscie, mam nadziejg, ze fakt, iz nasze zawodowe re-
lacje momentami zamieniaty si¢ w bardziej osobiste, nie wptynie
negatywnie na twoja decyzje. Jesli twoim zdaniem marnuje¢ tylko
czas, lepiej powiedz mi to od razu.

- Nic si¢ nie zmienito. Pieniadze ze sprzedazy zamierzam
przekaza¢ na cele charytatywne, wigc sprzedam dom temu, kto
da najwigce;j.

Musiala dotozy¢ wszelkich staran, by nie okaza¢ mu, jak bar-
dzo zabolata ja ta uwaga. Byla bardzo naiwna, sadzac ze kilka
skradzionych pocalunkéw mogloby w jakikolwiek sposoéb wpty-
naé na jego postanowienie.

- Czyli mnie. - Przynajmniej nie byt chciwy. Uniosta do gory
papierowa torebke. - Mam dla ciebie prezent.

- Postuchaj, nie chce, zebys...

- To nie ma nic wspo6lnego z remontem, domem czy twoim
dziadkiem. Chcialam co$ dla ciebie zrobi¢, a moja mama po-
mogla mi wszystko zorganizowac.



Tanner nie lubit niespodzianek. Niech¢tnie wziat z rak Cassie
torebke 1 wyjal ze srodka zdjgcia rodzicow oprawione w cienka,
srebrng ramke.

- To niesamowite! Gdzie udato ci si¢ znalez¢ te fotografie?

Silne emocje sprawily, ze przez chwilg z trudem tapat oddech.
Ugigly sig¢ pod nim nogi. Usiadl na najblizszym krzesle, caty czas
wpatrujac si¢ w zdjecia.

Palcem obrysowywal kontury twarzy mamy. Miata raczej
buntownicza ming, tak r6zna od pelnego ciepta i dobroci wyrazu
twarzy, ktory zapamigtat, ale trudno si¢ dziwi¢, jej dziecinstwo
nie bylo przeciez najlatwiejsze.

- Przeszukalam wszystkie albumy mojej mamy. Powiedziates
wprawdzie, ze to nie ma dla ciebie wigkszego znaczenia, ale nie
obraz sig, nie uwierzytam ci. Cho¢ minglo tyle lat, czasami mu-
szg spojrze¢ na zdjecie mojego taty. Cigzko jest si¢ do tego przy-
znaé, ale wraz z uptywem czasu coraz mi trudniej przypomniec¢
sobie, jak wygladal. Czujg si¢ wtedy strasznie.

Doskonale to znal. Bez razy budzit si¢ przerazony w $rodku
nocy, bo nie mogt sobie przypomnie¢ twarzy mamy? Wyraz
wspotczucia w oczach Cassie poruszyt go do glebi.

Z trudem powstrzymat zbierajace si¢ w kacikach oczu tzy.

- Dzigkuje ci, Cassie, nie wiem, co powiedziec...

- Nic. Pamigtasz chyba, jak brzmi zasada numer jeden w ma-
tym miasteczku...

Rozes$miat si¢ troche nerwowym $miechem.

- A zatem dzigkujg - dokonczyt.



- Jest jeszcze-jeden powod mojej wizyty. Pani Boone, osoba
wielce zapracowana, bo pomaga Klubowi Kobiet New Haven
przygotowac si¢ do festynu, prosilta, bym cig zapytata, czy nie
zechciatby$ przekaza¢ niektorych rodzinnych pamiatek To-
warzystwu Historycznemu? Moge pomoc ci przejrzeé te wszyst-
kie rzeczy... I tak przed sprzedaza domu trzeba bgdzie posprzataé
cale pierwsze pigtro.

- Chetnie przekazg im pamiatki, a z jeszcze wigksza przy-
jemnos$cia przyjme twoja propozycje. Zamierzatem zaczaé od
wyrzucenia tego, co nie posiada zadnej wartosci. Ty moglaby$
przejrze¢ zdjgceia i listy, poniewaz duzo lepiej orientujesz sig, co
jest rzeczywiscie cenne. Kiedy zaczniemy?

- A co powiesz, gdyby$my si¢ wzigli za to teraz? Zawahat sig.
Jej gotowo$¢ do pomocy wydawata si¢ mu

trochg podejrzana, ale nie miat wyboru. Zreszta przed chwila
ofiarowata mu najpigkniejszy prezent, jaki kiedykolwiek dostal.
Nie powinien watpi¢ w szczeros¢ jej intencji. Poza tym praca
pozwoli mu ochtonaé z emocji.

- Swietnie, chodzmy.

Podazyta za nim po schodach i od razu skierowala si¢ w stro-
n¢ biurka. Ona przegladata zawarto$¢ szuflad, a Tanner w kacie
pokoju uktadal na dwoch stosach rézne rzeczy - na jednej stercie
oczywiste $mieci, na drugiej przedmioty, co do ktérych miat
watpliwosci, wigc wolat zapytac¢ Cassie.

- Tanner? Czy mozesz mi pomoc? Wieko si¢ zacigto. Odwro-
cit si¢ 1 zobaczyt Cassie kleczaca obok starej skrzyni.



- Oczywiscie. - Uderzyl kilkakrotnie pigscia w wieko, ale
skrzynia nadal nie chciala si¢ otworzy¢.

Po kilku nieudanych prébach, zamek w koncu puscit i ich
oczom ukazatla si¢ platanina starych sukien i halek z bigkitnego 1
fioletowego jedwabiu. Pod nimi lezat czarny frak, meloniki i
biale rekawiczki.

- Co za fantastyczne znalezisko! - zachwycata si¢ Cassie. -
Wydaje mi sig, ze gdzie$ widzialam zdjecie twojej babci ubranej
w te fioletowa suknig - moéwita, wkladajac sukni¢ przez glowe. -
Czy potrafisz sobie wyobrazi¢ tamte czasy? Eleganckie przyjecia
i bale? - Podala Tannerowi frak. - Masz, przymierz to.

Jej entuzjazm byt zarazliwy. Tanner usmiechnat sig.

- Czemuz by nie? Zastuzylismy na chwilg odpoczynku. Moze
wlaczymy jakas muzyke? Uwierzysz, ze ten stary adapter nadal
dziata? Trzeba go tylko wytrze¢ trochg z kurzu. - Podszedt do
pudetka, ktore statlo obok gramofonu. - Ktéregos dnia, gdy zabra-
tem si¢ za porzadki, znalaztem tutaj te ptyty. - Wziat pierwsza z
brzegu, umiescil ja na gramofonie i zakrgcil kilkakrotnie korbka.
Plyta zaczgta sig obracac.

Pokoj wypehit si¢ glosnymi i rytmicznymi dzwigkami mu-
zyki jazzowe;.

- Zatanczymy? - Podat Cassie reke.

Dygneta przed nim i wyciagngta swoja drobna dlon. Tanczyli
po calym pokoju, zrecznie unikajac potracenia jakichkolwiek
rupieci.

Gdy muzyka ucichta, Cassie szepngla:

- Jeszcze tylko jeden raz dobrze, Tanner? Bardzo proszg...



Popatrzyta na niego swymi btyszczacymi, zielonymi oczami i
Tanner wiedzial, ze nie potrafitby odmowi¢, nawet gdyby bardzo
lego chciat.

- Oczywiscie, tylko przetoze ptyte na druga strong.

Podszedt do gramofonu i powtorzyt cata operacjg. Tym razem
z glo$nika poplyneta romantyczna ballada Franka Sinatry. Tan-
ner znieruchomial. Stowa piosenki i1 tesknota w glosie pio-
senkarza uswiadomily mu, jak bardzo bgdzie mu brakowalo Cas-
sie, gdy wyjedzie z New Haven.

Nie mogt oderwaé wzroku od jej pigknej twarzy. Nie potrafit
tez oprze¢ si¢ pokusie, by wzia¢ ja w ramiona ostatni raz przed
wyjazdem. Przycisnat ja mocno do siebie i zaczat kotysaé sig¢ w
takt muzyki. Przy niej czul, Ze zyje.



Rozdzial dziewiaty

Cassie nie opierata si¢, gdy Tanner przyciagnat ja do siebie.
Czula na plecach jego silne mgskie dionie. Rozkoszowala sig
jego dotykiem, wdychata jego zapach... Pragngta go. W tle Frank
Sinatra swym zmystowym glosem $piewal ,,Spotkamy si¢ w sta-
rych, dobrze nam znanych miejscach".

Zarzucila mu rgce na szyje i wtulita si¢ w niego catym ciatem.
Pragneta wigcej. Duzo wigcej. Jeknat. Jego usta szukaty namigt-
nie jej warg. Poczula na posladkach jego dlonie. Czuta jego pod-
niecenie i mys$l o tym, zZe to ona do tego doprowadzita, fascyno-
wala ja.

Nie ulegato watpliwosci, ze sa dla siebie stworzeni. Zamkneta
oczy. W marzeniach widziata, jak budza si¢ codziennie rano w
posiadlosci Fairfaksoéw, jak wychowuja wspdlnie dzieci i wnu-
ki...

Piosenka dobiegta konca. W pokoju zapanowata cisza. Dlonie
Tannera zastygly w bezruchu. Przerwal pocatunek. Z trudem
tapal oddech. Byt bardzo blady. Sprobowat zrobi¢ krok do tytu,
wyrwac si¢ z jej uscisku, ale Cassie nie zamierzata do tego dopu-
scic.

- Nie rob tego, Tanner. Nie odchodz, nie odsuwaj sig.

- Muszg, Cassie. Nie cheg cig skrzywdzié.

- Wigc nie krzywdz. Jestesmy do siebie bardzo podobni.
Obydwoje stracilismy ukochane osoby i nauczyli$my sig¢ polegac
tylko na sobie. Ja miatam trochg wigcej szczes$cia niz ty, nie mu-



siatam przechodzi¢ przez to wszystko sama. Gdybys tylko ze-
chciat da¢ temu miastu szansg, da¢ szans¢ mnie, zrozumiatbys,
ze takze nie jeste$ sam.

- Nic si¢ nie zmienito, Cassie. Za dwa tygodnie wyjezdzam z
New Haven. Obydwoje dobrze wiemy, ze nie masz ochoty na
romans. Nie zastugujesz, bym potraktowat nasza znajomos¢ jak
przelotna przygodg.

- Odsuwasz si¢ od ludzi, ktorym na tobie zalezy. Jezeli nadal
bedziesz w ten sposob postgpowat, nigdy nie znajdziesz szcze-
Scia.

Zdjeta fioletowa sukienke i starannie ulozyla ja w otwartej
skrzyni.

- Do widzenia, Tanner.

- Cassie, kochanie, wiem, ze pieczenie chleba nie nalezy do
twoich ulubionych rozrywek, ale dzisiaj idzie ci jeszcze gorzej
niz zazwyczaj. - Diane Leighton polozyta dlon na ramieniu corki.
- Miata§ doda¢ tyzeczke proszku do pieczenia, a nie sody
oczyszczonej! Powiedz mi, co ci¢ trapi, moje dziecko. Od razu
lepiej si¢ poczujesz.

Cassie zazwyczaj odnajdywata ukojenie w przytulnej kuchni
mamy. Apetyczne zapachy i ciepty uSmiech Diane uspokajaty ja
zawsze, ale nie dzisiaj.

- Nie jestem w nastroju do rozmoéw, mamo.

Nie chciata thimaczy¢ matce, ze nie wiedzie¢ kiedy zakochata
si¢ w Tannerze. Koniec. Nie zamierzala dluzej traci¢ czasu i
uczu¢ dla kogos, kto odrzucat od siebie mitos¢ tylko dlatego, ze
bat si¢ ztamanego serca. Nie wolno jej wigcej o tym myslec!



- Dobrze, masz do tego prawo. Cheg tylko, zeby$ wiedziata,
ze jestem tutaj, gdyby$ mnie potrzebowala. Tak mi przykro, ze
Tanner nie mogt dzisiaj do nas przyjs¢. Zdawato mi sig, ze do-
brze si¢ bawit podczas ostatniej wizyty.

- Na pewno, inaczej nie przystalby ci foremek do ciastek,
prawda?

Diane usmiechnela sie.

- Jest bardzo podobny do swojego ojca. Frankie nigdy nie
opowiadat si¢ za tradycyjnymi kwiatkami czy czekoladkami.

- Szkoda tylko, ze Tanner nie czuje si¢ w zaden sposob zwia-
zany z posiadloscia Fairfakséw. Nie rozumiem tego. Zrobitam
wszystko, co w mojej mocy, by pokaza¢ mu, jak wazna jest ro-
dzina i ile znaczy poczucie przynaleznosci do grupy. Chciatam,
by poczul si¢ zwiazany z New Haven i posiadto$cia Fairfaksow,
ale on wciaz koncentruje si¢ jedynie na swojej zemscie. Nie
wiem, co jeszcze moglabym wymyslic...

- Tanner potrzebuje po prostu wigcej czasu, Cassie.

- Ale do jego wyjazdu zostaty juz tylko niecate dwa tygodnie.
Jezeli nie uda mi si¢ wymysli¢ sposobu, by przekonaé go, ze jego
dziadek naprawde si¢ zmienil, Tanner sprzeda dom i wroci do
Teksasu. A obiecatam panu Frankowi, ze do tego nie dopuszczg.

- Nic podobnego, Cassie. Obiecatas, ze dotozysz wszelkich
staran, by do tego nie dopusci¢. Nie sadzg, by Frank wymagat od
ciebie, bys$ ryzykowala utrate firmy, ktora sam ci sprzedal, po to,
by ocali¢ jego dom. Szkoda posiadtosci Fairfakséw, ale to jesz-
cze nie koniec §wiata. Jezeli tw6j pomyst z pensjonatem nie wy-
pali, stracisz nie tylko firme¢, w ktora wlozylas tyle pracy, ale i
ten dom. To by ci¢ zatamato.



Tanner pojawil si¢ na terenie budowy na dlugo przed innymi.
Wprawdzie nie musiat si¢ spieszy¢ z wyjsciem, bo Cassie skon-
czyla juz remont kuchni i nie musiat si¢ obawia¢ spotkania z nia,
ale nie mogt spa¢, a mysl o pozostaniu cho¢by minute dluzej w
tym wielkim, pustym domu wydawata si¢ mu nie do zniesienia.

- Wczesnie przyszedles, Tanner.

Tanner podni6st wzrok, by zobaczy¢, jak Peter podaza w jego
strong. Wciaz mial noge w gipsie.

- No c¢6z, wiele pozostalo jeszcze do zrobienia Jak twoja
kostka?

- Dobrze. Nie wiem, jak ci dzigkowac za to, ze zgodzites si¢
przeja¢ moje obowiazki.

- Nie ma za co. Nigdy nie zapomniatlem naszego pierwszego
spotkania i serdecznosci, jaka mi wtedy okazale§. Mialem zale-
dwie pig¢ tat, a ty rozmawiate$ ze mna jak z dorostym.

- Zawsze lubilem rozmawiaé. Ciesze si¢, ze mogltem ci po-
moc.

- Pomogtes, cho¢ wtedy myslalem jedynie, ze musisz by¢
Slepy, jezeli poroéwnujesz pigknego motyla do starego, pomar-
szczonego czlowieka.

Peter rozesmiat sie.

- O ile pamigtam, powiedziatem tez, ze mam nadziejg, ze kto-
rego$ dnia twdj dziadek takze zmadrzeje. Chyba wiesz, ze on w
koncu zrozumial, ze popehnit btad.

Tanner pokrecit przeczaco glowa.

- Tylko nie ty, proszg. Wszyscy w tym miasteczku, a szcze-
gblnie Cassie, probuja mnie przekonaé, ze moj dziadek stat sig
przed $miercia niemal $wigty.



- Nie byl swietym. Byl grzesznikiem, ktory odpokutowat za
swoje grzechy. Bardzo si¢ zmienit po $§mierci twoich rodzicow.

W Srode wieczorem Cassie wyjeta listy ze skrzynki i waskimi
schodami weszta na gérg do swojego mieszkania.

Pracowata od rana do wieczora, a i tak nie potrafita zaghuszy¢
mysli o Tannerze. Wciaz odliczata w mys$lach dni, ktore pozosta-
ty do jego wyjazdu. Zostaly juz tylko cztery.

Zabrala sig za przegladanie poczty i zamarta, widzac na jednej
z kopert znajomy charakter pisma. To niemozliwe! List nie mogt
pochodzi¢ od pana Franka!

Drzacymi rekoma rozdarta koperte i wyjela ze $rodka po-
jedyncza kartke.

Moja droga Cassie!

Przekazatem ten list panu Samuelsowi, nakazujqc mu, by wy-
stal go dwudziestego pigtego dnia pobytu mojego wnuka w po-
siadtosci Fairfaksow. Zaktadam, zZe poznatas juz Tannera. Po-
wiedziatem Ci, Ze pragne, by mi wybaczyt i zamieszkat w domu,
w ktorym dorastat jego ojciec. Wiem, ze mogto Ci sie to wydac
egoistyczne z mojej strony, ale kierowatem sie takze innymi po-
budkami. Chciatem da¢ mojemu wnukowi szanse na prawdziwq
milos¢, takq jaka lqczyla jego rodzicow. Moim najskrytszym
pragnieniem jest, byscie obydwoje zrozumieli, Ze jestescie dla
siebie stworzeni. Moj wnuk zastuguje na prawdziwy dom i uczu-
cie, a ktoz inny mogtby mu to ofiarowad, jesli nie Ty, kochanie, z
Twoim wielkim sercem?



Jezeli moja proba swatania was nie powiedzie sie, prosze, nie
miej do mnie zZalu. Sprawa domu ma dla mnie drugorzedne zna-
czenie. Chce po prostu jak najlepiej dla dwojga ludzi, ktorych
kocham najbardziej na swiecie.

Z najlepszymi zyczeniami, Frank Fairfax 11

Cassie otarta wierzchem dtoni tzy sptywajace po policzkach.
Nigdy nie sadzita, ze pan Frank ma jaki$ ukryty cel, proszac ja,
by przekonata jego wnuka do pozostania w New Haven.

Pan Frank manipulowat ludzmi az do konca swych dni, ale
kierowat si¢ ich dobrem. Wreszcie miata dowod, ze dziadek
Tannera si¢ zmienil. Przeczyta mu ten Ust na glos, jezeli sam nie
bedzie chciat tego zrobic.

Tanner pociagnat kolejny tyk piwa. Jeszcze tylko cztery dni,
pomyslat. Siedzial przy kuchennym stole, wpatrujac si¢ w trzy
oferty kupna posiadlosci Fairfakséw. Sadzil, ze kilka piw ko-
rzystnie wplynie na jego nastroj. W koncu mial co swigtowac -
konczyt si¢ czas odsiadywania wyroku w New Haven.

Mimo to czut si¢ fatalnie. Tesknit za Cassie. Za jej $miechem i
fikusnymi kapelusikami, ktore nosita. Przede wszystkim tgsknit
za uczuciem speinienia, jakie ogarniato go za kazdym razem, gdy
trzymat ja w ramionach.

Nie sadzil, ze przyjdzie do niego po tym, jak odrzucit jej pro-
pozycje, ale miat przynajmniej nadziejg, ze ktérego$ dnia spotka
ja przypadkiem w miescie. Niestety, albo byta bardzo zapraco-
wana, albo po prostu go unikata. Dlaczegdzby nie? W koncu



odrzucil najwspanialsza rzecz, jaka kiedykolwiek mu sig przyda-
rzylta. Ale nie moégt tego zmieni¢. Nie potrafil zwigza¢ si¢ z kim$
na state. Czas i$¢ naprzod, zapomnie¢ o Cassie. Spojrzal na
przedtozone oferty. Jedna byla tak niska, Ze nie zashigiwata na-
wet na uwagg. Oferta Cassie tez byta nizsza o kilka tysigcy dola-
réw od zadanej. Tanner podpisal wigc kontrakt z kancelaria ad-
wokacka, poniewaz chcial, by organizacja charytatywna, w ktora
wierzyl, zarobila na tej transakcji jak najwigce;.

Sadzil, ze po podpisaniu umowy poczuje si¢ lepiej, ale nic z
tych rzeczy. Powinien zaczaé si¢ pakowaé. Juz miat wyj$¢ z
kuchni, gdy ustyszat pukanie do drzwi.

- Co znowu? - wymamrotal, ale zamarl, widzac stojaca na
progu Cassie. Ubrana byta w dzinsowa czapeczke, koszulke z
krotkimi rgkawami 1 jego ulubione, dopasowane dzinsy.

Tesknit za nig bardziej, niz byt gotow si¢ przyznac.

- Zajmg ci tylko chwilke, Tanner.

- Co sig stato, Cassie? - Otworzyl szerzej drzwi i wpuscil ja
do $rodka. Cho¢ jej twarz pokrywata gruba warstwa makijazu,
nie udatlo si¢ jej ukry¢ cieni pod oczami

Tak bardzo pragnat przytuli¢ ja i pocieszyC. Ale co mialtby
powiedzie¢? Nic si¢ nie zmienito.

- Dostalam dzisiaj list - zaczeta. - Wystany przez pana Samu-
elsa w imieniu twojego dziadka. Proszg, przeczytaj go. - Podata
mu kopertg.

Pokrecit przeczaco glowa. Stal z ramionami skrzyzowanymi
na piersi.

- Dobrze, w takim razie ja to zrobig. - Wyjeta z koperty poje-
dyncza kartke papieru. - Co to? - Spojrzata na dokumenty, ktore



lezaty na stole. Drzaca reka podniosta podpisana przed chwila
umowe i przeczytala jej tres¢. - Jak mogles? - W jej oczach po-
jawily si¢ fzy wécieklosci.

- Nie bierz tego do siebie, Cassie, to nie ma zadnego zwiazku
z twoja osoba. Postanowitem przekaza¢ dochod ze sprzedazy na
cele charytatywne. To organizacja, ktora pomogla mi po §mierci
rodzicoéw.

- Kogo ty oszukujesz? Robisz to wszystko, zeby zemsci¢ si¢
na dziadku!

- Zyczenia dziadka nic dla mnie nie znacza! Nie obchodzi
mnie posiadlos¢ Fairfakséw, interesujesz mnie wylacznie ty!
Gdy tu przyjechatem, odliczatem dni do wyjazdu. Teraz z trudem
przypominam sobie, dlaczego w ogole muszg wyjezdzac.

- Och, Tanner. - Zarzucita mu rece na szyje i pocatlowata z
niezwykta namigtnoscia.

Nagle zesztywniata. Odsuneta sig. Jej twarz przybrala po-
wazny wyraz.

- Moment, zalezy ci na mnie, ale mimo to wyjezdzasz? Dla-
czego nie mozesz zosta¢ w New Haven i zamieszka¢ w po-
siadtosci Fairfaksow?

- Nigdy nie przyzwyczaitbym si¢ do tego, ze cale miasto
wtraca si¢ w moje sprawy. Zreszta, jezeli zatrzymam dom, be-
dzie to rownoznaczne z tym, ze dziadek wygral. Cassie, pojedz
ze mng do Teksasu. Tam zaczniemy wspdlne zycie, odcigci na
zawsze od przeszlosci.

Cassie z trudem zmusilta si¢, by uwolni¢ si¢ z obje¢ Tannera.
Cho¢ wiedziata, jak wiele kosztowalo go to wyznanie, wciaz nie
powiedziat, ze ja kocha. A ona nie mogta tak po prostu wywrocié



swojego zycia do gory nogami dla zwiazku, ktérego trwalosci nie
byla pewna.

- Dopdki nie zrozumiesz, ze twoj dziadek miat zarowno zale-
ty, jak 1 wady, ze popetnit wiele bledow, ale zaptacit za nie wy-
soka ceng, nie zaznasz spokoju.

- Alez Cassie...

- Nalezy uczy¢ sig na btedach innych i nie marnowac cennego
czasu - kontynuowata. - Zostan. Daj nam szansg. Pozwdl nam
sprawdzi¢ si¢ w byciu prawdziwymi partnerami. Uprawiamy
pokrewne zawody. Cale miasto ci¢ pokochato. Obydwoje nale-
zymy do New Haven, nie widzisz tego?

- Nie, prosisz o zbyt wiele. Udusitbym si¢ od ciaglego prze-
bywania razem. Zbyt dlugo bylem sam.

- Zalezy mi na tobie, Tanner, ale nie moge tak po prostu zo-
stawi¢ firmy, przyjaciot i rodziny. A nawet gdybym byta w stanie
to zrobi¢, nie mogg poswigci¢ wszystkiego dla mgzczyzny, ktory
jest gotow ofiarowaé mi zaledwie czastke siebie. Wszystko albo
nic, Tanner. - Cassie polozyla na stole podpisana umowe oraz list
od pana Franka. Powstrzymujac zbierajace si¢ w kacikach oczu
lzy, wybiegta z kuchni.

- Cassie? Jestes tam? To ja, Georgia. Otworz drzwi. Cassie
jekneta. Spojrzata na budzik. Dziesiata! Niemozliwe!

Nigdy jeszcze nie zaspata. Ale tez nigdy nie miala ztamanego
serca..

Wiozyta szlafrok i ciagle w potsnie otworzyta drzwi.



- O rany, wygladasz okropnie. Masz goraczke? - Georgia
przytozyla reke do czola przyjacioiki. - Nie, nie masz. Boli cig
brzuch?

Oczy Cassie zaszklily si¢ od tez.

- Slodka jestes, gdy przejmujesz rolg mamy.

- Watpig. Ostatni mezczyzna, z ktéorym umoéwitam si¢ na
randke, nie byt zachwycony, gdy polecitam mu zjes¢ warzywa.
Proszg, to lezalo pod twoimi drzwiami.

Cassie otworzyla koperte i wyjela z niej plik papierow.

- Miatas$ racje, Cassie - przeczytala na glos. — Podjatem decy-
zjg, kierujac si¢ ztymi pobudkami. Kochasz ten dom i dlatego
powinnas go mie¢. Adwokat zna méj adres w Tyler. Nigdy nie
chciatem cig skrzywdzi¢ i mam nadziejg, ze mi wybaczysz.

Cassie spojrzata na pozostate kartki. Tanner podpisat jej ofer-
te kupna! Posiadlo$¢ Fairfaksow stanie si¢ jej wlasnoscia! My-
slata, ze odetchnie z ulga, ale czula jedynie wszechogarniajaca
pustke.

- Pan Frank bylby z ciebie dumny, Cassie. Ocalila$ posiadtos¢
Fairfaksow! Musimy to uczcic!

Georgia wzigla przyjaciotke za reke i zaprowadzita na kanape
w salonie.

- Mam nadziejg, ze nie robisz sobie wyrzutow z powodu nie-
dotrzymanej obietnicy? Nikt nie zaprzeczy, ze bardzo si¢ stara-
fas.

Cassie oparfa glowe na ramieniu przyjaciotki i wybuchngta
placzem. Przez jakis czas siedzialy w milczeniu. W koncu Cassie
wyjeta z kieszeni szlafroka chusteczke i wydmuchata nos.

- Bylam taka naiwna!



- Chodzi o ciebie i Tannera?

- Staralam si¢ w nim nie zakocha¢. Wiedziatam, ze ryzykuje,
ale wydawato mi sig, ze on jednak zostanie, bo mu na mnie zale-
Zy.

- Tanner wciaz moze zmieni¢ zdanie. Zostalo jeszcze kilka
dni, wigc...

Cassie pokrecita przeczaco glowa.

- Nie zrobi tego. Przyznal wprawdzie, ze mu narmnie zalezy,
ale spytal, czy nie pojechatabym z nim do Teksasu. Cho¢ bardzo
go kocham, nie mogg tego zrobic.

- Oczywiscie, ze nie mozesz! A jesli on chciat ci¢ wypro-
bowaé? Przekona¢ sig, czy naprawdeg kochasz go tak bardzo, jak
mowisz? Moze chce si¢ dowiedzie¢, jak wiele dla ciebie znaczy -
kontynuowata Georgia.

- To nie takie proste. Dopoki nie wyzbedzie si¢ nienawisci do
dziadka, nigdy nie zazna spokoju, a to z cala pewnoscia odbije
si¢ na naszym zwiazku. Ponadto jest catkowicie przeciwny
wspolnej pracy, a wiesz, co sadze na ten temat.

- Ale skad pewnos¢, czy taki pomyst datoby si¢ w ogdle zre-
alizowacé? Spedzalibyscie ze soba niemal cala dobe, a przeciez
cenisz sobie swoja niezalezno$¢, lubisz by¢ samodzielna.

- Chcg przynajmniej sprobowac.

- Nie jeste$ zbyt kompromisowa, Cassie.

- Nikt nie wie, ile czasu mu zostalo. Zobacz, ile lat stracili
moi rodzice, bo tata ciagle pracowal. Albo co stalo si¢ z mal-
zenstwem Jill. Nie chce sig¢ rozsta¢ z ukochanym czlowiekiem
tylko dlatego, ze kazde z nas bedzie gonilo za innymi celami.



- Musisz skoncentrowac si¢ na tym, czego potrzebujesz, zeby
by¢ szczesliwa. Jezeli naprawde musisz przebywac z kim§ dwa-
dzie$cia cztery godziny na dobeg, nie powinna$ si¢ godzi¢ na
mniej. Dobrze, ze Tanner przynajmniej byt z toba szczery.
Uwierz mi, sg gorsi mgzczyzni.

Cassie usciskata przyjaciotke, ktora na wlasnej skorze prze-
konata si¢ o tym.

- Wiem, Georgio, ale to nie zmienia faktu, ze tak bardzo bo-
li...

To byta ostatnia noc Tannera w posiadtosci Fairfaksow. Za-
mierzat wyjecha¢ nastgpnego dnia rano, przed rozpoczgciem
parady. Wolal unikna¢ tzawych pozegnan z ludzmi, ktorzy tak
chetnie przyjeli go do swoich serc.

Obszedt juz wszystkie pokoje na pigtrze i spakowat swoje
rzeczy. Musial jeszcze przejs¢ si¢ przez pomieszczenia na par-
terze, by upewnic sig, ze niczego nie zostawil. Na koncu wszedt
do kuchni. To miejsce bardziej od innych w domu dziadka zosta-
o naznaczone obecnoscia Cassie.

Na stole wciaz lezala koperta pozostawiona przez nia dwa dni
temu. Cassie zbladla, gdy zobaczyta, ze odrzucit jej ofertg. Czy
teraz byla szczg$liwa? Miat nadzieje, ze tak!

A swoja droga, co takiego dziadek napisat, skoro Cassie uwa-
zala, ze ten list moze mie¢ zasadniczy wplyw na decyzj¢ Tanne-
ra? Ciekawo$¢ okazala si¢ silniejsza. Tanner wziat do reki list.

Niemozliwe. Pokrecit z niedowierzaniem glowa. Mgzczyzna,
ktéry uczynit z zycia jego rodzicow prawdziwe pieklo, nie moégh
napisa¢ takiego listu! Autor tych stow twierdzil, ze szczgscie



wnuka jest dla niego wazniejsze niz rodowa posiadtos¢ i trady-
cja.

Zdziwiony i zaskoczony Tanner przetrzasnat swoja torbe w
poszukiwaniu drugiego listu od dziadka. Drzacymi rekoma roz-
dart koperte.

W jego oczach pojawily sig tzy. Czytatl o wyrzutach sumienia,
jakie miat ten stary czlowiek, ktory ofiarowal swojej zonie
wszystko oprocz tej jednej rzeczy, ktorej pragneta catym sercem
- nie pozwolit jej nawiaza¢ kontaktéw z synem, by mogli na po-
wrot stac si¢ rodzina.

Czytat dalej. Juz dawno temu dziadek chcial, aby Tanner za-
mieszkal w posiadlo$ci Fairfakséw i korzystat ze wszystkiego, co
dawaly pieniadze i prestiz nazwiska. Dopiero pozniej Frank Fair-
fax zdat sobie sprawe, ze w ten sposdb probowatl zmusi¢ swojego
syna, by padl na kolana i prosit o wybaczenie za to, ze odwrdcit
si¢ od swojej rodziny.

Duma, egoizm i up6r uniemozliwily ojcu i synowi pogodzenie
si¢. Dziadek zalowal krzywdy, jaka wyrzadzil rodzinie, ale
wszystko juz si¢ stalo. Miat jedynie nadzieje, ze kiedy$ zostanie
mu to wybaczone.

Tannerowi wydawalo sig, ze przyjechal do New Haven, by
pomsci¢ krzywdy rodzicow. Teraz zrozumiatl, ze nie zrobit tego
dla nich. Dlaczego sadzil, ze to by ich uszczgsliwito? Nigdy nie
narzekali, a tata zaryzykowal nawet powtorne odrzucenie i po
pieciu latach milczenia pojechat odwiedzi¢ rodzicow z malym
synkiem.

Tanner spuscit glowe. Po jego policzkach sptywaly izy,
oczyszczajac serce z rozgoryczenia i bolu. Czy kiedykolwiek



wybaczy sobie, ze nie zechcial si¢ pogodzi¢ z umierajacym
dziadkiem, ze nie byl rownie odwazny jak jego ojciec i bojac sig
odrzucenia, nie potrafit wyciagna¢ reki do cztowieka, ktory go
skrzywdzil?

Otarl Izy rekawem koszuli. To, ze Cassie kochala jego starego
dziadka, fascynowalo go, ale przeciez ona twierdzita, ze czuje
co$ takze do niego, co bylo duzo bardziej niesamowite!

Alez z niego egocentryk! Ani przez chwilg nie zastanowit si¢
nad jej potrzebami. Byt tak uparty i skoncentrowany na swojej
zemscie, ze zranit ja - odrzucit jej ofertg kupna domu. W dodatku
byl na tyle dumny, Ze nie potrafil si¢ przyznaé, jak bardzo jej
potrzebuje.

Rozdzial dziesiaty

Cassie przechadzala si¢ nerwowo po pokoju. Dzisiaj mijat
ostatni dzien miesigcznego pobytu Tannera w posiadiosci Fair-
faksow. Spadkobierca spelnit wymobg ustanowiony przez pana
Franka w testamencie.

Przed domem nie bylo jego samochodu. Czyzby juz odjechat?
Musiata cos zrobi¢, ale co?

Poczatkowo sadzita, ze przekonanie Tannera, by pozostat w
New Haven i zatrzymal dom swoich przodkow, jest jej jedynym
celem. ALe zakochata si¢ i teraz myslala jedynie o tym, jak by
si¢ wszystko potoczylo, gdyby Tanner przebaczyt dziadkowi i
pogodzil si¢ z wydarzeniami z przesztosci. By¢ moze potem mo-
gliby zacza¢ budowaé wspodlna przysztos¢.



Pozostate kwestie - mieszkanie w posiadtosci Fairfaksow,
wspolna praca - to wszystko byloby bardzo mite, ale wbrew te-
mu, co wczesniej sadzita, przeciez nie decydowalo o szczesciu.
Niemniej jednak postawila go przed wyborem: wszystko albo
nic, i zostata z pustym domem, ktory bez Tannera nic dla niej nie
znaczyt.

W ciagu ostatnich kilku dni zrozumiata, jak szare i smutne by-
loby jej zycie bez niego. Jezeli naprawde go pokochata powinna
go zaakceptowac takim, jaki byl, 1 zrozumie¢, ze potrzebuje sze-
roko pojetej wolnosci, zeby moc si¢ ustatkowac.

Poczeka cierpliwie, dopoki Tanner nie przebaczy dziadkowi.
Panu Frankowi zrozumienie popetmionych bledow zajelo cate
lata, a ona nigdy go nie opuscita. Dlaczego mialaby okaza¢ mniej
wyrozumialo$ci Tannerowi?

Nie mogac wytrzymac ani chwili dluzej w swoim mieszkaniu,
Cassie postanowita w pierwszej kolejnosci upewnié sig, czy po-
siadlo§¢ Fairfaksow jest faktycznie pusta, nastgpnie odnalezé
pana Samuelsa, chociazby mialo to oznacza¢ wyciagnigcie go z
samego $rodka parady, i uzyska¢ od niego adres Tannera w Ty-
ler. Pojedzie za nim i zmusi go, zeby jej wyshuchal, czy bedzie
miat na to ochote, czy nie.

Zbiegla szybko na dot i otworzyta frontowe drzwi domu pani
Boone. Wybiegta na chodnik i ruszyta w strong posiadtosci Fair-
faksow. Naraz ustyszala glosny dzwick klaksonu. Zatrzymata si¢
mimo woli i zobaczyta nadjezdzajacy czerwony thunderbird pa-
na Franka. Zabytkowe auto jak co roku jechalo na czele parady.
W kabriolecie siedziato kilka osob, a wszystkie machaly rgkoma



jak szalone. Ale dlaczego? Czyzby grozito jej jakie$ niebezpie-
czenstwo?

Samochod zblizat sig¢ coraz bardziej. Z przodu, na siedzeniu
pasazera, rozpoznala pana Samuelsa. Swietnie. Nie bedzie mu-
siata go szukac. Zaoszczgdzi w ten sposob czas.

Kierowca kabrioletu nie przestawat macha¢, a wiatr roz-
wiewat jego kruczoczarne wlosy. O Boze! Szerokie ramiona i
muskularna klatka piersiowa mogty naleze¢ tylko do jednego
cztowieka - do Tannera!

Serce Cassie zabito mocniej. Nie mogla uwierzy¢, ze Tanner
nie wyjechal z miasta i wciaz jest w New Haven, a do tego prze-
wodzi dorocznej paradzie. Czy to oznaczalo, ze jednak zmienit
zdanie i zamierzat zatrzyma¢ dom?

- To dobry znak, mlody cztowieku. - Adwokat na widok Cas-
sie poklepal Tannera po ramieniu. - Jakie byly szanse, ze Cassie
pojawi si¢ na ulicy akurat wtedy, gdy bedziemy tedy przejez-
dza¢? Mowig ci, to przeznaczenie!

- Z takim samochodem nie mozesz przegraé! - zazartowat
Ben, siedzacy z kolegami z tyhu.

Tanner usmiechnat si¢. Cieszyt sig, ze Ben czul si¢ w jego to-
warzystwie na tyle swobodnie, by dowcipkowac. Dla tego chtop-
ca tez warto zosta¢ w New Haven, cho¢ z cala pewnoscia nie byt
to najwazniejszy argument.

Kilka godzin wcze$niej, gdy wtajemniczyl pana Samuelsa,
burmistrza i kazdego, kto zechciat go shucha¢, w szczegoly swo-
jego planu, ich zrozumienie, zyczliwo$¢ i aprobata utwierdzilty
go tylko w przekonaniu, ze zostajac, podjat sluszna decyzje. Z
poczatku zaakceptowali go ze wzgledu na nazwisko, ale przez



ostatni miesiac zdazyli go poznac i teraz lubili go i1 szanowali ze
wzgledu na to, jakim byt czlowiekiem.

Ale dla niego tak naprawde liczyta si¢ opinia tylko jednej
osoby.

- Mam nadziejg, ze macie racjg.

Tanner zatrzymat kabriolet, a tym samym i cala parade przed
posiadloscia Fairfaksow. Wyskoczyl z samochodu i pobiegt w
strone Cassie.

Zarzucita mu r¢ce na szyjg, a on wziat ja w ramiona i uniost
do gory. Czul na szyi cieple tzy sptywajace z jej oczu.

- Przeczytalem oba listy, Cassie - zaczal. - Wybacz mi, ze by-
tem takim idiota. - Ptakata coraz bardziej. - Postapita§ shusznie,
odrzucajac moja propozycj¢ wyjazdu z New Haven. Obiecuje, ze
wszystko poswigce dla naszej mitosci. Kocham cig. Cheg sig z
toba ozeni¢ i zapehic posiadtos¢ Fairfaksow dzie¢mi i wnukami!
Mozemy nawet razem pracowac, ale tylko na probe.

Ujal w obie dionie jej mokra od tez twarz i zajrzat gleboko w
oczy.

- Proszeg, powiedz, ze nie jest jeszcze za pdzno.

- To tzy szczesécia, Tanner - mowita tamiacym sig¢ glosem. -
Wtasnie sztam do posiadiosci Fairfakséw, bo chciatam ci po-
wiedzie¢, ze ja tez ci¢ kocham. Batam sig, ze uczucie, ktére nas
taczy, nie jest dostatecznie silne, ale teraz widzg, ze si¢ mylitam.
Nadal uwazam, ze fajnie byloby razem pracowac, ale to nie jest
konieczny warunek. Tak naprawdg liczy sig tylko to, ze jestesmy
razem.

Tanner skinat glowa.



- Bedg potrzebowal twojej pomocy, Cassie. Musze nauczy¢
si¢ wybacza¢. Miata$ racje, kiedy powiedziatas, ze bedg zatowat.
Gdy pomysle, ze odrzucitem szansg, by pozna¢ mojego dziad-
ka... Po $§mierci rodzicoéw on byt cata moja rodzina.

- Zrobite$ juz pierwszy krok. Reszta przyjdzie sama. A ja
zawsze bede z toba. Nigdy ci¢ nie opuszczg. Obiecujg ci. -
Dotkneta dlonia jego zar6zowionego z emocji policzka. - Razem
na zawsze.

Wziat jej dlon, pocatowat i przycisnat do serca.

- Nie mogg uwierzy¢, ze zaledwie trzydziesci dni temu prze-
klinalem dziadka za umieszczenie w testamencie tej dziwacznej
klauzuli, za zmuszenie mnie do przyjazdu do New Haven. Teraz
zalujg, ze nie moge mu podzigkowac.

Cassie wierzchem dloni otarla zy i usmiechngla sig.

- Bedziemy razem, a posiadto$¢ Fairfaksow stanie si¢ naszym
domem, a to najlepsze podzigkowanie. Jestem pewna, ze pan
Frank patrzy teraz na nas i usmiecha sig.

- Myslisz, ze spodoba mu sig, jesli wyryjemy nasze inicjaty
na $cianie w schowku pod schodami?

- Bedzie zachwycony! - Cassie przechylita glowe na bok,
$miejac si¢ caty czas. - Jestem pewna, ze nie miatby takze nic
przeciwko prawnukom...

Tanner spojrzat na kobietg, ktoéra w ciagu miesiaca radykalnie
odmienita jego zycie. Po raz pierwszy od czasu $mierci rodzicow
poczut, ze jest w domu.

- Juz nie mogg si¢ doczekac.

Wzial Cassie w ramiona i pocalowat ja, wyrazajac w tej piesz-
czocie goraca obietnice wiecznej mitosci.



Cale miasto cieszylo si¢ razem z nimi. Ludzie bili brawo, tra-
bity klaksony, orkiestra uderzata w bebny, ale Cassie i Tanner nie
zwracali na nic uwagi. Znajdowali si¢ w swoim wilasnym, tylko
dla dwojga przeznaczonym $wiecie. Pocatunki Tannera slubowa-
ty Cassie rado$¢, cieplo, szczescie 1 przede wszystkim - mitos¢.
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